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LI Before you start using MD-110 read carefully this manual.
Especially important passages that deal with principles of safety work with this device
are highlighted. You will prevent electric shock or damage of the device. The digital
multimeter was designed in accordance with standard IEC-61010 relating to electronic
measuring instruments falling in to the category (CAT Il 300 V), pollution level 2. The
CAT Ill category is used to measure circuits powered by a fixed output power supply,
such as a relay, socket, switchboards, power supplies, short branching circuits and
lighting systems in large buildings.
Electrical symbols
Alternating current (AC)
Direct current (DC)
Alternating/direct current (AC/DC)
WARNING - Read up the instructions before using this device
Risk of electric shock
Ground
- Safety-fuse
€ Declaration of Conformity (CE)

The device is protected by a double insulation and a reinforced insulation

A CAUTION
Pay special attention to the following instructions:

- Carefully check that the device is not damaged before you start using the
multimeter. If you see any obvious damage of the device, do not perform any
measurement! Check if the surface of the multimeter is not scratched and side
connections are not unglued.

Check the insulation of the measuring probes and jaws. There is a risk of electric
shock when the insulation is damaged. Do not use the damaged probes!
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Do not measure voltages higher than 300V or current higher than 200 mA!

Do not measure current, if the void voltage in an open circuit is higher than 300V.
The,COM" terminal must always be connected to the reference measuring ground.
If you detect abnormal measurement results, do not use the multimeter. If you are
not sure about the cause of a failure, contact the service center.

Do not measure higher voltages and currents than those indicated on the front
panel of the multimeter. There is a risk of electric shock and damage of the
multimeter!

Verify that the multimeter is working properly before use. Test a circuit where you
know its electrical parameters.

Turn off the power supply of the circuit before you connect the multimeter to the
circuit of which current you intend to measure to.

Do not use or store the multimeter in environments with high temperature, dust
and moisture. It is also not recommended to use the device in an environment
where a strong magnetic field is present or where there is a risk of explosion or a fire.
When replacing the battery or other parts of the multimeter, use spare parts of
the same type and specification. Replace the parts only when the multimeter is
switched off and disconnected!

Do not change or modify the internal circuits of the multimeter!

Caution when measuring voltages higher than 30 V AC rms, 42 V peak or 60 V
DC. Risk of electric shock!

When handling the measuring pins make sure to hold them behind the finger
barrier.

To avoid electric shock, do not touch any bare wires with your hands or skin.
Disconnect the measuring pins from the circuit before opening the cover of the
multimeter.

Do not take any measurements if the cover of the multimeter is removed or it
is loose.

When the display shows a discharged battery icon,, " replace the battery.
Otherwise, the subsequently performed measurements can be inaccurate. This
can lead to biased results of the measurement resulting in an electric shock!

AWARNING
Use a multimeter MD-110 only as specified below, otherwise it may result in damage
of the device or your health. Pay attention to the following instructions:

« Disconnect circuits from their power source and discharge high-voltage capacitors,
before you make any measurement of resistance, diode or current.
Check if a round range selector switch knob is in the correct position before
measurement. Do not make any changes in the measuring range (by turning
the round range selector switch knob) during the measurement in any case! This
could cause damage of the device.
When measuring current, turn off the power supply of circuit before you connect
the multimeter.

Description of the device
Digital multimeter MD-110 belongs to a series of compact devices with 3.5 digital
display, designed to measure AC and DC voltage, DC current, resistance and diode



testing. It indicates exceeding of the measured range. It has an auto power off feature. The
multimeter offers an overload protection and information about low battery. Ideal use of
the multimeter MD-110 is for example in workshops, laboratories and homes.

Technical specifications

Display: LCD, 1999 (3.5 digits) with an automatic polarity indication

Working temperature: 0 °C to 40 °C <75%

Storage temperature: -10 °C to 50 °C, relative humidity <85%

Power: 1x 12V (23 A)

Low battery: indication by battery symbol on the display

Over range indication: display number“1” on the LCD

Measurement category: CAT Il (300 V)

Dimensions and weight: 57 x 95 x 30 mm, 82 g (including battery)

Front view of the multimeter

. Display - 3.5 digit LCD display with maximum indication up to 1999

. Rotary switch knob
Itis used for the desired function selection and also for turning the measuring device
on and off. Set the rotary switch knob to the OFF position, when you are not using the
device.

3. Test conductors

N o=

Measurement accuracy

Accuracy is specified for a period of one year after calibration, at 18 °C to 28 °C and at a
relative humidity of 75%.

Accuracy specification has the following form:

+ ([% of device reading] + [number of the lowest valid digits])

DC voltage (DC)
Range Resol Accuracy
200 mV 100 pv +(0.5% +5)
2000 mV 1mV
20V 10 mV +(0.8% +5)
200V 100 mV
300V 1V +(1%+5)
Input impedance: 1 MQ
/A Maximum allowable voltage input: 300 V
Alternating voltage (AC)
Range Resol Accuracy
200V 100 mV +(1.2%+10)
300V v +(1.2% +10)

Input impedance: about 500 kQ

Frequency range: 40 Hz to 400 Hz

/A Maximum allowable voltage input: 300 V
Response: Average, calibrated to a virtual value of the sine wave




Direct current (DC)

Range Resolution Accuracy
2000 pA 1 pA +(1%+5)
20 mA 10 pA +(1%+5)
200 mA 100 pA +(1.2%+5)
Over voltage protection: 250 mA/300 V safety fuse
Resistance
Range Resoluti Accuracy
200Q 010 +(1%+5)
2000 O 10
20 kQ 100 +(0.8% +5)
200 kQ 100Q
2000 kQ 1kQ +(1.2%+5)
Max. open circuit Voltage: about 3V
Battery Test
Range Function Note
15V Will display a voltage level of the Test current: about 20 mA
9V battery Test current: about 4.5 mA
Diode Test
Range Resolution Accuracy
Displays an approximate drop of voltage in a forward
direction of the diode.
»* Tmv Voltage during open circuit: approximately 2.8 V
Test current: approximately 1 mA

Generator of a rectangular output signal
The frequency of the output signal: 50 Hz
Level: higher than 3 Vpp
Measurement of direct current (DC) voltage
. Set the rotary switch knob to the v position.
2. Selectthe measuring range. In case you do not know the voltage range in advance, set
the highest range and reduce it gradually after every measurement.
. Attach the measuring pins to a device or circuit, where you measure the DC voltage.
Turn on the power supply of the device that you measure. The display displays the
voltage and polarity relative to the red measuring tip.
Note:
A\ To avoid electric shock or damage of the measuring device do not connect voltages higher
than 300 V.
Measurement of alternating current (AC) voltage
1. Set the rotary switch knob to the Y. position.
2. Select the measuring range - In case you do not know the voltage range in advance,
set the highest range and reduce it gradually after every measurement.
3. Attach the measuring pins to a device or circuit, where you measure the AC voltage.

»w
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4. Turn on the power supply of the device that you measure. The display displays the
voltage and polarity relative to the red measuring tip.

\ To avoid electric shock or damage of the measuring device do not connect voltages higher
than 300 V.
Measurement of DC current

1. Set the rotary switch knob to the A position.

2. Select the measuring range - In case you do not know the current range in advance,
set the highest range and reduce it gradually after every measurement.

3. Attach the measuring pins to a device or circuit, where you measure the DC.

4. Turn on the power supply of the device that you measure. The display displays the
current value and polarity relative to the red measuring tip.

Resistance Measurements

1. Set the rotary switch knob to the Q position.

2. Select the measuring range - In case you do not know the value of the measured resist-
anceinadvance, set the highest range and reduce it gradually after every measurement.

3. Attach the measuring pins to a measured device.

4. The measured value is displayed on the display.

Note: Ifyou measure avalue higher than 1 MQ, itis normal that the measured value of the resistor
stabilizes after a few seconds. If the circuit is not closed, the display will show “1".

Disconnect circuit from its power source and discharge high-voltage capacitors before
measurement.
Diode Test
This mode can be used for diodes, transistors and other semiconductor components
inspection.

1. Set the rotary switch knob to the P+ position.

2. Attach the red measuring pin to the anode of a measured diode and the black meas-
uring pin to the cathode. The display shows the voltage of the diode in the forward
direction. The display shows “1”if the connection is bad.

A\ To avoid damage of the multimeter or the measured devices, disconnect circuit from its
power source and discharge all high-voltage capacitors before the diode measurement.
Disconnect the measured device or circuit from the measuring leads after measurement.
Battery Test

1. Set the rotary switch knob to the position for battery testing 1.5V or 9 V.

2. Attach the measuring pins to the battery with the red pin connected to the positive
pole and the black tip to the negative pole of the battery.

3. The measured value is displayed on the display.

Note: Disconnect the test pins from the battery after measurement.
Generator of a rectangular output signal (voltage)

1. Set the rotary switch knob to the JII position.

2. Attach the measuring pins to the tested device.

3. The measured value is displayed on the display.

A\ To avoid damage of the multimeter or the measured devices, do not attempt to reach
voltage higher than 10 V. The short circuit protection is not active during this function.
Note:

The frequency of the output signal: 50 Hz

Level: higher than 3 Vpp during load of 1 MQ



A Battery replacement
Before replacing the battery the measuring pins must be disconne
or a device. If the low battery symbol is displayed on the display (
replace the battery as soon as possible.
1. Unscrew the screws with a suitable screwdriver on the backside of the multimeter
and remove the cover.
2. Remove the old battery and replace it with a new one with a specified dimension
(12V, type 23 A).
3. Put the cover on and screw it back.

d from of the circuit
), it is necessary to

A Safety fuse replacement
Before replacing the safety fuse the measuring pins must be disconnected from of the
circuit or device. The safety fuse blows usually if the prescribed measurement procedure
is not followed down.

1. Unscrew the screws with a suitable screwdriver on the backside of the multimeter

and remove the cover.
2. Remove the blown safety fuse and replace it with a new one with a specified dimension
(F 250 mA/300V AC fuse, 5 x 20 mm).

3. Put the cover on and screw it back.
Note: For a constant overload protection use a safety fuse with a specified current and voltage.
Maintenance instructions of the multimeter
Warning

+ Do not attempt to repair the multimeter or modify it in any way, if you are not qualified
to execute such an activity and if you do not have the appropriate calibration devices.
To prevent electric shock, ensure that no liquid water enters the interior of the
multimeter!
Disconnect the measuring pins from the circuit before opening the cover of the
multimeter.
Clean the body of the multimeter regularly with a damp cloth and a mild detergent.
Cleaning should be done only when the multimeter is switched off and disconnected.
Do not use solvents or abrasives for cleaning!
If you are not using the multimeter for a long time, turn it off and remove the battery.
Do not store the multimeter in a place where there is a high humidity and temperature,
or in the environment with a strong magnetic field!
When replacing the safety fuse, make sure a new fuse is of the same type and the
same range as the original one. Safety fuse: (F 250 mA/300 V), type F, @ 5 x 20 mm.
The purchased device is under a warranty concerning a material quality and multimeter
workmanship. This warranty is valid for two years. The warranty does not include a battery
and a safety fuse. A complaint will not be accepted if the defect of the device is caused by
its improper use or exposure to extreme conditions.
Information on the backside of the multimeter:
/\ Warning
Read all instructions before using this device. To prevent a possible electric shock, disconnect
the measuring leads from the power supply before opening the multimeter.
This device is not intended for use by a person (including children) whom a reduced physical,
sense or mental inability or a lack of experience and knowledge inhibits from a safe using of
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the device, if they are not supervised or have been instructed about the use of the device

by a person responsible for their safety. It is necessary to supervise children to ensure that

they do not play with the device.

E Do not dispose with domestic waste. Use special collection points for sorted waste.
Contact local authorities for information about collection points. If the electronic

mmm devices would be disposed on landfill, dangerous substances may reach groundwa-

ter and subsequently food chain, where it could affect human health.

Emos spol s.r.o. declares that the MD-110 is in compliance with the essential requirements

and other relevant provisions of Directive. The device can be freely operated in the EU. The

Declaration of Conformity can be found at http://www.emos.eu/download.

Technical assi e can be d from the supp

EMOS spol.sr.o., Sitava 295/17, 750 02 Prerov I-Mésto

CZ | DigitaIni multimetr

Nez zacnete MD-110 pouzivat, peclivé si prectéte tento ndvod k obsluze.

Jsou v ném zvyraznény zvlasté dllezité pasaze, které pojednavaji o zasadach bezpeénosti
prace s timto pfistrojem. Zabranite tak moznému trazu elektrickym proudem nebo posko-
zeni pfistroje. Digitalni multimetr byl navrZzen v souladu s normou IEC-61010 vztahujici se
na elektronické méfici pfistroje spadajici do kategorie (CAT Il 300 V), pro troven znecisténi
2. Kategorie CAT Ill je ur¢ena k méfeni obvodti z vybaveni napajeného pevnou instalaci,
jako relé, zasuvky, rozvodné panely, napéjece a kratké vétvici obvody a osvétlovaci systémy
ve velkych budovéch.

Elektrické symboly

stfidavy proud (AC)

stejnosmérny proud (DC)

stfidavy/stejnosmérny proud (AC/DC)

upozornéni - pied pouzitim si prostudujte navod

nebezpedi zasazeni elektrickym proudem

uzemnéni

£ pojistka

prohlaseni o shodé (CE)

zafizeni je chranéno dvojitou izolaci a zesilenou izolaci

A UPOZORNENI

Dbejte zejména nasledujicich instrukci:

Nez za¢nete multimetr pouzivat, pozorné zkontrolujte, zda neni pfistroj poskozen. Po-
kud naleznete na pfistroji zjevné poskozeni, neprovadéjte zadna méreni! Zkontrolujte,
neni-li povrch multimetru poskrabany a nejsou-li bo¢ni spoje rozklizené.
Zkontrolujte izolaci na méficich sondach a ¢elistich. Pfi poskozeniizolace hrozi nebez-
peci Urazu elektrickym proudem. Poskozené m sondy nepouzivejte!

Neméfte napéti vyssi jak 300 V, nebo proud vyssi jak 200 mA!

Neméfte proud, je-li napéti naprazdno vétsi nez 300 V v rozpojeném obvodu.
Svorka,COM” musi byt vzdy pfipojena na vztaznou méfici zem.

I
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Zjistite-li abnormalni vysledky méfeni, multimetr nepouzivejte. Pokud si nejste jisti
pricinou zavady, kontaktujte servisni stiedisko.

Neméite vy3sinapéti a proudy, nez jaké jsou vyznaceny na prednim panelu multimetru.
Hrozi nebezpedi trazu elektrickym proudem a poskozeni multimetru!

Pred pouzivanim si ovéfte, zda multimetr spravné pracuje. Otestujte obvod, u kterého
znate jeho elektrické veli¢iny.

Nez multimetr pfipojite k obvodu, u kterého se chystate méfit proud, vypnéte napajeni
daného obvodu.

Nepouzivejte a neskladujte multimetr v prosttedich s vysokou teplotou, prasnosti a
vlhkosti. Nedoporucujeme také pouzivat pfistroj v prostiedi, kde se muze vyskytovat
silné magnetické pole nebo kde hrozi nebezpeti vybuchu ¢&i pozaru.

Pfi vyméné baterie, nebo jiné ¢asti multimetru, pouzijte nahradni dily stejného typu
a specifikaci. Vyménuijte pfi vypnutém a odpojeném multimetru!

Nepozménuijte nebo nijak neupravujte vnitini obvody multimetru!

Dbejte zvysené opatrnosti pii méfenich napéti vyssich jak 30V ACrms, 42V $pickovych
nebo 60V DC. Hrozi nebezpedi trazu elektrickym proudem!

Pfi manipulaci s méficimi hroty se ujistéte, Ze je drzite az za zabranou prstd.

Abyste zabranili zasazeni elektrickym proudem, nedotykejte se rukou nebo pokozkou
zadnych holych vodict.

Nez oteviete kryt multimetru, odpojte méfici hroty od testovaného obvodu.
Neprovadéjte méfeni, je-li kryt multimetru odstranén nebo je-li uvolnény.

Jakmile se na displeji objevi ikona vybité baterie, *, baterii vyménte. V opacném
pripadé mohou byt nasledné provedena méfeni nepiesna. To miize vést ke zkreslenym
vysledktim méteni a k naslednému trazu elektrickym proudem!

A VAROVANI
Pouzivejte multimetr MD-110 pouze tak, jak je specifikovano nize, jinak mize dojit k
poskozeni pfistroje nebo Vaseho zdravi. Dbejte nasledujicich instrukci:
- Drive, nez provedete méfeni odporu, diod nebo proudu, odpojte obvody od zdroji
energie a vybijte vysokonapétové kondenzatory.
« Pred méfenim se presvédcte, ze je kruhovy prepinac rozsahu méfenive spravné poloze.
V zadném piipadé neprovadéjte zmény v méficim rozsahu (pootacenim kruhového
prepinace programd méfeni) v priibéhu méreni! Mohlo by dojit k poskozeni pfistroje.
« Budete-li méfit proud, vypnéte napajeni obvodu predtim, nez k nému multimetr
pripojite.
Popis pFistroje
Digitalni multimetr MD-110 je z fady kompaktnich pfistroju s 3,5 Cislicovym displejem,
urcenych k méfeni stejnosmérného a stridavého napéti, stejnosmérného proudu, odporu,
testovani diod. Indikuje prekro¢eni méfeného rozsahu. Ma funkci automatického vypnuti.
Multimetr poskytuje ochranu pied pretizenim a informuje o nizkém stavu baterie. IdedIni
pouziti multimetru MD-110 je napf. v dilnach, laboratofich a domécnostech.

Technické parametry

Displej: LCD, 1999 (3,5 dislice) s automatickou indikaci polarity
Pracovni teplota: 0 °Caz 40 °C < 75 %

Teplota skladovani: -10 °C az 50 °C, relativni vihkost < 85 %
Napajeni: 1x 12V (23 A)

Slabd baterie: indikace pomoci symbolu baterie na displeji
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Indikace piekroceni rozsahu: zobrazeni ¢isla, 1“ na LCD

Kategorie méreni: CAT Il (300 V)

Rozméry a hmotnost: 57 x 95 x 30 mm; 82 g (vCetné baterii)

Celni pohled na multimetr

. Displej - 3,5 ¢islicovy LCD displej s max. udajem méfeni 1999

2. Otocny pfepinac
Pouzivé se k volbé pozadované funkce a také k zapnuti nebo vypnuti méficiho pfistroje.
Kdyz méfici pistroj nepouzivéte, nastavte tento oto¢ny piepinac do vypnuté polohy
OFF.

. Testovaci vodice

w

Pfesnost méreni

Piesnost je specifikovana na dobu jednoho roku po kalibraci a pfi teploté 18 °C az 28 °C
pfi relativni vihkosti do 75 %.

Specifikace pfesnosti maji nasleduijici tvar:

Stejnosmérné napéti (DC)

Rozsah Rozliseni Presnost
200 mV 100 pv +(05%+5)
2000 mV 1mV

20V 10mV +(0,8% +5)

200V 100 mV

300V 1V +(1%+5)

Vstupni impedance: 1 MQ
A\ Max. dovolené vstupni napéti: 300 V

Sttidavé napéti (AC)

Rozsah Rozliseni Presnost
200V 100 mV +(1,2%+10)
300V v +(1,2% +10)

Vstupni impedance: cca 500 kQ

Frekvencni rozsah: 40 Hz az 400 Hz

A\ Max. dovolené vstupni napéti: 300 V

Odezva: primérné, kalibrovana na efektivni hodnotu sinusového priibéhu

Stejnosmérny proud (DC)

Rozsah Rozliseni Presnost

2000 pA 1 pA +(1%+5)
20 mA 10 pA +(1%+5)
200 mA 100 pA +(1,2%+5)

Piepétova ochrana: 250 mA/300 V pojistka



Odpor

Rozsah Rozliseni Presnost
200Q 010 +(1%+5)
2000Q 10
20 kQ 100 +(0,8% +5)
200 kQ 100Q
2000 kQ 1kQ +(1,2%+5)

Napéti bez zatéze: 3V
Test baterii

Rozsah Funkce Poznamka
1,5V bude zobrazena Uroven napéti v testovaci proud: cca 20 mA
9V baterii testovaci proud: cca 4,5 mA
Test diod
Rozsah Rozliseni Pfesnost

Zobrazi se pfiblizny Ubytek napéti v propustném sméru
diody.
Napéti pfi otevieném okruhu: Priblizné 2,8 V
Zkusebni proud: Pfiblizné 1 mA

>+ Tmv

P

vyst

Frekvence vystupniho signélu: 50 Hz
Uroven: vy$3i nez 3Vpp

Méfeni stejnosmérného (DC) napéti

N o=

A w

. Nastavte oto¢ny prepinac do polohy v
. Zvolte méficirozsah.V pfipadé ze neznate napétovy rozsah predem, nastavte nejvyssi

rozsah a postupné ho pfi méfeni snizujte.

. Pfipojte méfici hroty na zafizeni nebo obvod, kde budete méfit stejnosmérné napéti.

Zapnéte napéajeni do zafizeni, které budete méfit. Na displeji se zobrazi hodnota napéti
a polarita vztazend k ¢ervenému méficimu hrotu.

Pozndmka:

/\ K zabrdnéni zasazeni elektrickym proudem nebo poskozeni méiciho pfistroje nepfipojujte
na svorky napéti vyssi nez 300 V.

Méfreni stfidavého (AC) napéti

1.
. Zvolte méficirozsah - v pfipadé ze neznate napétovy rozsah pfedem, nastavte nejvyssi

N

w

Nastavte oto¢ny prepinac do polohy V.

rozsah a postupné ho pii méfeni snizujte.

. Pripojte méfici hroty na zafizeni nebo obvod, kde budete méfit stiidavé napéti.
4.

Zapnéte napajeni do zafizeni, které budete méfit. Na displeji se zobrazi hodnota napéti
a polarita vztazend k ¢ervenému méficimu hrotu.

A\ K zabrdnéni zasazeni elektrickym proudem nebo poskozeni méficiho pfistroje nepiipojujte
na svorky napéti vyssinez 300 V.

Méfeni stejnosmérného proudu

1.

Nastavte oto¢ny prepinac do polohy A
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2. Zvolte méficirozsah - v piipadé Ze neznate proudovy rozsah pfedem, nastavte nejvyssi
rozsah a postupné ho pii méfeni snizujte.

3. Pripojte méfici hroty na zafizeni nebo obvod, kde budete stejnosmérny proud.

4. Zapnéte napajeni do zafizeni, které budete méfit. Na displeji se zobrazi hodnota
proudu a polarita vztazena k ¢ervenému méficimu hrotu.

Méfeni odporu

1. Nastavte oto¢ny prepinac do polohy Q.

2. Zvolte méfici rozsah - v piipadé ze neznite hodnotu méfeného odporu predem,
nastavte nejvyssi rozsah a postupné ho pii méfeni snizujte.

3. Pripojte méfici hroty k méfenému zafizeni.

4. Naméfend hodnota se zobrazi na displeji.

Pozndmka: Pokud méfite hodnotu vétsinez 1 MQ, je normdlni, Ze se méfend hodnota rezistoru

ustdli az po nékolika vtefindch. V pfipadé, Ze obvod neni uzavien, na displeji se zobrazi, 1"
Pred méfenim odpojte napajeni obvodu a vybijte viechny vysokonapétové konden-

zétory.

Test diod

Tento rezim lIze pouzit pro kontrolu diod, tranzistort a dal3ich polovodi¢ovych soucastek.

1. Nastavte oto¢ny prepina¢ do polohy .

2. Pripojte cerveny zkusebni vodi¢ k anodé méfené diody a cerny zkusebni vodi¢ ke
katodé. Na displeji se zobrazi napéti na diodé v propustném sméru. Pfi Spatném
propojeni se na displeji zobrazi, 1"

A\ Abyste se vyhnuli poskozeni multimetru nebo méfenych zafizeni, odpojte pred métenim
diod napéajeni obvodu a vybijte vechny vysokonapétové kondenzatory. Po ukonceni méreni
odpojte méfenou soucastku nebo obvod od méficich pfivodu.

Test baterii

1. Nastavte oto¢ny prepinac do polohy pro testovani baterii 1,5V nebo 9 V.

2. Pfipojte méfici hroty k baterii tak, aby cerveny hrot byl pfipojen na kladny pél a ¢erny
hrot na zaporny pdl baterie.

3. Naméfena hodnota se zobrazi na displeji.

Pozndmka: Po ukonceni méfeni odpojte méfici hroty od testované baterie.
Generator vystupniho obdélnikového signalu (napéti)

1. Nastavte oto¢ny piepina¢ do polohy IlI.

2. Pfipojte méici hroty k testovanému zafizeni.

3. Naméfena hodnota je zobrazena na displeji.

A\ Abyste se vyhnuli poskozeni multimetru nebo méfenych zafizeni, nesnazte se na
svorkach dosahnout napéti vyssi nez 10V. Pfi této funkci neni aktivni ochrana proti zkratu.
Pozndmka:

Frekvence vystupniho signdlu: 50 Hz

Uroveri: vyssi nez 3 Vpp pti zatizeni 1 MQ

A Vyména baterie

Pied vyménou baterie musi byt odpojeny méfici hroty od méfeného obvodu nebo zafizeni.
Pii zobrazeni symbolu slabé baterie na displeji ( ) je nutné co nejdfive vyménit baterii.

1. Na zadni strané multimetru odSroubujte pomoci vhodného Sroubovéku Sroubky a
sundejte kryt.

2. Vytéhnéte starou baterii a nahradte ji novou o predepsaném rozméru (12V, typ 23 A).

3. Nasadte kryt a zasroubujte.
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A Vymeéna pojistky
Pied vyménou pojistky musi byt odpojeny méfici hroty od méfeného obvodu nebo zafi-
zeni. K pretaveni pojistky dojde vétsinou pfi nedodrzeni pfedepsaného postupu méfeni.
1. Na zadni strané multimetru odsroubujte pomoci vhodného $roubovaku sroubky a
sundejte kryt.
. Vytahnéte pfetavenou pojistku a nahradte ji novou o pfedepsaném rozméru (pojistka
F 250 mA/300V AC, 5 X 20 mm).
. Poté nasadte kryt a zasroubujte.
Pozndmka: Pro stdlou ochranu pied pretizenim pouZivejte pojistku o pfedepsaném proudu
anapéti.
Pokyny k iidrzbé multimetru
Upozornéni
« Nepokousejte se multimetr opravovat nebo jakkoliv upravovat, nejste-li kvalifikovani
takovouto ¢innost provadét a nemate-li k dispozici potiebné kalibra¢ni pristroje.
Abyste zabranili trazu elektrickym proudem, dbejte, aby do vnitini ¢asti multimetru
nevnikla voda!
Odpojte méfici hroty od testovaného obvodu pfedtim, nez oteviete kryt multimetru.
Pravidelné cistéte télo multimetru vihkym hadiikem a jemnym mycim prostiedkem
(saponatem). Cisténi provadéjte pouze pti odpojeném a vypnutém multimetru.
K ¢isténi nepouzivejte rozpoustédla nebo brusné prostiedky!
Nepouzivate-li multimetr delsi dobu, vypnéte jej a vyjméte baterie.
Multimetr neuchovavejte na misté, kde je vysoka vihkost a teplota nebo v prostiedi,
kde je silné magnetické pole!
Pii vyméné bezpecnostni pojistky se ujistéte, Ze je nova pojistka stejného typu a stej-
ného rozpéti jako pvodni. Pojistka: (F 250 mA/300 V), typ F, @ 5 x 20 mm.
Na zakoupeny pfistroj se vztahuje zaruka na kvalitu materidlu a na zpracovani multimetru.
Tato zéruka je platna po dobu dvou let. Zaruka se nevztahuje na baterii a pojistku. Rekla-
mace nebude uznéna, bude-li vada pfistroje zplsobena nespravnym pouzivanim nebo
vystavenim pfistroje extrémnim podminkam.
Informace na zadni strané multimetru:

N

w

A Varovani

Pied pouzitim prostudujte navod. Pfed otevienim multimetru odpojte méfici sndry od

zdroje napéti. Zabranite tak moznému trazu elektrickym proudem.

Tento pfistroj neni urcen pro pouzivani osobami (véetné déti), jimz fyzickd, smyslova nebo

mentélni neschopnost ¢i nedostatek zkusenosti a znalosti zabraruje v bezpe¢ném pouzivani

pristroje, pokud na né nebude dohlizeno nebo pokud nebyly instruovény ohledné pouziti

tohoto pfistroje osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost. Je nutny dohled nad détmi,

aby se zajistilo, Ze si nebudou s pfistrojem hrat.

E Nevyhazujte elektrické spottebice jako netfidény komunalni odpad, pouzijte sbérna
mista tfidéného odpadu. Pro aktualni informace o sbérnych mistech kontaktujte

mmm  mistni Ufady. Pokud jsou elektrické spotiebice ulozené na skladkach odpadkd, ne-

bezpecné latky mohou prosakovat do podzemni vody a dostat se do potravniho fetézce a

poskozovat vase zdravi.



Emos spol. s r.o. prohlasuje, ze MD-110 je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal3imi
prislusnymi ustanovenimi smérnice. ZafizeniIze volné provozovat v EU. Prohlaseni o shodé
Ize najit na webovych strankach http://www.emos.eu/download.

Technickou pomoc Ize ziskat u dodavatele:

EMOS spol. s r.o,, Sitava 295/17, 750 02 Prerov I-Mésto

SK | Digitalny multime

Skor ako zacnete MD-110 pouzivat, starostlivo si precitajte tento navod na obsluhu.
SU v nom zvyraznené obzvlast dolezité pasaze, ktoré pojednavaju o zésadach bezpec-
nosti prace s tymto pristrojom. Zabranite tak moznému trazu elektrickym pradom alebo
poskodeniu pristroja. Digitalny multimeter bol navrhnuty v stlade s normou IEC-61010
vztahujicou sa na elektronické meracie pristroje spadajuce do kategdrie (CAT Ill 300 V),
pre Uroven znecistenia 2. Kategdria CAT Ill je ur¢ena na meranie obvodov s vybavenim
napajaného pevnou instalaciou, ako relé, zasuvky, rozvodné panely, napajacie a kratke
vetviace obvody a osvetlovacie systémy vo velkych budovéch.
Elektrické symboly
mw striedavy prad (AC)
=== jednosmerny prud (DC)
~ striedavy/jednosmerny prud (AC/DC)

upozornenie - pred pouzitim si prestudujte navod

nebezpecenstvo zasiahnutia elektrickym priadom
== uzemnenie
= poistka
c € prehlasenie o zhode (CE)
zariadenie je chranené dvojitou izolaciou a zosilnenou izolaciou

A UPOZORNENIE

Dbajte najma nasledujlcich instrukcii:

Skor ako za¢nete multimeter pouzivat, pozorne skontroluijte, i nie je pristroj poskodeny.
Ak najdete na pristroji zjavné poskodenia, nevykonavajte ziadne merania! Skontrolujte,
Ci nie je povrch multimetra poskriabany a ¢i nie si bo¢né spoje rozglejené.
Skontrolujte izolaciu na meracich sondach a celustiach. Pri poskodeni izolacie hrozi
nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom. Poskodené meracie sondy nepouzivajte!
Nemerajte napdtie vyssie ako 300V, alebo prid vyssi ako 200 mA!

Nemerajte prud, ked'je napétie naprazdno vacsie ako 300 V v rozpojenom obvode.
Svorka,COM” musi byt vzdy pripojena na vztazni meraciu zem.

Ak spozorujete abnormalne vysledky merani, multimeter nepouZivajte. Ak si nie ste
isti pricinou zavady, kontaktujte servisné stredisko.

Nemerajte vyssie napétie a prudy, nez aké st vyznacené na prednom paneli multimetra.
Hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom a poskodenia multimetra!

Pred pouzivanim si overte, ¢i multimeter spravne pracuje. Otestujte obvod, u ktorého
poznate jeho elektrické veliciny.

Skor ako multimeter pripojite k obvodu, u ktorého sa chystate merat prud, vypnite
napéjanie daného obvodu.




Nepouzivajte a neskladujte multimeter v prostrediach s vysokou teplotou, pradnostou
avlhkostou. Neodporti¢came tiez pouzivat pristroj v prostredi, kde sa méze vyskytovat
silné magnetické pole, alebo kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu ¢i poziaru.
Privymene batérie, alebo inej ¢asti multimetra, pouzite ndhradné diely rovnakého typu
a $pecifikacii. Vymienajte pri vypnutom a odpojenom multimetri!

Nemeiite alebo nijak neupravujte vnutorné obvody multimetra!

Dbajte na zvysenu opatrnost pri meraniach napatia vys3sich ako 30 V AC rms, 42V
3pickovych alebo 60 V DC. Hrozi nebezpecenstvo trazu elektrickym pradom!

Pri manipulacii s meracimi hrotmi sa uistite, Ze ich drzite az za zdbranou prstov.

Aby ste zabranili zdsahu elektrickym pridom, nedotykajte sa rukou alebo pokozkou
Ziadnych holych vodicov.

Skor ako otvorite kryt multimetra, odpojte meracie hroty od testovaného obvodu.
Nevykonavajte merania, ak je kryt multimetra od. ny alebo ak je uvolneny.
Akonahle sa na displeji objavi ikona vybitej batérie, " batériu vymente.V opacnom
pripade mézu byt nasledne vykonané merania nepresné. To moze viest ku skreslenym
vysledkom merania a k naslednému trazu elektrickym pradom!

A VAROVANIE
Pouzivajte multimeter MD-110 iba tak, ako je $pecifikované nizsie, inak méze dojst k po-
skodeniu pristroja alebo Vasho zdravia. Dbajte nasledujucich instrukcii:

« Skor, nez vykonate meranie odporu, diéd alebo pridu, odpojte obvody od zdrojov
energie a vybite vysokonapatové kondenzatory.
Pred meranim sa presvedcte, Ze je kruhovy prepinac rozsahu merania v spravnej
polohe. V Ziadnom pripade nevykonavajte zmeny v meracom rozsahu (pootacanim
kruhového prepinaca programov merani) v priebehu merania! Mohlo by doéjst k
poskodeniu pristroja.
Ak budete merat prud, vypnite napajanie obvodu predtym, nez k nemu multimeter
pripojite.
Popis pristroja
Digitalny multimeter MD-110 je z radu kompaktnych pristrojov s 3,5 ¢islicovym displejom,
urcenych na meranie jednosmerného a striedavého napatia, jednosmerného pridu, odporu,
testovanie didd. Indikuje prekroc¢enia meraného rozsahu. Ma funkciu automatického vyp-
nutia. Multimeter poskytuje ochranu pred pretazenim a informuje o nizkom stave batérie.
Idealne pouzitie multimetra MD-110 je napr. v dielfiach, laboratéridch a domécnostiach.

Technické parametre
Displej: LCD, 1999 (3,5 islice) s automatickou indikaciou polarity
Pracovna teplota: 0 °Caz 40 °C < 75 %
Teplota skladovania: -10 °C az 50 °C, relativna vihkost < 85 %
Napajanie: 1x 12V (23 A)
Slabé batéria: indikacia pomocou symbolu batérie na displeji
Indikécia prekrocenia rozsahu: zobrazenie ¢isla, 1“ na LCD
Kategdria merania: CAT Il (300 V)
Rozmery a hmotnost: 57 x 95 x 30 mm; 82 g (vratane batérii)
Celny pohlad na multimeter
1. Displej - 3,5 ¢islicovy LCD displej s max. idajom merania 1999
2. Otocny prepinac




Pouziva sa k volbe pozadovanej funkcie a tiez na zapnutie alebo vypnutie meracieho
pristroja. Ked' meraci pristroj nepouzivate, nastavte tento oto¢ny prepinac do vypnutej
polohy OFF.
3. Testovacie vodice

Presnost merania

Presnost je $pecifikovana na dobu jedného roka po kalibracii a pri teplote 18 °C az 28 °C

pri relativnej vihkosti do 75 %.

Specifikacie presnosti maju nasledujuci tvar:

Jednosmerné napatie (DC)

Rozsah Rozlisenie Presnost
200 mV 100 uv £(0,5%+5)
2000 mV 1mV

20V 10mV +(0,8% +5)

200V 100 mV

300V 1V +(1%+5)

Vstupna impedancia: 1 MQ
/\ Max. dovolené vstupné napétie: 300V

Striedavé napitie (AC)
Rozsah Rozlisenie Presnost
200V 100 mV +(1,2%+10)
300V 1V +(1,2% +10)

Vstupna impedancia: cca 500 kQ

Frekvencny rozsah: 40 Hz az 400 Hz

A\ Max. dovolené vstupné napatie: 300 V

Odozva: priemerna, kalibrovana na efektivnu hodnotu sinusového priebehu
Jednosmerny prud (DC)

Rozsah Rozlisenie Presnost’
2000 pA 1 pA +(1%+5)
20 mA 10 pA +(1%+5)
200 mA 100 pA +(1,2%+5)
Prepatova ochrana: 250 mA/300 V poistka
Odpor
Rozsah Rozlisenie Presnost
200Q 010 +(1%+5)
20000 10
20 kQ 100 +(0,8% +5)
200 kQ 100Q
2000 kQ 1kQ +(1,2%+5)

Napatie bez zataze: 3V



Test batérii

Rozsah Funkcia Poznamka
1,5V bude zobrazené Uroven napétia testovaci prdd: cca 20 mA
9V v batérii testovaci prud: cca 4,5 mA

Test diod
R I Rozlisenie Presnost
Zobrazi sa priblizny Ubytok napétia v priepustnom smere
diody.
»* Tmv Napatie pri otvorenom okruhu: Priblizne 2,8 V
Skusobny prud: Priblizne 1 mA

Generator vyst

obdlznikového signal

Frekvencia vystupného signalu: 50 Hz
Uroven: vyssia nez 3 Vpp

Meranie jed ného (DC)
. Nastavte oto¢ny prepinac do polohy v
. Zvolte meraci rozsah - v pripade, Zze nepoznéte napatovy rozsah vopred, nastavte

N o=

w

4.

najvyssi rozsah a postupne ho pri merani znizujte.

. Pripojte meracie hroty na zariadenie alebo obvod, kde budete merat jednosmerné

napatie.
Zapnite napajanie do zariadenia, ktoré budete merat. Na displeji sa zobrazi hodnota
napéti a polarita vztiahnuta k ¢ervenému meraciemu hrotu.

Pozndmka:

I\ K zabrdneniu zasiahnutia elektrickjm pridom alebo poskodeniu meracieho pristroja
nepripdjajte na svorky napditie vyssie ako 300 V.

Meranie striedavého (AC) napétia

[,

»w

. Nastavte otoc¢ny prepinac do polohy V.
. Zvolte meraci rozsah — v pripade, ze nepoznéte napatovy rozsah vopred, nastavte

najvyssi rozsah a postupne ho pri merani znizujte.

. Pripojte meracie hroty na zariadenie alebo obvod, kde budete merat striedavé napatie.

Zapnite napajanie do zariadenia, ktoré budete merat. Na displeji sa zobrazi hodnota
napatia a polarita vztiahnutda k c¢ervenému meraciemu hrotu.

Pozndmka:

\ K zabrdneniu zasiahnutia elektrickym pridom alebo poskodeniu meracieho pristroja
nepripdjajte na svorky napditie vyssie ako 300 V.

Meranie jednosmerného pridu

N o=

A w

. Nastavte oto¢ny prepina¢ do polohy A
. Zvolte meracirozsah - v pripade, Ze nepoznate pridovy rozsah vopred, nastavte najvyssi

rozsah a postupne ho pri merani znizujte.

. Pripojte meracie hroty na zariadenie alebo obvod, kde budete merat jednosmerny prud.

Zapnite napajanie do zariadenia, ktoré budete merat. Na displeji sa zobrazi hodnota
prudu a polarita vztiahnuté k ¢ervenému meraciemu hrotu.

Meranie odporu

1.

Nastavte oto¢ny prepinac do polohy Q.
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2. Zvolte meraci rozsah - v pripade, Ze nepoznate hodnotu meraného odporu vopred,
nastavte najvyssi rozsah a postupne ho pri merani znizujte.
3. Pripojte meracie hroty k meranému zariadeniu.
4. Namerand hodnota sa zobrazi na displeji.
Pozndmka: Ak meriate hodnotu vicsiu nez 1 MQ, je normdlne, Ze sa merand hodnota rezistora
ustdli az po niekolkych sekunddch. V pripade, Ze obvod nie je uzavrety, na displeji sa zobrazi, 1"
/A Pred meranim odpojte napéjanie obvodu a vybite vietky vysokonapatové kondenzatory.
Test diod
Tento rezim je mozné pouzit pre kontrolu diéd, tranzistorov a dalSich polovodi¢ovych
suciastok.
1. Nastavte oto¢ny prepina¢ do polohy »t-.
2. Pripojte ¢erveny skusobny vodi¢ k anéde meranej diddy a cierny skisobny vodi¢ ku
katode. Na displeji sa zobrazi napétie na didde v priepustnom smere. Pri zlom prepojeni
sa na displeji zobrazi, 1"
A\ Aby ste sa vyhli poskodeniu multimetra alebo meranych zariadeni, odpojte pred meranim
diéd napéjanie obvodu a vybite vietky vysokonapatové kondenzatory. Po ukonéeni merania
odpojte meranu suciastku alebo obvod od meracich privodov.
Test batérii
1. Nastavte oto¢ny prepinac do polohy pre testovanie batérii 1,5V alebo 9 V.
2. Pripojte meracie hroty k batérii tak, aby cerveny hrot bol pripojeny na kladny pol a
&ierny hrot na zaporny pél batérie.
3. Namerana hodnota sa zobrazi na displeji.
Pozndmka: Po ukonceni merania odpojte meracie hroty od testovanej batérie.
Generator vystupného obdiznikového signélu (napitia)
1. Nastavte oto¢ny prepina¢ do polohy IlI.
2. Pripojte meracie hroty k testovanému zariadeniu.
3. Namerana hodnota je zobrazena na displeji.
A\ Aby ste sa vyhli poskodeniu multimetra alebo meranych zariadeni, nesnazte sa na svor-
kach dosiahnut napétie vyssie ako 10V. Pri tejto funkcii nie je aktivna ochrana proti skratu.
Pozndmka:
Frekvencia vystupného signdlu: 50 Hz
Uroveri: vyssia nez 3 Vpp pri zatazeni 1 MQ
A Vymena batérie
Pred vymenou batérie musia byt odpojené meracie hroty od meraného obvodu alebo
zariadenia. Pri zobrazeni symbolu slabej batérie na displeji ( je nutné ¢o najskor
vymenit batériu.
1. Na zadnej strane multimetra odskrutkujte pomocou vhodného skrutkovaca skrutky
a zlozte kryt.
2. Vytiahnite stard batériu a nahradte ju novou v predpisanom rozmere (12V, typ 23 A).
3. Nasadte kryt a zaskrutkujte.
A Vymena poistky
Pred vymenou poistky musia byt odpojené meracie hroty od meraného obvodu alebo zaria-
denie. K pretaveniu poistky dojde vacsinou pri nedodrzani predpisaného spésobu merania.
1. Na zadnej strane multimetra odskrutkujte pomocou vhodného skrutkovaca skrutky
azlozte kryt.




2. Vytiahnite pretavenu poistku a nahradte ju novou v predpisanom rozmere (poistka F
250 mA/300V AC, 5 x 20 mm).

3. Potom nasadete kryt a zaskrutkujte.
Pozndmka: Pre stdlu ochranu pred pretazenim pouzivajte poistku s predpisanym priadom a
napatim.
Pokyny k udrzbe multimetra
Upozornenie

« Nepokusajte sa multimeter opravovat alebo akokolvek upravovat, ak nie ste kvalifiko-
vani takuto ¢innost vykonavat a nemate k dispozicii pozadované kalibra¢né pristroje.
Aby ste zabranili trazu elektrickym pridom, dbajte, aby do vnutornej ¢asti multimetra
nevnikla voda!
Odpojte meracie hroty od testovaného obvodu predtym, nez otvorite kryt multimetra.
Pravidelne ¢istite telo multimetra vihkou handri¢kou a jemnym ¢istiacim prostriedkom
(saponatom). Cistenie vykonavajte iba pri odpojenom a vypnutom multimetri.
Na cistenie nepouzivajte rozpustadla alebo brusne prostriedky!
Ak nepouzivate multimeter dlhsiu dobu, vypnite ho a vyberte batérie.
Multimeter neuchovavajte na mieste, kde je vysoka vlhkost a teplota, alebo v prostredi,
kde je silné magnetické pole!
Pri vymene bezpecnostnej poistky sa uistite, ze je nova poistka rovnakého typu a
rovnakého rozpétia ako pévodna. Poistka: (F 250 mA/300V), typ F, @ 5 x 20 mm.
Na zakdpeny pristroj sa vztahuje zaruka na kvalitu materialu a na spracovanie multimetra.
Tato zéruka je platna po dobu dvoch rokov. Zaruka sa nevztahuje na batériu a poistku.
Reklamacia nebude uznana, ak bude vada pristroja sposobena nespravnym pouzivanim
alebo vystavenim pristroja extrémnym podmienkam.

Informacie na zadnej strane multimetra:

A\ Varovanie

Pred pouzitim si prestudujte navod. Pred otvorenim multimetra odpojte meracie sndry

od zdroja napatia.

Zabréanite tak moznému urazu elektrickym pradom.

Na vyrobok bolo vydané prehlasenie o zhode.

Tento pristroj nie je urceny pre pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzickd, zmyslova

alebo mentalna neschopnost ¢i nedostatok skisenosti a znalosti zabranuje v bezpe¢nom

pouzivani pristroja, ak na ne nebude dohliadané alebo pokial neboli instruovani ohladne

poutzitia tohto pristroja osobou zodpovednou za ich bezpec¢nost. Je nutny dohlad nad

detmi, aby sa zaistilo, Ze sa nebudu s pristrojom hrat.

E Nevyhadzujte elektrické spotrebice ako netriedeny komunalny odpad, pouzite
zberné miesta triedeného odpadu. Pre aktudlne informécie o zbernych miestach

mmm kontaktujte miestne trady. Pokial su elektrické spotrebice ulozené na skladkach

odpadkov, nebezpecéné latky mozu presakovat do podzemnej vody a dostat sa do potra-

vinového retazca a poskodzovat vase zdravie.

EMOS spol. s r.o. prehlasuje, ze MD-110 je v zhode so zékladnymi poziadavkami a dalsimi

pfislusnymi ustanoveniami smernice. Zariadenie je mozné volne prevadzkovat v EU.

Prehlasenie o zhode mozno néjst na webovych strankach http://www.emos.eu/download.

Technicku pomoc mozno ziskat u dodavatela:

EMOS SK s.r.o., Hlinickd 409/22, 014 01 Bytca
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PL | Multimetr cyfrowy

Przed rozpoczeciem korzystania z MD-110, prosimy uwaznie przeczytac te instrukcje
obstugi.
Wazniejsze fragmenty sg w niej zaznaczone z6ttym kolorem i omawiaja zasady bezpiecznego
postugiwania sie tym przyrzadem. W ten sposéb zapobiegamy mozliwemu porazeniu pra-
dem elektrycznym albo uszkodzeniu przyrzadu. Multimetr cyfrowy zostat zaprojektowany
zgodnie z normg IEC-61010 odnoszacg sie do elektronicznych przyrzadéw pomiarowych
zaliczanych do kategorii (CAT I11 300 V), poziomu zaktdcer 2. Kategoria CAT Ill jest przezna-
czona do pomiaru obwoddw i wyposazenia zasilanego z instalacji utozonej na state, takiego
jak: przekazniki, gniazdka, panele rozdzielcze, rozdzielnice zasilajace i krotkie obwody oraz
systemy o$wietlenia w duzych budynkach.
Symbole elektryczne
prad przemienny (AC)
= prdd staty (DC)
prad staty/przemienny (AC/DC)
uwaga - przed wykorzystaniem nalezy przeczytac instrukcje
niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym
= uziemienie
£ bezpiecznik
c € deklaracja zgodnosci (CE)

urzadzenie jest chronione przez podwdjng izolacje lub izolacje wzmocniong

A UWAGA

W szczegdlnosci nalezy przestrzegac nastepujacych zalecen:

Przed rozpoczeciem korzystania multimetru, nalezy uwaznie sprawdzi¢, czy przyrzad
nie jest uszkodzony. Jezeli w przyrzadzie wystepuje widoczne uszkodzenie, nie przy-
stepujemy do zadnych pomiaréw! Sprawdzamy, czy powierzchnia multimetru nie jest
podrapana, a zaciski pomiarowe nie sg poluzowane.

Sprawdzamy stan izolacji sond pomiarowych i krokodylkéw. Przy uszkodzonej izolacji
istnieje niebezpieczeristwo porazenia pradem elektrycznym. Nie korzystamy z uszko-
dzonych sond pomiarowych!

Nie mierzymy napiec przekraczajacych 300V, albo pradéw wigkszych od 200 mA!
Nie mierzymy pradu, jezeli napiecie w roztagczonym obwodzie na jatowo przekracza
300 V.

Zacisk ,COM" musi by¢ zawsze podtaczony do masy (do ziemi) odpowiedniego
mierzonego uktadu.

Jezeli stwierdzimy, ze wyniki pomiaréw nie sg wiarygodne, przestajemy korzystac z
multimetru. Jezeli nie ma pewnosci co przyczyny usterki, nalezy skontaktowac sie z
osrodkiem serwisowym.

Nie mierzymy wiekszych napiec¢ i pradéw, od tych, ktére sa opisane na przednim
panelu multimetru. Zagraza to bowiem porazeniem pradem elektrycznym i uszko-
dzeniem multimetru!

Przed uzyciem sprawdzamy, czy multimetr dziata poprawnie. Sprawdzamy go w
obwodzie, ktérego parametry elektryczne sa nam znane.

I

F>B
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Jezeli podiaczamy multimetr do obwodu, w ktérym chcemy zmierzy¢ natezenie pradu,
musimy najpierw wytaczy¢ zasilanie tego obwodu.

Nie korzystamy i nie przechowujemy multimetru w miejscach o duzej temperatu-
rze, zapyleniu i wilgotnosci. Nie zalecamy réwniez korzystania w tego przyrzadu w
$rodowisku, w ktérym moze wystepowac silne pole magnetyczne albo gdzie grozi
niebezpieczenstwo wybuchu albo pozaru.

Przy wymianie baterii albo innej czesci multimetru, korzystamy z czesci zamiennych
tego samego typu i o tych samych danych technicznych. Wymiany dokonujemy przy
wytaczonym i odtgczonym multimetrze!

Nie zmieniamy albo nie przerabiamy w zaden sposéb wewnetrznych obwodow
multimetru!

Szczegolng ostrozno$¢ zachowujemy przy pomiarach napie¢ wiekszych od 30 V AC
rms, 42 V maksymalnie albo 60 V DC. Istnieje niebezpieczenistwo porazenia pradem
elektrycznym!

Przy manipulacji z grotami pomiarowymi uwazamy, zeby trzymac je zawsze poza
ogranicznikiem dla palcow.

Zeby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, nie dotykamy reka, ani inng czescia
ciata zadnych dizolowanych przewodoéw.

Przed otwarciem obudowy multimetru, odtaczamy groty pomiarowe do mierzonego

obwodu.
« Nie wykonujemy pomiaréw, jezeli ostona multimetru jest zdjeta albo poluzowana.
« Jaktylko na wyswietlaczu pojawi sie ikona roztadowanej baterii, [=_+]*, baterie nalezy

wymieni¢. W przeciwnym razie moze si¢ pogorszy¢ doktadnosé¢ pomiaréw. Moze to
doprowadzi¢ do btednych wynikéw pomiaréw i w razie braku ostroznosci nawet do
porazenia pradem elektrycznym!

A OSTRZEZENIE

Multimetr MD-110 wykorzystujemy wytacznie tak, jak jest nizej wyspecyfikowane, w prze-
ciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia przyrzadu albo wypadku z Parfistwa udziatem.
Przestrzegamy nastepujacych instrukcji:

« Przed wykonywaniem pomiaréw rezystancji, diéd albo pradu, odtagczamy odpowied-
nie obwody od zrédet zasilania i roztadowujemy wysokonapieciowe kondensatory.
Przed pomiarem sprawdzamy, czy obrotowy przetgcznik zakresu pomiaréw jest we
wiasciwym potozeniu. W zadnym razie nie dokonujemy zmiany zakresu pomiarowego
(za pomoca obracania obrotowego przetacznika zakresu pomiaréw) podczas pomiaru!
Moze dojs¢ do uszkodzenia przyrzadu.

Jezeli bedzie mierzone natezenie pradu, trzeba wytaczy¢ zasilanie obwodu przed
podtaczeniem do niego multimetru.

Opis przyrzadu

Multimetr cyfrowy MD-110 jest przedstawicielem kompaktowego typoszeregu miernikéw z
3,5 cyfrowym wyswietlaczem, przeznaczonym do pomiaru napiecia pradu statego i napiecia
przemiennego, natezenia pradu statego, rezystancji i testowania diéd. Miernik sygnalizuje
przekroczenie zakresu pomiarowego. Ma funkcje automatycznego wytaczenia. Multimetr
zapewnia ochrone przed przeciazeniem i informuje o stanie roztadowania baterii. Idealnym
miejscem wykorzystania multimetru MD-110 jest na przyktad: warsztat, laboratorium i
gospodarstwo domowe.
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Parametry techniczne

Wyswietlacz: LCD, 1999 (3,5 cyfry) z automatycznym wskaznikiem polaryzacji

Temperatura pracy: 0°C do 40 °C < 75 %

Temperatura przechowywania: -10 °C do 50 °C, wilgotnos¢ wzgledna < 85 %

Zasilanie: 1x 12V (23 A)

Roztadowane baterie: wskazanie za pomocg symbolu baterii na wyswietlaczu

Sygnalizacja przekroczenia zakresu: wyswietlenie cyfry,1“ na LCD

Kategoria pomiaréw: CAT IIl (300 V)

Wymiary i ciezar: 57 x 95 x 30 mm; 82 g (tacznie z bateria)

Widok na multimetr od przodu

. Wyswietlacz - 3,5 cyfry. Wyswietlacz LCD o maks. wyswietlanym wyniku pomiaréw 1999

. Przetacznik obrotowy
Stosuje sie go do wybrania odpowiedniej funkgji oraz do wiaczenia albo wytaczenia
przyrzadu pomiarowego. Kiedy nie korzystamy z przyrzadu pomiarowego, ustawiamy
ten przetgcznik obrotowy w potozeniu wytacz OFF.

. Przewody pomiarowe

N o=

w

Doktadnos$¢ pomiaréow

Doktadnos¢ jest specyfikowana na czas jednego roku po kalibracji i w temperaturze18 °C
do 28 °C oraz przy wilgotnos¢ wzglednej do 75 %.

Specyfikacja doktadno$ci ma nastepujaca postac:

+ ([% dane przyrzadul+[wartos¢ najnizszej cyfry znaczacej])

Napiecie state (DC)
Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
200 mV 100 pV £(0,5%+5)
2000 mV 1mV
20V 10mV +(0,8%+5)
200V 100 mV
300V 1V +(1%+5)

Impedancja wejsciowa: 1 MQ
/\ Maks. dopuszczalne napiecie wejsciowe: 300 V
Napigcie przemienne (AC)

Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
200V 100 mV +(1,2%+10)
300V 1V +(1,2% +10)

Impedancja wejsciowa: okoto 500 kQ
Zakres czestotliwosci: 40 Hz do 400 Hz
Maks. dopuszczalne napiecie wejsciowe: 300 V
Wynik pomiaru: wartos¢ srednia, kalibrowana do wartosci skutecznej przebiegu sinusoidalnego

Prad staty (DC)
Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
2000 pA 1 pA +(1%+5)
20 mA 10 pA +(1%+5)
200 mA 100 pA +(1,2%+5)
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Ochrona przed przecigzeniem: bezpiecznik 250 mA/300V

Rezystancja
Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
200Q 010 +(1%+5)
20000 10
20 kQ 100 +(0,8% +5)
200 kQ 100Q
2000 kQ 1kQ +(1,2%+5)
Napiecie bez obcigzenia: 3V
Test baterii
Zakres Funkcja Uwaga
1,5V zostanie wyswietlone napiecie prad testowania: okoto 20 mA
9V baterii prad testowania: okoto 4,5 mA
Test diod
Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
Wyswietla sie w przyblizeniu spadek napigcia w
kierunku przewodzenia diody.
>+ 1mv - .
Napigcie przy otwartym obwodzie: Okoto 2,8 V
Prad badawczy: Okoto 1 mA

Generator wyjsciowych impulséw prostokatnych
Czestotliwosc sygnatu wyjsciowego: 50 Hz

Poziom: ponad 3 Vpp

Pomiar napiecia pradu statego (DC)

1. Przelacznik obrotowy ustawiamy w potozeniu Y.

2. Wybieramy zakres pomiarowy. W przypadku, gdy nie znamy wczesniej zakresu po-
miarowego napiecia, ustawiamy najwyzszy zakres i w trakcie pomiaru odpowiednio
go zmniejszamy.

3. Groty pomiarowe podtaczamy do urzadzenia albo obwodu, gdzie bedzie mierzone
napiecie state.

4. Wiaczamy zasilanie do urzadzenia, ktore bedziemy mierzyc. Na wyswietlaczu pojawi sie
wartos¢ napiecia i jego polaryzacja odniesiona do czerwonego grotu pomiarowego.

Uwaga:

/\ Aby zapobiec porazeniu prqdem elektrycznym albo uszkodzeniu przyrzqdu pomiarowego
na zaciski nie podtqczamy napiecia przekraczajqcego 300 V.

Pomiar napigcia pradu przemiennego (AC)

1. Przetacznik obrotowy ustawiamy w potozeniu V.

2. Wybieramy zakres pomiarowy — w przypadku, gdy nie znamy wczesniej zakresu
pomiarowego napiecia, ustawiamy najwyzszy zakres i trakcie pomiaru odpowiednio
go zmniejszamy.

3. Groty pomiarowe podiaczamy do urzadzenia albo obwodu, w ktérym bedzie mierzone
napiecie przemienne.

4. Wiaczamy zasilanie do urzadzenia, ktére bedziemy mierzy¢. Na wyswietlaczu pojawi
sie warto$¢ napiecia przemiennego.
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/\ Aby zapobiec porazeniu prqdem elektrycznym albo uszkodzeniu przyrzqdu pomiarowego

na zaciski nie podtqczamy napiecia przekraczajqcego 300 V.

Pomiar natezenia pradu statego
1. Przefgcznik obrotowy ustawiamy w potozeniu A
2. Wybieramy zakres pomiarowy — w przypadku gdy nie znamy wczeséniej zakresu

pomiarowego pradu, ustawiamy najwyzszy zakres i trakcie pomiaru odpowiednio
go zmniejszamy.

3. Groty pomiarowe podtaczamy do urzadzenia albo obwodu, gdzie bedziemy mierzy¢
prad staty.

4. Wiaczamy zasilanie do urzadzenia, ktére bedziemy mierzy¢. Na wyswietlaczu pojawi
sie warto$¢ natezenia pradu statego i jego polaryzacja odniesiona do czerwonego
grotu pomiarowego.

Pomiar rezystancji

. Przetacznik obrotowy ustawiamy w potozeniu Q.

. Wybieramy zakres pomiarowy — w przypadku gdy nie znamy wczesniej zakresu
pomiarowego mierzonej rezystancji, ustawiamy najwyzszy zakres i trakcie pomiaru
odpowiednio go zmniejszamy.

. Groty pomiarowe podtgczamy do mierzonego urzadzenia.

4. Wartos¢ zmierzona zostaje wyswietlona na wyswietlaczu.

Uwaga: Jezeli mierzymy wartos¢ przekraczajqcq 1 MQ, to normalne jest, ze wynik pomiaru

rezystandji stabilizuje sie dopiero po kilku sekundach. W przypadku, gdy obwdd jest rozwarty,

na wyswietlaczu pojawi sie , 1"

A\ Przed pomiarem wytaczamy zasilanie obwodu i roztadowujemy wszystkie kondensatory

wysokonapieciowe.

Test diod

Ten tryb jest wykorzystywany do kontroli diéd, tranzystoréw i innych elementéw pot-

przewodnikowych.

1. Przefacznik obrotowy ustawiamy w potozeniu Pt.

2. Podtaczamy czerwony przewéd pomiarowy do anody mierzonej diody, a czarny
przewoéd pomiarowy do katody. Na wyswietlaczu pojawia sie napigcie na diodzie w
kierunku przewodzenia. Przy btednym potaczeniu na wyswietlaczu pojawia sie 1"

/\ Aby zapobiec uszkodzeniu multimetru albo mierzonych urzadzen, przed pomiarem

diéd wytaczamy zasilanie obwodu i roztadowujemy wszystkie kondensatory wysoko-

napieciowe. Po zakonczeniu pomiaréw odtgczamy mierzony element albo obwdd od
przewoddéw pomiarowych.

[N

w

Test baterii

1. Przefacznik obrotowy ustawiamy w potozeniu do testowania baterii 1,5V albo 9 V.

2. Podfaczamy groty pomiarowe do baterii tak, aby czerwony grot byt podtaczony do

bieguna dodatniego, a czarny grot do bieguna ujemnego baterii.

3. Warto$¢ zmierzona zostaje wyswietlona na wyswietlaczu.
Uwaga: Po zakoriczeniu pomiardéw odtqczamy groty pomiarowe od testowanej baterii.
Generator wyjsciowych sygnatow pi katnych (napiecia)

1. Przefgcznik obrotowy ustawiamy w potozeniu III.

2. Podfaczamy groty pomiarowe do testowanego urzadzenia.

3. Warto$¢ zmierzona zostaje wyswietlona na wyswietlaczu.
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A\ Aby zapobiec uszkodzeniu multimetru albo mierzonych urzadzen, nie dopuszczamy,
Zeby napiecie na zaciskach pomiarowych przekroczyto 10 V. Przy tej funkgji nie jest aktywna
ochrona przed zwarciem.

Uwaga:

Czestotliwos¢ sygnatu wyjsciowego: 50 Hz

Poziom: ponad 3 Vipp przy obcigzeniu 1 MQ

A Wymiana baterii

Przed wymiang baterii groty pomiarowe musza by¢ odtaczone od mierzonego obwodu

albo urzadzenia. Przy wyswietleniu symbolu roztadowanej baterii na wyswietlaczu (==,

trzeba niezwtocznie dokonac wymiany baterii.

. W tylnej czedci multimetru za pomoca odpowiedniego wkretaka odkrecamy wkrety
mocujace i otwieramy obudowe.

. Wyjmujemy starg baterie i zastepujemy ja nowa o wymaganych parametrach (12V,
typ 23 A).

. Sktadamy obudowe i wkrecamy wkrety mocujace.

N

w

A Wymiana bezpiecznika
Przed wymiang bezpiecznika nalezy odtgczy¢ groty pomiarowe od mierzonego obwodu
albo urzadzenia. Do przepalenia bezpiecznika dochodzi najczesciej przy nieprzestrzeganiu
zalecanej procedury pomiaréw.
1. W tylnej czesci multimetru za pomoca odpowiedniego wkretaka odkrecamy wkrety
mocujace i otwieramy obudowe.
2. Wyjmujemy przepalony bezpiecznik i zastepujemy go nowym o wymaganych para-
metrach (wktadka bezpiecznikowa F 250 mA/300V AC, 5 x 20 mm).
3. Sktadamy obudowe i wkrecamy wkrety mocujace.
Uwaga: Aby zapewnic statq ochrone przed przecigzeniem korzystamy tylko z bezpiecznikéw
o wymaganym prqdzie i napieciu.
Zalecenia do konserwacji multimetru
Uwaga
« Nie prébujemy multimetru naprawiac albo wprowadzac jakichkolwiek zmian, jezeli
nie mamy kwalifikacji do takich czynnosci i nie dysponujemy niezbednym przyrza-
dem do kalibraciji.
« Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym zwracamy uwage, aby do wnetrza
multimetru nie dostata sie woda!
« Odtgczamy groty pomiarowe od testowanego obwodu przed otwarciem obudowy
multimetru.
«+ Okresowo czyscimy obudowe multimetru wilgotng sciereczka i delikatnym ptynem
do mycia (na przykfad do naczyn). Czyszczenie wykonujemy tylko przy wytaczonym
i odtaczonym multimetrze.
« Do czyszczenia nie stosujemy rozpuszczalnikéw albo $rodkéw o dziataniu sciernym!
« Jezeli nie bedziemy korzysta¢ z multimetr przez dituzszy czas, wytaczamy go i wyj-
mujemy baterie.
« Multimetru nie przechowujemy w miejscu, w ktérym jest wysoka wilgotnos¢ i tempe-
ratura albo w Srodowisku, w ktérym wystepuje silne pole magnetyczne!
« Przy wymianie bezpiecznika sprawdzamy, czy nowa wkitadka jest tego samego typu i tej
samej wielkosci, jak dotychczasowa. Bezpiecznik: (F 250 mA/300V), typ F, @ 5 x 20 mm.
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Na zakupiony przyrzad jest udzielana gwarancja na jako$¢ materiatéw i na wykonanie
multimetru. Ta gwarancja obowigzuje w czasie dwoch lat. Gwarancja nie obejmuje baterii
i bezpiecznika. Reklamacja nie zostanie uznana, jezeli wada przyrzadu zostanie spowodo-
wana niewtasciwym uzytkowaniem albo narazeniem przyrzadu na ekstremalne warunki.
Informacje na tylnej czesci multimetru:
/\ Ostrzezenie
Przed uzyciem prosimy przeczytac te instrukcje. Przed otworzeniem multimetru nalezy
odtaczy¢ groty pomiarowe od zrodta napiecia. W ten sposéb zapobiegamy mozliwemu
porazeniu pragdem elektrycznym.
To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (facznie z dzie¢mi), ktorym
brak predyspozycji fizycznych, umystowych albo mentalnych oraz brak doswiadczenia i
wiedzy nie pozwalajg na bezpieczne korzystanie z tego przyrzadu, jezeli nie bedzie nad
nimi sprawowany nadzoér albo, jezeli nie zostang pouczone odnosnie zastosowania tego
przyrzadu przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczerstwo. Konieczny jest nadzér nad
dzie¢mi, ktéry zapewni, ze nie beda sie one bawic¢ tym przyrzadem.
E: Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest umieszczanie tacznie zinnymi
odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza.
mmm Uzytkownik, chcac pozby¢ sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobo-
wigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajduja sie
sktadniki niebezpieczne, ktdre maja szczegdlnie negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie
ludzi.
Emos spol. s r.o. o$wiadcza, ze wyréb MD-110 jest zgodny z wymaganiami podstawo-
wymi i innymi, wtasciwymi postanowieniami dyrektywy. Urzadzenie mozna bez ogra-
niczen uzytkowa¢ w UE. Deklaracja zgodnosci znajduje sie na stronach internetowych
http://www.emos.eu/download.
Pomocy technicznej udziela dostawca:
EMOS spol. s r.o,, Sitava 295/17, 750 02 Prerov I-Mésto

HU | Digitélis multiméter

Mieltt az MD-110 eszkozt hasznalatba veszi, figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati
utmutatot.

Kivannak benne emelve a kiilénsen fontos részek, amelyekben a késziilékkel valé bizton-
sagos munkardl van szé. gy elkeriilheti az esetleges aramiitést vagy a késziilék meghiba-
sodasat. A digitalis multiméter a (CAT Ill 300 V) kategdridba, a 2. szennyezettségi szintbe
tartozo elektronikus méréeszkozokre vonatkozo IEC-61010 norméanak megfeleléen késziilt.
A CAT Ill kategoria hasznélatos a fix kimeneti tapellatassal rendelkezé aramkorok (példaul
relé, aljzat, telefonkdzpont, illetve nagy épiiletek tapellatasai, rovid elagazé aramkorei és
vilagitasi rendszerei) méréséhez.

Elektr agra vonatkozo jel

m~w valtakozo aram (AC)

=— egyenaram (DC)

~ véltakozé/egyenaram (AC/DC)
figyelmeztetés - hasznalat el6tt tanulmanyozza at az tmutatot
aramiités veszélye
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L foldelés
= biztositék

ce

medgfeleléségi nyilatkozat (CE)
a készuléket kettds szigetelés és megerdsitett szigetelés védi

A FIGYELEM
Kulonosen vegye figyelembe az alabbi instrukciokat:

Miel6tt hasznélatba veszi a multimétert, figyelmesen ellenérizze, nincs-e a késziilék
meghibasodva. Amennyiben a késziiléken lathaté meghibasodast talél, ne végezzen
vele mérést! Ellendrizze, nincs-e a multiméter feltlete megkarcolédva és az oldalso
csatlakozasok ragasztdsa nem lazult-e meg.

Ellendrizze a szigetelést a mérészondakon és -pofakon. A szigetelés meghibasodésa
aramiitést okozhat. A meghibasodott mérészondakat ne hasznalja!

Ne mérjen 300 V-nal nagyobb fesziiltséget vagy 200 mA-nél nagyobb aramerdsséget!
Ne mérjen dramot, ha a fesziiltség terhelés nélkil 300 V-nal nagyobb a szétkapcsolt
aramkaorben.

A,COM” csatlakozénak mindig csatlakoztatva kell lennie a vonatkozé mérési foldhoz.
Amennyiben abnormalis mérési eredményeket tapasztal, a multimétert ne hasznalja.
Ha nem biztos benne, mi a hiba oka, forduljon a szervizkézponthoz.

Ne mérjen a multiméter ellilsé paneljén feltiintetettnél magasabb fesziiltséget vagy
4ramerdsséget. Ez aramiitéshez és a késziilék meghibasodasahoz vezethet!
Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a multiméter megfelel6en miikodik-e. Teszteljen egy
aramkort, amelyiknek ismeri az elektromos adatait.

Miel6tt a multimétert csatlakoztatja az aramkorhdz, amelyet mérni szandékozik,
kapcsolja ki az adott aramkor tapellatasat.

Ne hasznalja és ne térolja a multimétert magas hémérsékleti, poros, nedves kor-
nyezetben. Nem javasoljuk tovdbba a késziiléket olyan kdrnyezetben sem hasznalni,
ahol er6s magneses mez6 fordul el6, vagy ahol robbanas- vagy tlizveszély all fenn.
Elemek vagy a multiméter mas alkatrészeinek cseréjekor ugyanolyan tipusu és specifi-
kacidju cserealkatrészeket hasznéljon. A cserét csak kikapcsolt és kihtizott multiméter
esetén hajtsa végre!

Ne valtoztassa meg és semmiféleképpen ne maédositsa a multiméter belsé aramkoreit!
Kiilénos dvatossaggal végezze a mérést 30 V AC rms-t, 42 V csticsot vagy 60 V DC-t
meghaladé fesziiltség esetén. Aramiités veszélye fenyeget!

A mérétuskék kezelésekor figyeljen arra, hogy csak az ujjvédé perem mogott fogja
meg Sket.

Aramiités veszélyének elkeriilése érdekében ne érjen hozza a kezével vagy bérével
csupasz vezet6hoz.

Miel6tt kinyitja a multiméter fedelét, szakitsa meg a csatlakozast a mérétiiskék és a
tesztelt daramkor kozott.

Ne végezzen mérést, ha a multiméter fedele le van véve vagy ki van lazitva.

Amint a kijelz6n megjelenik a lemeriilt elem ikonja,, *, cserélje ki az elemet. Ellen-
kez6 esetben a tovabbi mérések pontatlanok lehetnek. Ez torz mérési eredményekhez
és ennek kovetkeztében dramiitéshez vezethet!
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A FIGYELMEZTETES
Az MD-110 multimétert csak az aldbbiakban megadottak szerint hasznalja, kiilonben kart
okozhat a késziilékben vagy sajat egészségében. Vegye figyelembe az alabbi instrukciokat:

« Mielétt ellenéllast, diddat vagy dramerésséget mér, hiizza ki az aramkort az energia-
forrasbol és stisse ki a magasfesziiltségl kondenzatorokat.

« Amérés el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a tartomany kérkapcsoldja megfelelé allasban
van. Semmiképpen se mddositsa a mérési tartomanyt (a mérésprogram korkapcso-
l6janak elforgatasaval) a mérés folyaman! Ez a késziilékben meghibasodast okozhat.

« Ha dramer@sséget mér, kapcsolja ki az daramkor tapellatasat, mielétt a multimétert
csatlakoztatja hozza.

A késziilék leirasa

Az MD-110 digitalis multiméter 3,5 digitalis kijelz6jével azon kompakt késziilékek sordba
tartozik, melyek feladata egyenfesziiltség és valtofesziltség, egyenarami aramerdsség,
ellendllds mérése, diddak tesztelése. Jelzi a mérési tartomany atlépését. Automatikus
kikapcsolas funkciéval rendelkezik. A multiméter védelmet biztosit tulterhelés ellen és
tajékoztat rola, ha az elem lemeril6ben van. Ideélisan hasznalhat6 az MD-110 multiméter
pl. miihelyekben, laboratériumokban és a haztartasban.

Miiszaki paraméterek

Kijelzé: LCD, 1999 (3,5 szamjegy) a polaritas automatikus kijelzésével

Uzemi hémérséklet: 0 °C - 40 °C < 75 %

Tarolasi hémérséklet: -10 °C - 50 °C, relativ paratartalom < 85 %

Tapellatas: 1x 12V (23 A)

Gyenge elem jelzése: elem szimbo6lum abréazolasaval a kijelzén

A tartomany tullépésének jelzése:, 1" szam jelenik meg az LCD-n

Mérési kategoria: CAT Il (300 V)

Méretek és tdmeg: 57 x 95 x 30 mm; 82 g (elemekkel egytitt)

A multiméter el6Inézete

. Kijelz6 - 3,5 szamjegyes LCD-kijelz, max. 1999 mérési adattal

. Forgathato kapcsolo
A kivant funkcid kivélasztasara, valamint a méréeszkdz be- és kikapcsolasara szolgal.
Amikor a méréeszkozt nem hasznalja, éllitsa ezt a forgathaté kapcsolét kikapcsolt OFF
allapotba.

. Mérévezetékek

Mérési pontossag

A pontossag 18 °C-28°Chémérsékleten és < 75 % relativ paratartalom mellett van megadva,

és a kalibralastol szamitott 1 évig érvényes.

A pontossag meghatérozasa az alabbi formaban torténik:

+ ([a készulék adatainak %-al+[a legalacsonyabb érvényes szamjegyek szamal)

N o=

w
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Egyenfesziiltség (DC)

Tartomany Felbontas Pontossag
200 mV 100 pv +(0,5% +5)
2000 mV TmV
20V 10mv +(0,8%+5)
200V 100 mV
300V v +(1%+5)
Bemeneti impedancia: 1 MQ
/\ Max. megengedett bemeneti fesziiltség: 300V
Valtakozé fesziiltség (AC)

Tartomany Felbontas Pontossag
200V 100 mV +(1,2% +10)
300V v +(1,2%+10)

Bemeneti impedancia: cca 500 kQ

Frekvenciatartomany: 40 Hz - 400 Hz

A\ Max. megengedett bemeneti fesziltség: 300 V

Viélasz: atlagos, a szinuszfolyamat effektiv értékére kalibralva

Egyenaram (DC)
Tartomany Felbontas Pontossag
2000 pA 1 pA +(1%+5)
20 mA 10 pA +(1%+5)
200 mA 100 pA +(1,2%+5)
Tulfesziiltség-védelem: 250 mA/300 V biztositék
Ellenallas
Tartomany Felbontas Pontossag
200Q 010 +(1%+5)
2000Q 10
20 kQ 100 +(0,8% +5)
200 kQ 100Q
2000 kQ 1kQ +(1,2%+5)
Uresjérati fesziiltség: 3V
Elemek tesztelése
Tartomany Funkcié Megjegyzés
15V megjelenik az elemben levé tesztaram: kb. 20 mA
9V fesziiltség szintje tesztadram: kb. 4,5 mA
Diodateszt
Tar any | Felbonta Py
Kijelzi a megkozelitdleges fesziiltségveszteséget a dioda
engedélyezett iranyaban.
»* Tmv Fesziiltség nyilt aramkor esetén: Kortilbeldl 2,8 V
Tesztaram: Kordilbelll 1 mA
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Kimené négyszdgjel generator
Kimen6 jel frekvencidja: 50 Hz
Szint: magasabb, mint 3 Vpp
Egyenfesziiltség (DC) mérése
. Allitsa a forgathaté kapcsolot Y. allasba.
2. Valassza meg a mérési tartomanyt. Amennyiben nem ismeri elére a feszliltségtarto-
manyt, allitsa be a legmagasabbra, és a mérés soran fokozatosan csokkentse.
. Csatlakoztassa a mérétiiskéket a késziilékhez vagy az d&ramkorhoz, amelyen mérni
fogja az egyenfesziiltséget.
4. Kapcsolja be a mérni kivant készulék tapellatasat. A kijelz6n megjelenik a fesziiltség
értéke és a piros mérétiiskére vonatkoztatott polaritas.
Megjegyzés:
A\ Azelektromos drammal valé érintkezés vagy a mérékésziilék meghibdsoddsdnak elkeriilése
érdekében ne kapcsoljon a csatlakozéra 300 V-ot meghaladé fesziiltséget.
Valtakoz6 fesziiltség (AC) mérése
. Allitsa a forgathato kapcsolot Y, allasba.
2. Vélassza meg a mérési tartomanyt — amennyiben nem ismeri el6re a fesziiltségtarto-
manyt, allitsa be a legmagasabbra, és a mérés soran fokozatosan csokkentse.
. Csatlakoztassa a mérétiiskéket a késziilékhez vagy az dramkorhoz, amelyen mérése
fogja a véltakozo fesziiltséget.
4. Kapcsolja be a mérni kivant készulék tapellatasat. A kijelzén megjelenik a feszultség
értéke és a piros mérétiiskére vonatkoztatott polaritas.
A\ Az elektromos drammal valé érintkezés vagy a mérékésziilék meghibdsoddsdnak elkeriilése
érdekében ne kapcsoljon a csatlakozdra 300 V-ot meghaladé fesziiltséget.
Egyenaram mérése
. Allitsa a forgathaté kapcsolot Ajllasba.
2. Valassza meg a mérési tartomanyt —amennyiben nem ismeri el6re az aramtartomanyt,
allitsa be a legmagasabbra, és a mérés soran fokozatosan csokkentse.
. Csatlakoztassa a mérétiiskéket a készilékhez vagy az dramkorhoz, amelyen mérni
fogja az egyenaramot.
4. Kapcsolja be a mérni kivant készulék tapellatasat. A kijelzén megjelenik a feszultség
értéke és a piros mérétiiskére vonatkoztatott polaritas.
Ellenallas mérése
1. Allitsa a forgathato kapcsolot Q allasba.
2. Valassza meg a mérési tartomanyt — amennyiben nem ismeri el6re a mért ellenallas
értékét, dllitsa be a legmagasabbra, és a mérés soran fokozatosan csokkentse.
3. Csatlakoztassa a mérétiiskéket a mérni kivant késziilékhez.
4. A mért érték megjelenik a kijelzén.
Megjegyzés:
1 MQ-ndl nagyobb érték mérése esetén normdlis jelenség, hogy a rezisztor mért értéke csak
néhdny mdsodperc elteltével stabilizdlédik. Amennyiben az dramkor nincs lezdrva, a kijelz6n
az, 1" felirat jelenik meg.
Mérés el6tt huzza ki az dramkor tapellatasat és siisse ki az 6sszes nagyfesziiltségui
kondenzatort.

w

w

w
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Diddateszt
Ez az Gzemmad diddék, tranzisztorok és egyéb félvezets-alkatrészek ellenérzésére
hasznalhato.

1. Allitsa a forgathaté kapcsolét Pt allasba.

2. Csatlakoztassa a piros probavezet6t a mért diéda anddjahoz, a fekete probavezetét
pedig a dioda katodjahoz. A kijelz6n megjelenik a didda fesziiltsége az engedélyezett
iranyban. Rossz csatlakoztatas esetén a kijelzén az, 1" felirat jelenik meg.

N\ Amultiméter vagy a mért késziilékek karosodasanak elkeriilése érdekében a diédak méré-
se el6tt hiizza ki az aramkor tapellatasat és siisse ki az 6sszes nagyfesziiltségti kondenzatort.
A mérés befejezése utan valassza le a mért alkatrészt vagy aramkort a mérévezetékekrol.
Elemek tesztelése

1. Allitsa a forgathaté kapcsol6t 1,5V vagy 9V elemek tesztelésére.

2. A mérétiiskéket csatlakoztassa az elemekhez tigy, hogy a piros tiiske az elem pozitiv
pdlusahoz, a fekete tiiske pedig a negativ péluséhoz kertiljon.

3. A mért érték megjelenik a kijelzén.

Megjegyzés: A mérés befejezése utdn vdlassza le a mérétiiskéket a tesztelt elemrél.
Kimeno négyszogjel (fesziiltség) generator

1. Allitsa a forgathat6 kapcsolot JIT allasba.

2. Csatlakoztassa a mérétiiskéket a tesztelni kivant késziilékhez.

3. A mért érték megjelenik a kijelzén.

A\ A multiméter vagy a mért késziilékek karosodasanak elkeriilése érdekében ne kisérel-
jen meg a pofakon 10 V-nal nagyobb fesziiltséget elérni. Ennél a funkcional nem aktiv a
rovidzarlat elleni védelem.

Megjegyzés:

Kimen6 jel frekvencidja: 50 Hz

Szint: magasabb, mint 3 Vpp 1 MQ terhelésnél

/\ Elemcsere
Az elem kivétele el6tt a mérStuskéket el kell tavolitani a mérendd aramkorrél vagy ké-
sziilékrél. Ha megjelenik a kijelz6 gyenge elemeit mutatoé jel ), minél elébb ki kell
cserélni az elemet.

1. Megfelelé csavarhiizé segitségével csavarja ki a multiméter hatoldalan lev csavarokat

és vegye le a burkolatot.
2. Vegye ki a régi elemet és tegyen be Ujat az el6irt méretben (12V, 23 A tipus).
3. Helyezze vissza a burkolatot és csavarozza vissza.

A A biztositék cseréje

A biztositék kivétele eltt a mérétuskéket el kell tavolitani a mérendé aramkorrdl vagy

készulékrél. A biztositék kiolvadasara tobbnyire a mérés el6irt médjanak be nem tartasa

esetén kerdil sor.

. Megfelel6 csavarhlizo segitségével csavarja ki a multiméter hatoldalan lev csavarokat
és vegye le a burkolatot.

. Vegye ki a kiolvadt biztositékot és tegyen be ujat az el6irt méretben (F 250 mA/250 V
AC, 5 x 20 mm biztositék).

. Azutan helyezze vissza a burkolatot és csavarozza vissza.

Megjegyzés: Atilterhelés elleni folyamatos védelem érdekében haszndljon eléirt dramerdsségui

és fesziiltségli biztositékot.

N

w
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A multiméter karbantartasa

Figyelem

Ne prébalja a multimétert megjavitani vagy barmiféleképpen maédositani, ha erre
a tevékenységre nincs képesitése, és ha nem &ll rendelkezésére megfelelé kalibralo
késziilék.

Aramiités megel6zése érdekében tigyeljen ra, hogy a multiméter belsé részeibe ne
juthasson viz!

A mérétiskéket valassza le a tesztelt daramkorrél, miel6tt kinyitja a multiméter
burkolatat.

Rendszeresen tisztitsa a multiméter testét nedves ronggyal és finom mososzerrel
(tisztitdszerrel). Tisztitast csak konnektorbdl kihtizott és kikapcsolt késziiléken végezzen.
A tisztitashoz ne hasznaljon oldészert vagy suroléanyagot!

Ha a multimétert hosszabb ideig nem haszndlja, kapcsolja ki és vegye ki az elemeket.
A multimétert ne térolja magas paratartalmu vagy hémérsékletii helyen, vagy olyan
kornyezetben, ahol erés méagneses tér van!

A biztositék cseréjekor gy6zédjon meg rdla, hogy az Uj biztositék ugyanolyan tipusui
és tartomanyu, mint az eredeti. Biztositék: (F 250 mA/300 V), F tipus, @ 5 X 20 mm.

A megvésarolt késziilékre az anyag min6ségére és a multiméter kidolgozasara vonatkozd
garancia érvényes. Ez a garancia két évig érvényes. A garancia nem vonatkozik az elemre és
abiztositékra. A reklamaciét nemismerjlik el, ha a hibat helytelen hasznalat vagy rendkiviili
kortlményeknek valé kitettség okozta.

Informaciok a multiméter hatoldalan:
A\ Figyelmeztetés
Hasznalat el6tt tanulmanyozza at a tajékoztatot. A multiméter felnyitasa el6tt valassza le a
meérétiskéket a fesziltségforrasrol. Ezzel elkeriilheti az esetleges dramiitést.
A késziléket ne hasznaljak csokkent fizikai, szellemi vagy érzékszervi képességekkel, ill.
korlatozott tapasztalattal és ismeretekkel rendelkezé személyek (beleértve a gyermekeket
is), amennyiben nincs mellettiik szakszerti felligyelet, ill. nem kaptak a készulék kezelésére
vonatkozé Utmutatasokat a biztonsagukért felelés személytél. A gyermekeknek feltigyelet
alatt kell lennilik annak biztositasa érdekében, hogy nem fognak a készuilékkel jatszani.
E\/ Az elektromos készUlékeket ne dobja a vegyes haztartasi hulladék kozé, hasznélja a
szelektiv hulladékgyijté helyeket. A gy(jtéhelyekre vonatkozo aktudlis informécio-
mmm kért forduljon a helyi hivatalokhoz. Ha az elektromos késziilékek a hulladéktarolok-
ba keriilnek, veszélyes anyagok szivaroghatnak a talajvizbe, melyek igy bejuthatnak a
taplaléklancha és veszélyeztethetik az On egészségét és kényelmét.

AzEmos spol s.r.o. kijelenti, hogy az MD-110 megfelel az irdnyelv alapvetd kdvetelményeinek
és egyéb vonatkozd rendelkezéseinek. A késziilék az EU teljes terlletén hasznélhaté. A
megfelel6ségi nyilatkozat let6lthetd az aldbbi honlaprol: http://www.emos.eu/download.
Miiszaki segitségért forduljon a forgalmazéhoz:

EMOS spol. s r.o., Sitava 295/17, 750 02 Prerov I-Mésto
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SI | Digitalni multime

Preden za¢nete MD-110 uporabljati, natan¢no preberite navodila za uporabo.
Oznaceni so tudi drugi pomembnejsi napotki, ki opisujejo nacela varnosti pri delu, ob
uporabi te naprave. S tem boste preprecili morebitne poskodbe z elektri¢nim tokom ali
poskodovanje naprave. Digitalni multimeter je bil izdelan v skladu s standardom IEC-61010
za elektronske merilne naprave, ki sodijo v kategorijo (CAT Ill 300 V), za stopnjo onesna-
Zenosti 5t 2. Kategorija CAT Ill je namenjena za merjenje tokokrogov iz opreme, napajane
s fiksno instalacijo, kot so releji, vti¢nice, razdelilne plosce, napajalniki in kratki razvejani
tokokrogi in sistemi razsvetljave v velikih stavbah.
Elektri¢ni simboli
m~ izmeni¢ni tok (AC)
enosmerni tok (DC)
~ izmenicni/enosmerni tok (AC/DC)

opozorilo na nevarnost - pred uporabo preberite navodila

nevarnost elektri¢cnega udara in posledi¢nih poskodb
J=— ozemljitev
+ varovalka
c € izjava o skladnosti izdelka (CE)
naprava je za$¢itena z dvojno izolacijo in ojaceno izolacijo

A OPOZORILO
Upostevajte predvsem naslednja navodila:

- Pred uporabo natanéno preverite, da multimeter ni poskodovan. Ce na ohisju odkri-
jete vidne poskodbe, naprave ne uporabljajte! Preverite, ¢e povrsina multimetra ni
opraskana in, da niso stranski spoji odlepljeni.

Preverite izolacijo na merilnih sondah in celjustih. Pri poskodovanju i izolacije obstaja
nevarnost poskodb z elektricnim udarom. Poskodovanih merilnih sond ali ¢eljusti
ne uporabljate!

Ne merite napetosti, ki bi presegala 300V, ali tok, ki presega vrednost 200 mA!

Ne merite toka, Ce je napetost na prazno ve¢ja kot 300 V v prekinjenem tokokrogu.
Prikljucek,COM" mora biti vedno prikljucen tako, da bo ozemljen.

Naprave ne uporabljajte, ¢e sumite, da ne meri pravilno. Ce ne poznate vzrok okvare,
poklicite servisni center.

Merjenje razseznosti napetosti in tokov, ki presegajo vrednosti oznacene na sprednji
strani multimetra je prepovedano. Obstaja nevarnost poskodbe z elektri¢nim udarom
in poskodbe multimetra!

Pred uporabo preverite, da naprava deluje pravilno. Izmerite tokokrog, katerega
izmerjene vrednosti ze poznate.

Preden napravo prikljucite na tokokrog, na katerem Zelite izmeriti tok, prekinite
elektri¢ni tok tega tokokroga.

Multimetra ne uporabljajte in ne hranite v okolju z visoko temperaturo, prasnostjo
in vlago. Hkrati ne priporo¢amo uporabljati naprave v okolju, kjer se lahko pojavi
magnetno polje ali kjer obstaja nevarnost eksplozije ali pozara.
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Prizamenjavi baterije ali drugega dela multimetra, uporabite rezervne dele istega tipa
in specifikacije. Zamenjajte le, kadar je multimeter izklopljen in izkljucen!

Ne spreminjajte in ne prilagajajte notranjega tokokroga multimetra!

Pri merjenju napetosti vec kot 30 V AC rms, 42 (V) v konici oziroma 60 V DC, ravnajte
posebej previdno. Obstaja nevarnost poskodb zaradi elektri¢cnega udara!

Pri uporabi merilnih elektrod se prepricajte, da jih hranite na izoliranem mestu.

Da boste preprecili elektri¢ni udar, ne dotikajte se z roko ali kozo nobenih golih
prevodnikov.

Preden odprete pokrov multimetra, izklopite merilne konice iz testiranega tokokroga.
Ne uporabljajte naprave, ¢e je pokrov snet oz. ¢e je popuscen.

Baterijo zamenjamo, takoj ko se na prikazovalniku prikaze opozorilni signal, da je
baterija prazna, “.V nasprotnem primeru se lahko zgodi, da bo nadaljnje merjenje
z napravo nenatan¢no. Zaradi tega bi lahko bili rezultati merjenja napa¢ni; posledi¢no
obstaja posredna nevarnost elektri¢nega udara.

A OPOZORILO
Multimeter MD-110 uporabljajte le v skladu z navodili, ki so v nadaljevanju. V nasprotnem
primeru lahko pride do poskodbe naprave same, ali do nevarnosti za zdravje. Upostevajte
sledeca navodila:

+ Se pred merjenjem upora, diod ali toka prekinemo tokokrog elektri¢ne energije in
izpraznimo naprave in kondenzatorje visoke napetosti.
Se preden se lotimo merjenja se prepricamo, da je krozno stikalo za preklop obsega,
nastavljeno v pravilen polozaj. Med merjenjem oz. delovanjem naprave, je spreminjanje
merilnega obsega (obracanje gumba programov merjenja) prepovedano. Napravo
lahko s tem poskodujete.
Ce boste merili tok, prekinite napajanje tokokroga, preden k njemu multimeter
prikljucite.
Opis naprave
Digitalni multimeter MD-110 je ziz skupine kompaktnih naprav opremljenih s 3,5 stevil¢nim
zaslonom, ki so namenjene za merjenje enosmerne in izmeni¢ne napetosti, enosmernega
toka, upora in testiranja diod. Opozarja na preseganje obmod¢ja merjenja. Ima funkcijo
samodejnega izklopa. Multimeter sluzi za zas¢ito pred preobremenitvijo in obvesca upo-
rabnika o nizkem stanju napolnjenosti baterij. Primerna uporaba multimetra MD-110 je
npr. v delavnicah, laboratorijih in gospodinjstvu.

Tehnicni parametri
Zaslon: LCD, 1999 (3,5 stevilke) s samodejno indikacijo polarnosti
Delovna temperatura: 0 °C do 40 °C < 75 %
Skladis¢na temperatura: -10 °C do 50 °C, relativna vlaznost < 85 %
Napajanje: 1x 12V (23 A)
Sibka baterija: indikacija s pomogjo simbola baterije na zaslonu
Indikacija preseganja obsega: prikaz stevilke ,1“ na LCD
Kategorija merjenja: CAT Il (300 V)
Dimenzije in teza: 57 x 95 x 30 mm; 82 g (skupaj z baterijo)
Pogled na multimeter od spredaj
1. Zaslon - 3,5 stevil¢ni LCD zaslon z maks. podatkom merjenja 1999
2. Vrtljivo stikalo
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Uporablja se za izbiro zelene funkcije in tudi za vklop ali izklop merilne naprave. Ce
merilne naprave ne uporabljate, nastavite vrtljivo stikalo v izklopljen polozaj OFF.
3. Testni prevodniki

Natancnost merjenja

Natan¢nost je dolo¢ena za eno leto po umerjanju in pri temperaturi 18 °C do 28 °C z

relativno vlaznostjo do 75 %.

Specifikacija natanénosti ima naslednjo obliko:

+ ([% podatki napravel+[$tevilo najnizjih veljavnih stevilk])

Enosmerna napetost (DC)

Obseg Locljivost Natancnost
200 mV 100 uv £(0,5%+5)
2000 mV 1mV
20V 10mV +(0,8% +5)
200V 100 mV
300V 1v +(1%+5)

Vhodna impedanca: 1 MQ
/A Maks. dovoljena vhodna napetost: 300V

Izmenié¢na napetost (AC)

Obseg Locljivost Natancnost
200V 100 mV +(1,2%+10)
300V Vv +(1,2%+10)

Vhodna impedanca: ca 500 kQ

Frekvencni obseg: 40 Hz do 400 Hz

/\ Maks. dovoljena vhodna napetost: 300 V

Odziv: povprecen, kalibriran na efektivno vrednost sinusnega poteka

Enosmerni tok (DC)

Obseg Locljivost Natancnost
2000 pA 1 pA +(1%+5)
20 mA 10 pA +(1%+5)
200 mA 100 pA +(1,2%+5)
Prenapetostna zad¢ita: 250 mA/300 V varovalka
Upor
Obseg Locljivost Natancnost
200Q 010 +(1%+5)
20000 10
20 kQ 100 +(0,8% +5)
200 kQ 1000
2000 kQ 1kQ +(1,2%+5)

Napetost odprtega tokokroga: priblizno 3V
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Test baterij

Obseg Funkcije Opomba
L5V rikazan bo nivo napetosti v bateriji testni tok: ca 20 mA
9V P P J testni tok: ca 4,5 mA
Test diod
Obseg Loéljivost Natanénost
Prikaze se priblizen padec napetosti v prepustni smeri
diode.
»* Tmv Napetost v odprtem tokokrogu: Priblizno 2,8 V
Preizkusni tok: Priblizno 1 mA
Generator izhod kotnega signal

ga pi

Frekvenca izhodnega signala: 50 Hz

Nivo: visji kot 3 Vpp

Merjenje enosmerne (DC) napetosti

. Vrtljivo stikalo nastavite v polozaj v,

2. Izberite merilni obseg.V primeru, da napetostnega obsega ne poznate vnaprej, nasta-
vite najvisji obseg in med merjenjem ga postopoma znizujte.

. Merilne konice priklju¢ite na napravo ali tokokrog, kjer se bo merila enosmerna
napetost.
4. Vklopite napajanje naprave, ki jo boste merili. Na zaslonu se prikaze vrednost napetosti

in polarnost, ki se nanasa na rde¢o merilno konico.

Opomba:

/A Za preprecitev poskodbe z elektri¢nim udarom ali poskodovanja merilne naprave ne priklju-

Cujte na vhode z napetostjo visjo kot 300 V.

Merjenje izmenicne (AC) napetosti

. Vrtljivo stikalo nastavite v polozaj V.

2. Izberite merilni obseg - v primeru, da napetostnega obsega ne poznate vnaprej,
nastavite najvisji obseg in med merjenjem ga postopoma znizujte.

. Merilne konice prikljucite na napravo ali tokokrog, kjer se bo merila izmeni¢na napetost.

Vklopite napajanje naprave, ki jo boste merili. Na zaslonu se prikaze vrednost napetosti

in polarnost, ki se nanasa na rde¢o merilno konico.

A\ Za preprecitev poskodbe z elektricnim udarom ali poskodovanja merilne naprave ne priklju-

Cujte na vhode z napetostjo visjo kot 300 V.

w

»w

Merjenje enosmernega toka
. Vrtljivo stikalo nastavite v polozaj A
2. Izberite merilni obseg - v primeru, da napetostnega obsega ne poznate vnaprej,

w

. Merilne konice prikljucite na napravo ali tokokrog, kjer se bo merila izmeni¢na napetost.
Vklopite napajanje naprave, ki jo boste merili. Na zaslonu se prikaze vrednost eno-
smernega toka in polarnost, ki se nanasa na rde¢o merilno konico.

B

Merjenje upora
1. Vrtljivo stikalo nastavite v polozaj Q.
2. Izberite merilni obseg - v primeru, da napetostnega obsega ne poznate vnaprej,
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3. Merilne konice priklju¢ite na merjeno napravo.

4. Namerjena vrednost bo prikazana na zaslonu.

Opomba: Ce merite vrednost visjo kot 1 MQ, je normalno, da se merjena vrednost rezistorja
stabilizira Sele po nekaj sekundah. V primeru, da tokokrog ni zaprt, se na zaslonu prikaze , 1"
A\ Pred zacetkom merjenja izklopite napajanje merjenega tokokroga in izpraznite vse
visokonapetostne kondenzatorje.

Preizkus diod

Ta rezim je mozno uporabiti za pregled diod, tranzistorjev in drugih polprevodnikov.

1. Vrtljivo stikalo nastavite v poloZaj »t.

2. Prikljucite rdeci preizkusni prevodnik na anodo merjene diode in ¢rn preizkusni prevo-
dnik na katodo. Na zaslonu se prikaze napetost na diodi v prehodni smeri. Pri napa¢ni
prikljucitvi se na zaslonu prikaze 1"

A\ Da bi se izognili poskodovanju multimetra ali merjenih naprav, izklopite napajanje
merjenega tokokroga in izpraznite vse visokonapetostne kondenzatorje. Po koncu merjenja
izkljucite merjeni sestavni del ali tokokrog od merilnih dovodov.

Preizkus baterij

1. Vrtljivo stikalo nastavite v polozaj za preizkus baterij 1,5V ali 9 V.

2. Prikljucite merilne konice na baterijo tako, da bo rdeca konica priklju¢ena na pozitivni
pol in ¢rna konica na negativni pol baterije.

3. Namerjena vrednost bo prikazana na zaslonu.

Opomba: Po koncu merjenja odklopite merilne konice od testirane baterije.
Generator izhodnega pravokotnega signala (napetosti)

1. Vrtljivo stikalo nastavite v polozaj JII.

2. Prikljucite merilne konice na testirano napravo.

3. Namerjena vrednost bo prikazana na zaslonu.

A\ Da bi se izognili poskodovanju multimetra ali merjenih naprav, ne trudite se na spon-
Opomba:

Frekvenca izhodnega signala: 50 Hz

Nivo: visji kot 3 Vpp pri obremenitvi 1 MQ

A Zamenjava baterije

Pred zamenjavo baterije morajo biti merilni konici izklopljeni iz merjenega tokokroga ali
naprave. Pri prikazu simbola Sibke baterije na zaslonu ( ) je treba baterijo ¢im prej

zamenjati.
1. Na zadnji strani multimetra odvijte s pomocjo primernega izvijaca vijake in snemite
pokrov.

2. Vzemite ven staro baterijo in jo zamenjajte z novo, s predpisanimi dimenzijami (12V,
tip 23 A).
3. Nataknite pokrov in privijte.
A Zamenjava varovalke
Pred zamenjavo varovalke morajo biti merilni konici izklopljeni iz merjenega tokokroga
ali naprave. Do unicenja varovalke pride ve¢inoma pri neupostevanju predpisanega
postopka merjenja.
1. Na zadnji strani multimetra odvijte s pomocjo primernega izvijaca vijake in snemite
pokrov.
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2. Vzemite ven uni¢eno varovalko in jo nadomestite z novo, s predpisanimi dimenzijami
(varovalka F 250 mA/300V AC, 5 X 20 mm).

3. Nato nataknite pokrov in privijte.
Opomba: Za stalno zascito pred preobremenitvijo uporabljajte varovalko s predpisanim
tokom in napetostjo.
Navodila za vzdrzevanje multimetra
Opozorilo

« Ne poskusajte multimetra popravljati ali na kakrdenkoli nacin prirejati, ¢e niste uspo-
sobljeni za taksno dejavnost in ¢e nimate na voljo naprav, potrebnih za umerjanje.
Da bi preprecili poskodovanje z elektri¢nim tokom, pazite, da ne bi v notranjost
multimetra prodrla voda!
Izklju¢ite merilne konice iz testiranega tokokroga preden boste odprli pokrov mul-
timetra.
Telo multimetra redno ¢istite z vlazno krpo in finim ¢istilnim sredstvom (detergentom).
Ciscenje izvajajte le pri izklju¢enem in izkloplienem multimetru.
Za ¢is¢enje ne uporabljate raztopil ali brusilnih sredstev!
Ce multimetra dalj ¢asa ne uporabljate, izklopite ga in vzemite ven baterijo.
Multimetra ne hranite na mestu, kjer je visoka vlaznost in temperatura ali v okolju,
kjer je mo¢no magnetno polje!
Prizamenjavi varnostne varovalke preverite, ali je nova varovalka enakega tipa in enake
razseznosti, kot prvotna. Varovalka: (F 250 mA/300 V), tip F, @ 5 x 20 mm.
Na kupljeno napravo se nanasa garancija kakovosti materiala in obdelave multimetra. Ta
garancija je veljavna dve leti. Garancija se ne nanasa na baterijo in varovalko. Reklamacija ne
bo priznana, ¢e bo napaka naprave povzro¢ena z nepravilno uporabo ali zizpostavljanjem
naprave skrajnim pogojem.
Informacija na zadnji strani multimetra:
A\ Svarilo
Pred uporabo preucite navodila. Pred odprtjem multimetra izkljucite merilne kable iz vira
napetosti. Tako boste preprecili mozno poskodovanje z elektri¢nim tokom.
Naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no otrok), kijih fizicna, ¢utna ali mentalna nespo-
sobnost ali pomanjkanje izkusenj, in znanj ovirajo pri varni uporabi naprave, ¢e pri tem ne
bodo nadzorovane, ali ¢e jih o uporabi naprave ni poucila oseba, ki je odgovorna za njihovo
varnost. Nujen je nadzor nad otroki, da bo zagotovljeno, da se ne bodo z napravo igrali.
E Elektri¢nih naprav ne odlagajte med mesane komunalne odpadke, uporabljajte

zbirna mesta lo¢enih odpadkov. Za aktualne informacije o zbirnih mestih se obrnite

mmm na krajevne urade. Ce so elektri¢ne naprave odloZene na odlagalis¢ih odpadkov,
lahko nevarne snovi pronicajo v podtalnico, pridejo v prehransko verigo in skodijo vasemu
zdravju.
Emos spol.s r.o. izjavlja, da sta MD-110 v skladu z osnovnimi zahtevami in drugimi z njimi
povezanimi dolo¢bami direktive. Naprava se lahko prosto uporablja v EU. Izjava o skladnosti
je del navodil ali pa jo lahko najdete na spletnih straneh http://www.emos.eu/download.
Tehni¢no pomoc lahko dobite pri dobavitelju:
EMOS spol. s r.o,, Sitava 295/17, 750 02 Prerov I-Mésto
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RS|HR|BA|ME | Digitalni multimetar

Prije nego pocnete koristiti MD-110, pazljivo procitajte upute za uporabu.

Narocito znacajni odjeljci, koji se bave sigurno$¢u u radu sa uredajem, posebno su istaknuti.
Tako cete izbje¢i moguce povrede od elektri¢ne struje ili ostecenje uredaja. Multimetar je
napravljen prema standardu IEC-61010 koji vazi za elektroni¢ke mjerne instrumente, koji spa-
daju u kategoriju (CAT 11 300V), za razinu zagadenja 2. CAT Il kategorija koristi se za mjerenje
sklopova napajanih putem fiksnog napajanja, kao $to su releji, strujne uti¢nice, razvodne
ploce, strujna napajanja i kratka strujna grananja i rasvjetni sustavi u velikim zgradama.

Elektri¢ni simboli
mw izmjenicna struja (AC)
== istosmjerna struja (DC)
~ izmjeni¢na / istosmjerna struja (AC/DC)
upozorenje - prije uporabe proucite upute
opasnost od strujnog udara
J=— uzemljenje
= osigurac
izjava o sukladnosti (CE)
uredaj je zasti¢en dvostrukom izolacijom i oja¢anom izolacijom

A MJERE OPREZA

Vodite racuna prije svega o sljedecem:

Prije nego pocnete rabiti multimetar, pazljivo provjerite, nije li uredaj ostecen. Ukoliko
na uredaju utvrdite ocita ostecenja, nemojte vrsiti mjerenja! Provjerite, nije li povrsina
multimetra izgrebena i nisu li bocni spojevi popustili.

Provjerite izolaciju na mjernim vezicama. Pri ostecenju izolacije prijeti opasnost od
povrede elektricnom strujom. Nemojte koristiti ostecene mjerne vezice!

Nemojte mjeriti napone vece od 300V, niti struje vece od 200 mA!

Nemojte mjeriti struje, je li napon otvorenog kola bez opterecenja veci od 300 V.
Klema ,COM” mora uvijek biti priklju¢ena na uzemljenje u odnosu na koje se mjeri
napon.

Ustanovite liabnormalne rezultate mjerenja, nemojte dalje koristiti multimetar. Ukoliko
niste sigurni u razlog kvara, kontaktirajte servisni centar.

Nemojte mjeriti naponei struje vece od onih koji su navedeni na prednjem panelu struj-
nih klijesta. Prijeti opasnost od povrede elektricnom strujom i oste¢enje multimetra!
Prije uporabe provijerite, je li multimetar dobro radi. Testirajte strujno kolo, ¢ije elektricne
veli¢ine su vam poznate.

Prije nego multimetar prikopcate na kolo ciju struju se spremate izmjeriti, iskljucite
napajanje danog kola.

Nemojte koristiti niti skladistiti multimetar u okolisu sa visokom temperaturom, pras-
noscu i vlaznosc¢u. Ne preporucujemo ni rabiti uredaj u okolisu, gdje se moze pojaviti
jako magnetno polje, ili gdje prijeti opasnost od eksplozije ili pozara.

Kod zamjene baterije, ili drugog dijela multimetra, koristite rezervne dijelove istog tipa
i specifikacije. Zamjenu vriite dok je multimetar isklju¢en i iskopéan!

« Nemojte mijenjati ili na drugi nacin intervenirati na unutarnjim kolima multimetra!
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Posebno pazite kod mjerenja napona vecih od 30 V AC rms, 42 V u piku ili 60 V DC.
Prijeti opasnost od povrede elektri¢cnom strujom!

Pri rukovanju mjernim sondama vodite ra¢una da ih drzite iza Stitnika za prste.

Kako biste izbjegli kontakt sa elektric(nom strujom, nemojte se doticati rukom ili kozom
nikakvih golih vodica.

Prije nego otvorite kuciste multimetra, otkopcajte mjerne vezice od kola koje mjerite.
Nemojte vrsiti mjerenja, je li poklopac kucista multimetra uklonjen ili labav.

Cim se na zaslonu pojavi ikona istrosene baterije,,[= +]“zamijenite bateriju. U suprot-
nom kasnija mjerenja mogu biti neprecizna. To moze dovesti do pogresnih rezultata
mjerenja i do povredivanja elektri¢cnom strujom!

A UPOZORENJE

Koristite multimetar MD-110 samo onako, kako je nize navedeno. Inace moze do¢i do
ostecenje uredaja ili Vaseg zdravlja. Vodite racuna o sljede¢em:

Prije nego pocnete mjeriti otpor, diode ili struje, otkopcajte strujna kola od izvora
energije i izbijte visokonaponske kondenzatore.

Prije mjerenja se uvjerite, da je kruzni prekidac opsega mjerenja u ispravnom polozaju.
Niu kom slucaju nemojte mijenjati mjerni opseg (okretanjem kruznog prekidaca rezima
mjerenja) tijekom mjerenja!l Moglo bi do¢i do ostecenja uredaja.

Budete li mjerili struju, iskljucite napajanje kola, prije nego na njega prikopcate multimetar.
Opis uredaja

Multimetar MD-110 je dio klase kompaktnih uredaja s 3,5 znamenkastim zaslonom, namije-
njenih za mjerenja istosmjernog i izmjeni¢nog napona, istosmjerne struje, otpora, testiranje
dioda. Signalizira prekoracenje mjerenog opsega. Ima funkciju automatskog iskljucenja.
Multimetar pruza zastitu od preopterecenjai signalizira lose stanje baterije. [dealna uporaba
multimetra MD-110 je primjerice u radionicama, laboratorijima i u ku¢anstvu.

Tehnicki parametri

Zaslon: LCD, 1999 (3,5 znamenke) s automatskim signaliziranjem polariteta
Radna temperatura: 0 °C do 40 °C < 75 %

Temperatura skladistenja: -10 °C do 50 °C, relativna vlaznost < 85 %
Napajanje: 1x 12V (23 A)

Slaba baterija: signaliziranje pomocu simbola baterije na zaslonu
Signaliziranje prekoracenja opsega: prikaz broja,1” na LCD

Kategorija mjerenja: CAT Il (300 V)

Dimenzije i masa: 57 x 95 x 30 mm; 82 g (ukljucivo baterije)

Izgled multimetra spreda

. Zaslon - 3,5 znamenkasti LCD zaslon s maks. prikazom 1999.

. Kruzni prekida¢
Sluzi za odabir funkcije mjerenja, kao i za ukljucivanje ili isklju¢ivanje mjernog instru-
menta. Kada ne koristite mjerni instrument postavite ovaj kruzni prekidac u iskljuceni
polozaj OFF.

. Vodici za testiranje

N o=

w

Preciznost mjerenja
Preciznost je specificirana na period jedne godine nakon kalibriranja, pri temperaturi 18 °C
do 28 °C uz relativnu vlaznost do 75 %.
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Specifikacije preciznosti imaju sljedeci oblik:
+ ([% podaci uredajal+[broj najnizih vazecih znamenki])
Izmjenicna struja (DC)

Opseg Razlucivost Preciznost
200 mV 100 uv £(0,5%+5)
2000 mV 1mV
20V 10mV +(0,8% +5)
200V 100 mV
300V v +(1%+5)

Ulazna impedancija: 1 MQ
/\ Maks. dopusteni ulazni napon: 300V
Izmjeni¢ni napon (AC)

Opseg Razlucivost Preciznost
200V 100 mV +(1,2%+10)
300V v +(1,2%+10)

Ulazna impedancija: oko 500 kQ

Frekventni opseg: 40 Hz do 400 Hz

A\ Maks. dopusteni ulazni napon: 300 V

Odziv: prosjecan, kalibriran na efektivnu vrijednost sinusoide
Istosmjerna struja (DC)

Opseg Razlucivost Preciznost
2000 pA 1 pA +(1%+5)
20 mA 10 pA +(1%+5)
200 mA 100 pA +(1,2%+5)
Zastita od prevelikog napona: 250 mA/300 V osigurac
Otpor
Opseg Razlucivost Preciznost
200Q 010 +(1%+5)
20000 10
20kQ 100 +(0,8% +5)
200 kQ 1000
2000 kQ 1kQ +(1,2%+5)
Napon bez tereta: 3V
Test baterija
Opseg Funkcija Napomena
15V Prikazat e se napon baterije napon provjere: ko 20 mA
9V napon provjere: oko 4,5 mA
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Test diod

Opseg Razluéivost Preciznost
Prikazat ce se priblizni pad napona u propusnom smjeru
diode.
»* Tmv Napon pri otvorenom kolu: Priblizno 2,8 V
Struja provjere: Priblizno 1 mA

Generator izl g pr

Frekvencija izlaznog signala: 50 Hz
Razina: veca od 3 Vpp

Mjerenje istosmjernog (DC) napona

N o=

w

4.

. Postavite kruzni prekida¢ u polozaj v
. Odaberite opseg mjerenja. U slu¢aju da vam naponski opseg nije unaprijed poznat,

podesite najvedi opseg i postupno ga smanjujte.

. Prikopcajte mjerne vezice na uredaj ili strujno kolo na kom Zelite mjeriti istosmjerni
napon.
Ukljucite napajanje uredaja koji Zelite mjeriti. Na zaslonu ce se prikazati izmjerena

vrijednost napona i polaritet u odnosu na crvenu mjernu vezicu.

Napomena:
A\ Kako biste izbjegli strujni udar ili ostecenje mjernog instrumenta kleme nemojte prikopcavati
na napon veciod 300 V.

Mjerenje izmjeni¢nog (AC) napona

N o=

w

4.

. Postavite kruzni prekida¢ u polozaj V.
. Odaberite opseg mjerenja - u slu¢aju da vam naponski opseg nije unaprijed poznat,

podesite najvedi opseg i postupno ga smanjujte.

Prikopcajte mjerne vezice na uredaj ili strujno kolo na kom Zelite mjeriti izmjeni¢ni
napon.

Ukljucite napajanje uredaja koji Zelite mjeriti. Na zaslonu ¢e se prikazati izmjerena
vrijednost napona i polaritet u odnosu na crvenu mjernu vezicu.

A\ Kako biste izbjegli strujni udar ili ostecenje mjernog instrumenta kleme nemojte prikopcavati
na napon veciod 300 V.

Mjerenje istosmjerne struje

No—

w

>

. Postavite kruzni prekidac u polozaj A
. Odaberite opseg mjerenja — u slucaju da vam strujni opseg nije unaprijed poznat,

podesite najveci opseg i postupno ga smanjuijte.

. Prikopcajte mjerne vezice na uredaj ili strujno kolo, na kom Zelite mjeriti izmjeni¢nu

struju.
Ukljucite napajanje uredaja koji Zelite mjeriti. Na zaslonu ce se prikazati izmjerena
vrijednost struje i polaritet u odnosu na crvenu mjernu vezicu.

Mjerenje otpora

[N

A w

. Postavite kruzni prekida¢ u polozaj Q.
. Odaberite opseg mjerenja — u slu¢aju da vam vrijednost mjerenog otpora nije unaprijed

poznata, podesite najveci opseg i postupno ga smanjujte.

. Pripokcajte mjerne vezice na uredaj koji mjerite.

Izmjerena vrijenost e biti prikazana na zaslonu.
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Napomena:

Ako mjerite vrijednostivece od 1 MQ, normalno je da se mjerena vrijednost rezistora stabilizira
tek nakon nekoliko sekundi. U slucaju da kolo nije zatvoreno, na zaslonu Ce se prikazati, 1"
A\ Prije nego pocnete mijeriti otkopéajte napajanje strujnog kola i izbijte sve visokona-
ponske kondenzatore.

Mjerenje dioda

Tento rezim mozete rabiti za kontrolu dioda, tranzistora i drugih poluprovodnickih
komponenti.

1. Postavite kruzni prekida¢ u polozaj Pt.

2. Prikop¢ajte crvenu mjernu vezicu na anodu mjerene diode a crnu mjernu vezicu na
katodu. Na zaslonu ce se prikazati napon na diodi u propusnom smjeru. Pri pogre$nom
povezivanju, na zaslonu ce se prikazati, 1"

A\ Kako biste izbjegli oitecenje multimetra ili mjerenih uredaja, prije nego po¢nete mijeriti
diodu otkopcajte napajanje strujnog kola i izbijte sve visokonaponske kondenzatore. Po
zavrsetku mjerenja otkopcajte mjereni element ili kolo od mjernih vezica.

Mjerenje baterija

1. Postavite kruzni prekida¢ u polozaj za testiranje baterija 1,5 Vili 9 V.

2. Prikopcajte mjerne vezice na bateriju tako da crvena sonda bude prikopéana na
pozitivan pol a crna na negativni pol baterije.

3. Izmjerena vrijednost ¢e biti prikazana na zaslonu.

Napomena: Po okoncanju mjerenja otkopcajte mjerne vezice od testirane baterije.
Generator izl g pravok g signala (napona)

1. Postavite kruzni prekida¢ u polozaj JII.

2. Prikopcajte mjerne vezice na uredaj koji mjerite.

3. Izmjerena vrijenost ¢e biti prikazana na zaslonu.

A\ Kako biste izbjegli ostecenje multimetra ili mjerenih uredaja, nemojte pokusavati
posti¢i na klemama napon visi od 10 V. Pri ovoj funkciji zasita od kratkog spoja nije aktivna.
Napomena:

Frekvencija izlaznog signala: 50 Hz

Razina: visa od 3 Vpp pri opterecenju 1 MQ

A Zamjena baterije
Prije zamjene baterije mjerne vezice moraju biti otkopc¢ane od mjerenog kola ili uredaja.
Kada se na zaslonu prikaze simbol slabe baterije ([=_+]) treba 3to prije zamjeniti bateriju.
1. Pomocu odgovarajuceg odvijaca, odvijte zavrtnje na zadnjoj strani multimetra i
skinite poklopac.
2. Izvadite staru bateriju i zamijenite je novom, propisanih dimenzija (12 V, tip 23 A).
3. Vratite poklopac i zavrnite vijke.

A Zamjena osiguraca

Prije zamjene osiguraca mjerne vezice moraju biti otkopcane od mjerenog kola ili uredaja.

Do topljenja osiguraca ve¢inom dolazi usled nepostivanja predvidenog postupka mjerenja.

. Pomocu odgovarajuceg odvijaca, odvijte zavrtnje na zadnjoj strani multimetra i
skinite poklopac.

. Izvadite istopljeni osigurac i zamijenite ga novim, propisanih dimenzija (osigurac¢
F 250 mA/300V AC, 5 x 20 mm).

. Vratite poklopac i zavrnite vijke.

N

w
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Napomena: Da biste stalno bili zasticeni od preopterecenja koristite osigurac propisane struje
inapona.
Upute za odrzavanje multimetra
Mjere opreza

« Ne pokusavajte multimetar opravljati ili na drugi nacin prilagodavati, ako niste
kvalificirani da obavljate ovakve intervencije i ako nemate na raspolaganju potrebne
kalibracione uredaje.
Kako biste sprijecili povredu elektri¢cnom strujom vodite ra¢una da unutar multimetra
ne prodre voda!
Otkopcajte mjerne vezice od testiranog kola prije nego otvorite poklopac multimetra.
Redovito ¢istite tijelo multimetra vlaznom krpom i blagim sredstvom za ¢is¢enje (de-
terdzentom). Cis¢enje vrite samo dok je multimetar otkacen i iskljucen.
Za ¢is¢enje nemojte koristiti razrjedivace niti sredstva za brusenje!
Ako multimetar ne rabite duze vrijeme, iskljucite ga i izvadite baterije.
Multimetar nemojte drzati na mjestu gdje je visoka vlaznost i temperatura niti na
mjestima gdje postoji jako magnetno polje!
Pri zamjeni osiguraca se uvjerite da je novi osigurac istog tipa i istog raspona kao
prvobitni. Osigurac: (F 250 mA/300 V), tip F, @ 5 x 20 mm.
Garancija za kupljeni proizvod odnosi se na kvalitet materijala i na izradu multimetra. Ova
garancija vazi dvije godine. Garancija se ne odnosi na bateriju i osigura¢. Ukoliko kvar
na uredaju bude prouzro¢en pogresnom uporabom ili izlaganjem uredaja ekstremnim
uvjetima - reklamacija nece biti priznata.
Informacije na zadnjoj strani multimetra:
A\ Upozorenje
Prije nego pocnete koristiti proizvod pazljivo procitajte upute za uporabu. Prije otvaranja
multimetra otkopcajte mjerne vezice od izvora napajanja. Tako cete izbje¢i mogucnost
povrede elektricnom strujom.

Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu od strane osoba (ukljucivo djecu), koje fizicka, ¢ulna

ili mentalna nesposobnost ili nedostatak iskustva i znanja sprecava u sigurnom koristenju

uredaja, ukoliko nisu pod nadzorom ili ukoliko nisu bili upuceni u koristenje ovog uredaja

od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Djecu je potrebno nadzirati, kako bi se

osiguralo da se nece igrati sa uredajem.

X Ne bacajte elektricne uredaje kao nerazvrstani komunalni otpad, koristite centre za
sakupljanje razvrstanog otpada. Za aktualne informacije o centrima za sakupljanje

mmm otpada kontaktirajte lokalne vlasti. Ako se elektri¢ni uredaji odloze na deponije ot-

pada, opasne materije mogu prodrijeti u podzemne vode i uci u lanacishrane i ostetiti vase

zdravlje.

Emos spol s.r.o. izjavljuje da su uredaj MD-110 sukladni osnovnim zahtjevima i ostalim

vazecim odredbama Direktive. Upotreba uredaja dopustena je u zemljama clanicama EU.

Izjava o sukladnosti nalazi se na adresi http://www.emos.eu/download.

Tehnicku podrsku mozete dobiti kod dobavljaca:

EMOS spol. s r.o,, Sifava 295/17, 750 02 Prerov I-Mésto




DE | Digitales Multime

Bevor Sie das MD-110 benutzen, lesen Sie sich bitte sorgfaltig diese Anleitung durch.
Besonders wichtige Abschnitte tiber die Grundsatze der Arbeitssicherheit bei Benutzung
dieses Gerats sind darin hervorgehoben. Sie verhindern so einen Unfall durch elektrischen
Strom oder eine Beschadigung des Gerats. Das digitale Multimeter ist gemaB Norm
IEC-61010 entworfen, die sich auf elektronische Messgerate der Kategorie (CAT 111 300 V),
Verschmutzungsniveau 2 bezieht. Die Kategorie CAT Il ist zur Messung der Stromkreise von
Geraten und Anlagen bestimmt, wo die Stromversorgung tber Festinstallation erfolgt, wie
z. B. Relais, Steckdosen, Verteilerpulte, Netzgerate sowie kurze Zweigkreise und Beleuch-
tungssysteme in gro3en Gebauden.

Elektrische Symbole

Wechselstrom (AC)

Gleichstrom (DC)

Wechsel-Gleichstrom (AC/DC)

Achtung - vor Benutzen die Anleitung durchlesen

Gefahr eines Unfalls durch elektrischen Strom

I

F>BU

Konformitatserklarung (CE)
das Gerdt ist durch doppelte Isolation und verstarkte Isolation geschutzt

A HINWEIS

Beachten Sie insbesondere folgende Instruktionen:

Kontrollieren Sie das Gerét vor dem Benutzen auf Beschadigungen. Falls Sie eine
sichtbare Beschadigung entdecken, das Geréat nicht benutzen! Kontrollieren Sie das
Multimeter auf Kratzer und ob die Seitenverbindung geschlossen ist.

Priifen Sie die Isolation an den Messsonden und den Backen. Bei Beschadigung der
Isolation besteht die Gefahr eines Unfalls durch elektrischen Strom. Beschadigte
Messsonden nicht benutzen!

Keine Spannung tiber 300 V oder Strom {iber 200 mA messen!

Nicht den Strom messen, wenn die Leerspannung im getrennten Kreis hoher als
300Vist.

Die Klemme,COM” muss immer an gemeinsamen Messpunkt angeschlossen werden.
Bei anormalen Messergebnissen das Multimeter nicht benutzen. Wenn Sie der Fehle-
rursache nicht sicher sind, wenden Sie sich an den Service.

Keine héhere Spannung oder Strom messen, als auf der Messgeratevorderseite ge-
kennzeichnet sind. Es besteht die Gefahr eines Unfalls durch elektrischen Strom oder
Beschadigung des Geréts!

Vor der Benutzung uberpriifen, ob das Gerét richtig arbeitet. Einen Schaltkreis mit
bekannten elektrischen GréBen testen.

Bevor Sie das Multimeter an den zu messenden Kreis anschlieBen, dessen Spannung
abschalten.
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Das Multimeter nicht in Raumen mit hoher Temperatur, hoher Staubbildung und
Feuchtigkeit benutzen. Wir empfehlen auch nicht, das Geréat in Raumen mit starken
Magnetfeldern oder Explosions- oder Feuergefahr zu benutzen.

Bei Auswechseln der Batterie oder eines anderen Gerateteils, nur Ersatzteile gleichen
Typs und Spezifikation benutzen. Bei ausgeschaltetem und abgetrenntem Multimeter
auswechseln!

Die inneren Kreise des Multimeters nicht andern oder anpassen!

Bei gemessenen Spannungen iber 30 V AC rms, 42 V Spitze oder 60 V DC besonders
vorsichtig vorgehen. Es besteht Gefahr eines Unfalls durch elektrischen Strom!

Die Messspitzen immer hinter dem Fingerschutz fassen.

Um einen Unfall durch elektrischen Strom zu vermeiden, mit der Hand oder Haut keine
unisolierten Leiter bertihren.

Bevor Sie den Deckel des Multimeters 6ffnen, die Messspitzen vom Testkreis trennen.
Nicht Messen, wenn der Deckel fehlt oder locker sitzt.

Wenn auf dem Display die Ikone Batterie leer, ‘erscheint, die Batterie auswech-
seln. Andernfalls konnen die nachfolgenden Messungen ungenau sein. Das kann zu
verzerrten Messergebnissen und auch zu einem Unfall durch elektrischen Strom fiihren!

A WARNUNG
Das Multimeter nur wie weiter unten spezifiziert benutzen, andernfalls konnen das Gerat
oder lhre Gesundheit geschadigt werden. Beachten Sie folgende Instruktionen:
« Bevor Sie einen Widerstand, Diode oder Strom messen, den Kreis von der Energiequelle
trennen und Hochspannungskondensatoren entladen.
- Vergewissern Sie sich, dass der Drehschalter in der richtigen Stellung ist. Niemals den
Messumfang (durch Drehen des Drehschalters) wahrend des Messvorgangs dandern!
Das Gerat konnte beschadigt werden.
« Bei Strommessungen, die Spannungszufuhr ausschalten, bevor Sie das Multimeter
anschlieBen.
Beschreibung des Gerits
Das digitale Multimeter MD-110 gehdrt zur Reihe der Kompaktgerate mit 3,5 Zahlendisplay.
Esist fiir das Messen von Gleich- und Wechselspannung, Gleichstrom, des Widerstands, das
Testen von Dioden bestimmt. Es indiziert das Uberschreiten des Messumfangs. Es schaltet
sich automatisch ab. Das Multimeter bietet Schutz vor Uberlastung und informiert iiber
schwache Batterie. Ideal ist die Anwendung des Multimeters MD-110 z.B. in Werkstéatten,
Labors oder im Haushalt.

Technische Parameter
Display: LCD, 1999 (3,5 Zahlen) mit automatischer Polaritatsindikation
Arbeitstemperatur: 0 °C bis 40 °C < 75 %
Lagertemperatur: -10 °C bis 50 °C, relative Feuchtigkeit < 85 %
Speisung: 1x 12V (23 A)
Schwache Batterie: Indikation tiber Symbol Batterie auf dem Display
Indikation des tiberschrittenen Umfangs: Zahl, 1" auf LCD
Messkategorie: CAT Il (300 V)
Abmessungen und Gewicht: 57 x 95 x 30 mm; 82 g (mit Batterie)
Fr icht des i S

1. Display - 3,5 Zahlen-LCD-Display mit max. Messangabe 1999
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2. Drehschalter

Erwird zur Wahl der gewiinschten Funktion, zum Ein- und Ausschalten des Messgerats
benutzt. Bei Nichtbenutzung diesen Drehschalter auf ausgeschaltet Stellung OFF

stellen.
3. Testleiter

Messgenauigkeit

Die Genauigkeit ist fir die Dauer eines Jahres nach Kalibrierung bei einer Temperatur von

18 °C bis 28 °C bei relativer Luftfeuchtigkeit bis 75 % spezifiziert.
Die Genauigkeitsspezifikationen haben folgende Form:
+ ([% Geratangabe]+[Anzahl der niedrigsten giiltigen Zahlen])

Gleichspannung (DC)

Umfang Auflésung Genauigkeit
200 mV 100 pv +(05%+5)

2000 mV 1mVv
20V 10mV +(0,8% +5)
200V 100 mV
300V 1V +(1%+5)

Eingangsimpedanz: 1 MQ
A\ Max. zulassige Eingangsspannung: 300 V
Wechselspannung (AC)

Umfang Auflésung Genauigkeit
200V 100 mV +(1,2%+10)
300V 1V +(1,2%+10)

Eingangsimpedanz: ca. 500 kQ
Frequenzbereich: 40 Hz bis 400 Hz

A\ Max. zulassige Eingangsspannung: 300 V

Widerhall: durchschnittlich, kalibriert auf effektiven Wert des Sinusverlaufs

Gleichstrom (DC)

Umfang Auflésung Genauigkeit
2000 pA 1 pA +(1%+5)
20 mA 10 pA +(1%+5)
200 mA 100 pA +(1,2%+5)
Uberspannungsschutz: 250 mA/300 V Sicherung
Widerstand
Umfang Auflésung Genauigkeit
200Q 010 +(1%+5)
20000 10
20 kQ 100 +(0,8% +5)
200 kQ 100Q
2000 kQ 1kQ +(1,2%+5)
Spannung ohne Belastung: 3V
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Batterietest

Umfang Funktion Bemerkung
1,5V wird das Spannungsniveau in der Teststrom: ca. 20 mA
9V Batterie angezeigt Teststrom: ca. 4,5 mA

Testen von Dioden

G Ty

Umfang | Auflésung

Es wird der anndhernde Spannungsabfall in durchlassiger
Richtung der Diode angezeigt.
Spannung bei offenem Kreis: Etwa 2,8 V
Priifstrom: Etwa 1 mA

>+ Tmv

Generator des Rechteckausgangssignals
Frequenz des Ausgangssignals: 50 Hz
Niveau: hoher als 3 Vpp

von Gleick gen (DC)

. Den Drehschalter in Position ¥ stellen.

. Den Messumfang wahlen. Wenn Sie den ungeféhren Spannungsumfang nicht vorab
kennen, den groBten Bereich einstellen und schrittweise senken.

. Die Messspitzen an das Gerat oder den Kreis anschlieBen, wo die Gleichspannung
gemessen werden soll.
4. Die Speisung des zu messenden Gerats einschalten. Auf dem Display erscheint die

Spannung und die Polaritdt bezogen auf die rote Messspitze.

Bemerkung:

/N Um einen Unfall durch elektrischen Strom oder eine Beschddigung des Messgerts zu

verhindern, an die Klemmen keine Spannung tiber 300 V anschlie3en.

M von Wechselsp (AC)

. Den Drehschalter in Position Y. stellen.

. Den Messumfang einstellen - Wenn Sie den ungefahren Spannungsumfang nicht vorab
kennen, den groBten Bereich einstellen und schrittweise senken.

. Die Messspitzen an das Gerat oder den Kreis anschlieen, wo die Wechselspannung
gemessen werden soll.
4. Die Speisung des zu messenden Geréts einschalten. Auf dem Display erscheint die

Spannung und die Polaritat bezogen auf die rote Messspitze.
/\ Um einen Unfall durch elektrischen Strom oder eine Beschddigung des Messgerdts zu
verhindern, an die Klemmen keine Spannung tiber 300 V anschlie3en.

N o=

w

[,

w

Gleichstrommessung

. Den Drehschalter in Position éstellenA

2. Den Messumfang einstellen - Wenn Sie den ungefdhren Stromumfang nicht vorab
kennen, den groBten Bereich einstellen und schrittweise senken.

. Die Messspitzen an das Gerdt oder den Kreis anschlieBen, wo der Gleichstrom ge-
messen werden soll.
4. Die Speisung des zu messenden Geréts einschalten. Auf dem Display erscheint der

Strom und die Polaritdt bezogen auf die rote Messspitze.

Widerstandsmessung

1. Den Drehschalter in Position Q stellen.

w
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2. Den Messumfang einstellen - Wenn Sie den ungefahren Widerstandswert nicht vorab
kennen, den groBten Bereich einstellen und schrittweise senken.

3. Die Messspitzen an das zu messende Gerat anschliefen.

4. Der gemessene Wert erscheint auf dem Display.

Bemerkung: Falls Sie einen Wert iiber 1 MQ messen, ist es normal, dass sich der gemessene Wert
erst nach mehreren Sekunden stabilisiert. Wenn der Kreis nicht geschlossen nicht, erscheint
auf dem Display , 1"

A\ Vor dem Messen die Speisung des Kreises ausschalten und alle Hochspannungskon-
densatoren entladen.

Testen von Dioden

Dieses Regime kann fiir das Testen von Dioden, Transistoren und anderen Halbleiterteilen
benutzt werden.

1. Den Drehschalter in Position P+ stellen.

2. Den roten Priifleiter an die Anode und den schwarzen Priifleiter an die Kathode der
Diode anschlieBen. Auf dem Display erscheint die Spannung an der Diode in durch-
lassiger Richtung. Bei falschem Anschluss erscheint auf dem Display,1°.

A\ Um eine Beschadigung des Multimeters oder des gemessenen Gerits auszuschlieBen,
vor dem Messen die Speisung des Kreises ausschalten und alle Hochspannungskonden-
satoren entladen. Nach Abschluss der Messung, das gemessene Teil oder den Kreis von
den Messspitzen trennen.

Batterietest

1. Den Drehschalter in Position fiir Batterietest 1,5V oder 9V stellen.

2. Die rote Messspitze an den positiven Pol und die schwarze Spitze an den negativen
Pol der Batterie anschlieBen.

3. Der gemessene Wert erscheint auf dem Display.

Bemerkung: Nach Abschluss der Messung die Messspitzen von der Batterie trennen.
Generator des Rechteck ignals (Sy g)

1. Den Drehschalter in Position JUI stellen.

2. Die Messspitzen an das getestete Gerat anschlieBen.

3. Der gemessene Wert erscheint auf dem Display.

A\ Um eine Beschadigung des Multimeters oder des gemessenen Gerits zu verhindern,
ein Spannung Uber 10 V an den Klemmen verhindern. Bei dieser Funktion ist der Kurz-
schlussschutz nicht aktiv.

Bemerkung:

Frequenz des Ausgangssignals: 50 Hz

Niveau: héher als 3 Vpp bei Belastung 1 MQ

/\ Batteriewechsel
Vor dem Batteriewechsel die Messspitzen vom gemessenen K
Abbildung des Symbols schwache Batterie auf dem Display (
die Batterie gewechselt werden.
1. Auf der Riickseite mit geeignetem Schraubendreher die Schrauben herausschrauben
und den Deckel abnehmen.
2. Die alte Batterie herausnehmen und gegen eine neue mit vorgeschriebenen Abmes-
sungen ersetzen (12V, Typ 23 A).
3. Den Deckel aufsetzen und festschrauben.

is oder Gerét trennen. Bei
) muss baldmdglichst
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A Auswechseln der Sicherung
Vor dem Wechsel der Sicherung die Messspitzen vom gemessenen Kreis oder Gerat trennen.
Ein Durchschmelzen der Sicherung tritt meist bei Nichteinhalten des vorgeschriebenen
Messvorgehens ein.
1. Auf der Ruickseite mit geeignetem Schraubendreher die Schrauben herausschrauben
und den Deckel abnehmen.
2. Die Sicherung herausnehmen und durch eine neue mit gleichen Abmessungen
(Sicherung F 250 mA/300V AC, 5 X 20 mm) ersetzen.
3. Dann den Deckel aufsetzen und festschrauben.
Bemerkung: Fiir einen stéindigen Uberlastungsschutz eine Sicherung vorgeschriebener Span-
nung und Stroms verwenden.

Hinweise zur Pflege des Multimeters
Hinweis

« Versuchen Sie nicht, das Multimeter zu reparieren oder anzupassen, wenn Sie nicht die
erforderliche Qualifikation und erforderlichen Kalibriergeréte haben.
Achten Sie darauf, dass in das Innere des Multimeters kein Wasser gelangt - Sie ver-
hindern so einen Unfall durch elektrischen Strom!
Bevor Sie den Deckel des Multimeters 6ffnen, die Messdorne vom Testkreis trennen.
RegelmaBig den Korper des Gerats mit einem feuchten Tuch und einem feinen Reini-
gungsmittel reinigen. Nur das abgetrennte und ausgeschaltete Multimeter reinigen.
Zur Reinigung keine Losungsmittel oder Schleifmittel benutzen!
Schalten Sie das Gerat aus und nehmen Sie die Batterien heraus, wenn Sie es ldngere
Zeit nicht benutzen.
Das Multimeter nicht an Orten mit hoher Feuchtigkeit und Temperatur oder mit starkem
Magnetfeld aufbewahren!
Beim Auswechseln der Sicherung darauf achten, dass die neue Sicherung gleichen Typs
und Bereichs ist. Sicherung: (F 250 mA/300V), Typ F, @ 5 X 20 mm.
Auf das gekaufte Gerat bezieht sich die Garantie auf die Qualitat des Materials und auf die
Verarbeitung des Multimeters. Diese Garantie gilt zwei Jahre. Die Garantie bezieht sich nicht
auf Batterie und Sicherung. Eine Reklamation wird nicht anerkannt, wenn der Fehler durch
unrichtige Benutzung oder Ausstellen des Gerats extremen Bedingungen verursacht wurde.
Informationen auf der Riickseite des Multimeters:
/A Warnung
Vor Benutzung die Anleitung durchlesen. Vor Offnen des Multimeters Messkabel von Span-
nungsquelle trennen. Sie verhindern so einen Unfall durch elektrischen Strom.

Das Gerat ist nicht Personen (einschl. Kindern) bestimmt, deren physische, geistige oder
mentale Unféhigkeit oder unzureichende Erfahrungen oder Kenntnisse an dessen sicheren
Benutzung hindern, falls sie nicht beaufsichtigt werden oder sie nicht von einer fiir die
Sicherheit verantwortlichen Person belehrt wurden. Kinder miissen so beaufsichtigt werden,
dass sie nicht mit dem Gerét spielen kénnen.
ﬁ Die Elektroverbraucher nicht als unsortierter Kommunalabfall entsorgen, Sammel-
stellen fiir sortierten Abfall bzw. Mill benutzen. Setzen Sie sich wegen aktuellen
mmm |nformationen tiber die jeweiligen Sammelstellen mit 6rtlichen Behérden in Verbin-
dung. Wenn Elektroverbraucher auf tiblichen Miilldeponien gelagert werden, kénnen
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Gefahrstoffe ins Grundwasser einsickern und in den Lebensmittelumlauf gelangen, lhre
Gesundheit beschadigen und Ihre Gemiitlichkeit verderben.

Die Firma Emos spol. s.r.o erklart, dass MD-110 mit den Grundanforderungen und den
weiteren dazugehorigen Bestimmungen der EU-Richtlinie konform ist. Das Gerat kann
innerhalb der EU frei betrieben werden. Die Konformitétserklarung finden Sie auf folgender
Webseite: http://www.emos.eu/download.

Technische Hilfe erhalten Sie beim Lieferanten:

EMOS spol.sr.o., Sitava 295/17, 750 02 Prerov I-Mésto

Mepepn TMM, HiX BY noyHeTe npunag «MD-110» BxunBaTH, NpounTaiiTe, byab nacka,
YBaXKMBO L0 IHCTPYKLitO N0 06CyroByBaHHIO.
BiHCTpyKUii € nigkpecneHi ocobnmeo Baxknuei nacaxw, y AK1x 06roBopioloTbCsA 3axoam 6es-
neKwv Npaui Npu MaHinynauii 3 uym npunagom. Takum YNHOM BU MOXKETe 3a60POHNTY BUHWKY
Hebe3neku yaapy eneKkTpruHUM CTPYMOM a6o 3ano6irHy T NOLIKOAKEHHA CamMoro npunagy.
[uritanbHuit mynsTUMeTp 6yB POo3pobneHuii 3rifHo 3 Hopmoto/cTaHaapTom «IEC-61010»,
LL|O Ma€E BiJHOLIEHHA 10 eNeKTPUYHMX BUMIPIOBaNIbHUX NPUNAAiB, BKIIOYEHWX A0 KaTeropii
(CAT 111 300 B), po piBHa 3abpyaHeHHs 2. Kateropia CAT Il npru3HayeHa A1A BUMipIOBaHHA
eNeKTPUYHUX NaHLoriB 3 06N1afAHaHHAM, WO NPALIOE Ha CTaLiOHapHIN YCTaHOBLL, Taknx
AK pene, PO3eTKK, PO3MOAINbYI LWUTH, KIUBWIbHIKM Ta TAHLIOT KOPOTKOTO 3aMVKaHHS, a
TaKOX KOPOTKi pO3ray»eHi eleKTpo SIaHLIor Vi Ta CUCTEMM OCBIT/IEHHA Y BENMKNX BygiBnAX.
EnekTpuuHi cumeonn
m~ 3MiHHWI cTpym (AC)
=== nocTiviHni ctpym (DC)
~ 3MiHHMiA/nocTiHNin cTpym (AC/DC)

nonepeaxeHHA — nepef BXNBaHHAM O3HalomTech 3 iHCprKL[iElO

Hebe3neKa yfapy eNeKTpUYHIUM CTPYMOM
= 3a3emJ/IeHHA
£ 3an06iKHNK
C € 3anBa npo sianosiganbHicTs (CE)

3aCTOCYBaHHA € 3aXM1LLUEHO ABONHOIO i30M1ALi€l0 Ta NiacuneHolo isonauieo

A MONEPEAMKEHHA

[NoTtpumyiiTe, 6yab Nacka, OCb Lii HUKYeHaBeAeHi IHCTPYKLT

Mepepn NoYaTKOM BXKMBaHHAM My/lbTUMETPa YBaXNMBO NepeBipbTe Un He € npunaj
NOLWKOAXKeHWI. B pasi, AKLIO BU 3Hali[ieTe ABHE MOLWKO/KEHHA, He MPOBO/LTE XOAHE
BUMiptoBaHHA | CKOHTPOMIONTE UK He € MOBEPXHA NpUnaay nolwkpadaHa Ta un He €
6OKOBI LUBY PO3KNEEHI.

CKOHTpoOIoNTe i3014Li10 Ha BUMiptoBasibHUX 30HAAX Ta KOSTOAKax. B pasi nolukogkeH-
HA 3arpoxye HeGe3neKa yfapy enekTpUYHUM CTPYMOM. KaTeropnyHo He BXKuBaiiTe
MOLWKOAXKeHi 30HAM !

He BumiptoliTe HanpyxeHHA 6inblue Ak 300 BONbTIB, abo CTPyM BuLye HixX 200 mini-
amnepis
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He BumipioiiTe CTPYM, AKLLO HaNPy>KeHHA XOIOCTOro CTPyMy € binblue Hix 300 BONbTIB
B PO3'€[JHAHOMY KOHTYpY.

Knema ,COM” mycutb 6yTn 3aBXau NiaKNouYeHa O ONOPHOrO BUMIPIOBaNbHOMO
3a3eM/neHHs.

AKLWO BM OTPUMaETe HEHOPMaJlbHI pe3ynbTaTi BUMIpIOBaHHA, He BXWBaiiTe aani
MynbTUMeTP. MOKM BU He € BMEBHEHI L0 € NPUYMHOK AedeKTy, KOHTaKTyiiTe, 6yab
flacka, CepBIiCHNIN LIEHTP.

He BumMiptoiiTe HanpyeHHs Ta CTPYM 3 BULMMI BESINYMHAMMU, HiX Lie € BUSHaYeHO Ha
nepeaHii NaHeni MynbTUMETPa. 3arpoXye HeGe3sneka yaapy enekTpuyHNM CTPyMOM
Ta MOLWKOPKEHHA MynbTMeTpa!

Mepen BXMBaHHAM MepesipbTe UM MylbTUMETP MpaLioe NpaBuibHO. 3pobiTh TecT
KOHTYpa, y KOTPOrO B/ 3HAETe NOT0 eNeKTPUYHI BENUUNHU.

Mepep TUM AK BY NiAKNIOYMTE MYNIBTUMETP A0 KOHTYPA, Y AKOTrO 36MpaeTech NpoBaanTL
BUMIPIOBaHHA CTPYMY, BiIK/IIOUiTb NOCTaYaHHA AaHOrO KOHTYpa.

He BxuBalite Ta He NuLWaiTe MyNbTUMETP B MUIbHWX Ta BONOTKUX CepeaoBuLax 3
BUICOKOIO TemnepaTypoto. M1 He pekOMeH[lyEMO TakoX BXMBaTU Npunaja B cepea-
oBULLi, e MOXe 3'ABNATUCL CUNbHE MarHiTHe none abo fe 3arpoxye Hebesneka
BUGYXy abo noxapy.

Mpw 3amiHi 6aTapei a6o iHLIOT YaCTUHY MyNBTUMETPA BXMBaiiTe 3anacHi fieTani oaHa-
KOBOrO TWMy Ta cneuyndikaLiii. 3amiHy pobiTh TinbKu NicNA Bia'€AHAHHA Ta BUKMIOYEHHA
MynbTumMeTpal

He miHATe a60 He Nepepo6ioiTe IHWMM COCO6OM BHYTPILLHI KOHTYpY MynbTUMeTpal
[loTpumyiiTe NiaBULLEHY 06EPEXHICTb MPY BUMIPIOBAHHI HANPYXKEHHA BULLOTO HiX
30V 3miHHOro HanpyxeHHa AC pMc, 42 BonbTis nikosux abo 60 BonbTis nocTiliHoro
HanpyxeHHa DC. 3arpoxye Hebe3neKa yfapy eNeKTpUYHUM CTpymom !

Mpu mMaHinynALii 3 BUMipoBaNbHUMI HaKOHEUHUKaMU NepeKoHaTech B TOMY, LLO B/
IX TPUMaETe ax 3a OXOPOHOI0 NanbLiB.

[inA Toro, wob B1 3a60POHUNN AP ENEKTPUYHUM CTPYMOM, He AOTOPKYTECH PYKOIO
260 LWKIPOI KOAHMX HE3AXULLEHVX MPOBOAIB.

Mepep TVM HiX BIiAKPUETE KPULLKY MYIbTUMETPA, BiAKNIOYiTb BUMipIOBasbHi HaKoHeuY-
HUIKW Bifl TECTYBaHOIO KOHTYPY.

He npoBopbTe BUMipOBaHHS, AKLLO KpULLKA MySIbTUMETPA € YCyHyTa abo € ocnabneHa.
AK TiNbKM Ha Aicnneto 3'ABUTbCA BIKOHLE PO3psAaXKeHoi 6aTtaper, “, HeranHo
3aMiHiTb 6aTapeto. B npoTunexxHomy BUNaAKy NpoBajKeHi BUMIPIOBAHHA MOXYTb
6yTN HETOUHUMN.

Lle Moxe BECTU K TOMy, L0 pe3yNibTaTi BUMIpIOBaHHA BylyTb BUKPUBIIEHI Ta AK HAaC/iAOK
MO>e HacTaTu yfjap enekTpuUHIM cTpymom !

A NMONEPEAMEHHA

BuikopucToByiiTe MynbTUMeTp «MD-110» Tak, AK Lie € cneumndikyBaHO HUXKUE, B NPOTUNEX-

HOMy BUMaAKy MoXe GyTu NOWKOofKeHNI cam Npunaz abo Balue 300poB'a. [loTpumyiiTe,

6yAb nacka, HkYeHaBeeHi IHCTPYKLT :

« Llle nepes TUM, HiXX NOYHETE NPOBAAUTM BUMIPIOBAHHA OMopy, AioAiB abo cTpymy,
BiIK/NIOUITb KOHTYPU Bifj AXepen nocTayaHHA eHeprii Ta po3pAAiTb KOHAeHcaTopK
BICOKOrO HaMpy>KeHHA.
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« lNepes camnm BUMipIOBaHHAM NepeKoHalTeCh B TOMY, LLIO KPYroBuii NepekntoyaTenb
MEKU BUMIPIOBAHHA 3HAXOANTLCA Y NPaBUNbHIl NO3uLi. B xoaHOMY BUNaaKy He pobiTb
3MIHU Y MeXW BUMIpIOBaHHA ( He MoBepTaiiTe KPYroBuii nepeknoyatens nporpam
BUMIpIOBaHHA ) NPOTArom npotecy BumiptoBaHHsa ! Mpunap nicna Takoi maHinynauii
MOe MOLWKOANTUCH.

B pas3i, AKLY0 BaM € NOTPIGHO BUMIPUTU CTPYM, BIIKNTIOUNTb MOCTa4aHHA enekTpoeHepril
10 KOHTYpa LLe Nepes TUM, HiX B1 6yaeTe A0 HbOro My/ILTUMETP MiAKMoUaT.

Onwuc npunagy

[OuritanbHuin mynbTmeTp» MD-110» - Lie € yCTaTKyBaHHA 3 pAfdy KOMMaKTHUX Npunaais
33,5 UNdPOBUM AiCNNeem, MPU3HAYEHUX AN1A BUMIPIOBAHHA 3MIHHOIO Ta MOCTINHOIO Ha-
NPYXeHH#, MOCTINHOro CTPYMY, ONopy, TeCTyBaHHA Aiogis. Mpuna iHAMKYe nepeBuLLeHHA
BUMIpIOBaHOT MexXu. BiH Mae dyHKLIito aBTOMATUYHOTO BiAKMtoUeHHA. MynbTymeTp Hapae
OXOPOHY Bifi NepeHanpyxeHHA Ta iHPOPMY€E NPO HU3bKWI CTYMiHb 3apAaKK Gatepei.
IneanbHe BrKopucTaHHA MynbTUMeTpy « MD-110» €, Hanpuknag, B Liexax/MaiicTepHsx,
nabopaTopisAx Ta y XaTHbOMY Xa3AnCTBY.

TexHiuHi napameTpun

Licnnei: LCD, 1999 (3,5 undpu) 3 aBTOMATUUYHOI iHAIKaLi€l NONAPHOCTI

Po6oua Temnepartypa: Bia 0 °L| ax o 40 °L| , BigHOCHa BonorkicTb < 75 %
Temnepatypa cknagysaHHsa: Bif -10 °L| ax ao 50 °Ll, BigHocHa BonorkicTb < 85 %
MocTauaHHA: 1x 12 BonbTis (23 AMnepis)

Po3psapkeHa baTapesn: iHAMKaL|iA 3a AONOMOrol0 CUMBOITY 6aTapei Ha Aicnneto
IHAVKaLiA NepeBuLLEHHA MeX1/aiana3oHy: 306paxeHHA Lndpn, 1" Ha ekpaHi «LCD»
Kateropis BumiptoBanHa: CAT IIl (300 Bonbris)

FabapwTn Ta Bara: 57 X 95 X 30 mm; 82 rp (BK/touHO 6aTaper)

®poHTanbHU BUA Ha MyNbTUMETP

. Oicnnen - 3,5 yndposnii LCD gicnneit 3 MakcMManbHO BENIMUYMHOK BUMIPIOBaHHA 1999

2. MoBOPOTHWI NepeKsioyaTenb
BuBa€eTbCA Ans Bu6opy noTpibHOT GYHKLIi Ta TAKOX AN1A BKOYEHHA a60 BUKIOYEHHSA
BMMIpIOBanbHOro npunagy. AKLLO BU He BXKMBa€ETe BUMIpPIOBasibHUIA Npunag, yCTaHOBITb
MOBOPOTHWI NepeKsioyaTenb A0 No3uLii BUKIOUYeHO - «<OFF».

. TecTyBanbHi npoBoan

w

TouHicTb BUMiploBaHHA

TouHicTb € cneumndikysaHa Ha O6Y OA4HOrO POKY NicnA KanibpyBaHHA Npy Temnepatypi Bif
18 °L| ax fo 28 °L| Ta npu BigHOCHII BonorkocTi ao 75 %.

Cneuydikauii TOUHOCTi MaETb OCb TaKy Gopmy :

+ ([% pani npunagyl+[KinbKicTe HANHWXUMX AiRCHUX y1dpP])

MocrTiiiHe HanpyxeHHsA (DC)

Ai Po3ni cnp icTb TouHicTb
200 mB 100 pv +(05%+5)
2000 mB 1mB
20B 10 mB +(0,8%+5)
2008 100 mB
300B 1B +(1%+5)

BxigHui onip/imnepanc: TMQ Meraom
/A MaKcumanbHO NpunycTHe BXiHe HanpyeHHs : 300 BONbTiB

53



3miHHe HanpyxeHHs (AC)
[ianasoH PosnizHaBanbHa CNPOMOXHICTb TouHicTb
2008 100 MB +(1,2%+10)
3008 1B +(1,2%+10)

BxigHui onip/imnepaxc: npnbnnsHo 500 kQ kinoomis
[iana3oH vacTtoTu: Big 40 Ny ax po 400 My

/\ MakcumanbHO NpunycTHe BXigHe HanpyeHHa : 300 BobTiB

Yac pearyBaHHs : cepefiHiit, KanibpyBaHuit Ha epeKTUBHY BENMUMHY CUHYCOBOTO NpoLecy
MocTinHuii ctpym (DC)

Ai Posni cnp icTb TouHicTb
2000 uA 1 uA +(1%+5)
20 mA 10 pA £(1%+5)
200 MA 100uA +(1,2%+5)
3axucT Bia nepeHanpyxeHHA : 250 MA/300 B 3anobixH1K
Onip
Lianazon PosnizHaBanbHa CNPOMOXHICTb TouHicTb
200Q 010 +(1%+5)
2000Q 10
20 kQ 100 +(0,8% +5)
200 kQ 100Q
2000 kQ 1kQ +(1,2% +5)
Hanpyra 6e3 HaBaHTaxeHHs: 3V
Tecr 6aTapei
ianasoH DyHKuia Mpumirtka
1,5B Byne 306paxeHuin piseHb TecToBMiA CTPyM: NpUbAn3HO 20 MA
9B HanpyxeHHs B 6atapel TecToBuWin CTPyM: NPUBIN3HO 4,5 MA
Tecr piogis
" PosnisHaBanbHa "
[AianasoH . TouHicTb
cnp Tb
306pakyeTbca NPMBAN3HMIA CNag Hanpy»KeHH:A
B NPOMYCKHOMY HanpAMKy fiofa.
>+ 1mB Hanpy»eHHs npu BUAKPUTOMY KOHTYpY:
MpubnunsHo 2,8 Bonbtis
BunpobysanbHuii ctpym: MpunbnnsHo 1 MA

lFeHepatop BUXigHOrO NPAMOKYTHOIro curHany

YacrtoTta BuxigHoro curHany: 50 iy
PiBeHb: BuLLe HiX 3 Vpp

BumipioBaHHs noctiiiHoro (DC) HanpyxeHHsAI
1. YcTaHOBITb MOBOPOTHMIN NEpeKoyaTens 40 nosmuﬁl
2. BuGepiTb cobi Mexy BUMIptoBaHHSA. B pasi, Lo BY Hanepey He 3Ha€eTe fjiana3oH BUMIpIoBaH-
H#l, YCTaHOBITb HalBLLWIA liana3oH Ta MOCTYMNOBO NPOTATOM BYMIPIOBaHHA 3HWXyYATe OTO.
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3. MipKNoYiTh BUMIPIOBabHI HAKOHEUYHNKM A0 3aCTOCyBaHHA abo A0 KOHTYpa, fie B1
6yneTe BUMIpIOBaTV NOCTIIHE HAaNpPYXXeHHS.

4. BKNIOYiTb NOCTauaHHA eNeKTPOeHeprii A0 3aCTOCYBaHHs, KOTpe B ByfeTe BUMIptO-
BaTu. Ha aicnneto 306pa3nTbcs BENMUMHA HAaNPYXEHHA Ta MONAPHICTb, BIAHOCHA 10
4ePBOHOrO BVMIPIOBaJIbHOTO HAKOHEYHIIKa.

Mpumimka:

/\ 3 memoto 3anobieanHs ydapy enekmpuyHUM cmpymom He nidkmouatime 9o Knem Hanpy-
JKeHHA suuje Hix 300 8osibmis.

Bumip i o (AC) Py

1. YcTaHOBITb MOBOPOTHMIA NepeKntoyaTenb [0 No3nii \L

2. BubepiTb cobi Mexy BUMIplOBaHHA. B pasi, Wo BU Hamepep He 3Ha€ETe AianasoH Bu-
MipIOBaHH#, YCTaHOBITb HaNBMLMI Aiana3oH Ta MOCTYNOBO MPOTArOM BUMIpPIOBaHHSA
3HIKyITE Aoro.

3. MipKNoYiTh BUMIPIOBabHI HAKOHEUYHNKM A0 3aCTOCyBaHHA abo A0 KOHTYpa, fie B1
6yneTe BUMIpIOBATV 3MIHHE HaMNpPY>KEHHS.

4. BKNIOYiTb NOCTauaHHA eNeKTpoeHeprii A0 3aCTOCyBaHHsA, KOTpe B ByfeTe BUMIptO-
BaTW. Ha Aicnneto 306pasnTbcA BeNMUMHA HAaNPYXeHHA Ta MONAPHICTb, BIAHOCHA 10
4epPBOHOrO BUMIPIOBaSIbHOTO HAKOHEYHMKa.

Mpumimka:
/\3Memoto0 3ano6izarHs ydapy eneKmpudHUM CmpyMomM a6o NOWKOOKeHHS 8UMIDIOBATbHO20
npunady He niokmo4alime 00 KNem HanpyxeHHs suwje Hix 300 soemis.

BuimipioBaHHA NOCTilHOrO CTPyMy

. YCTaHOBITb NOBOPOTHUI NepeKiodaTenb o nosuuii A,

BubepiTb Obi Mexy BUMIPIOBAHHA - B Pasi, LLIO B Harepes He 3HA€ETe Aiana3oH BYMIpIoBaH-
H#l, YCTaHOBITb HalBLLWIA liana3oH Ta MOCTYMOBO NPOTATOM BMIPIOBaHHA 3HUXyYATe 1OTO.
. MigknioyiTb BUMIpIOBaNbHi HAKOHEYHNKM A0 3aCTOCyBaHHA abo A0 KOHTYpa, fie B1
6yneTe BUMIpIOBATV MOCTIHNIA CTPYM.

BKtouiTh NOCTauaHHA eneKTpoeHeprii 10 3aCToCyBaHHs, KOTpe B byaeTe BUMIpoBaTU.
Ha picnneto 306pasnTbca BennumHa CTPYMy Ta NONAPHICTb, BIAHOCHa 10 YePBOHOTO
BUMIPIOBANIbHOrO HAKOHEUHWIKa.

N =

w

B

BumiploBaHHs onopy

. YCTaHOBITb NOBOPOTHMI NepekioyaTens Ao nosuuii Q.

. Bnbepitb cobi Mexy BUMiptoBaHHA. B pasi, e BM Hanepep He 3HAa€ETe BENNUYUHY
BVMipIOBaHOro OMopy, yCTaHOBITb HaNBULWMIA Aiana3oH Ta NOCTYNOBO MPOTArOM
BUIMIPIOBAHHA 3HUXKYITE 10ro.

3. MigkntouiTb BUMipIOBanbHi HAKOHEYHVKI [0 BUMIPIOBAHOIO 3aCTOCYBaHHA.
4. Ha picnneto 306pa3unTbcsa BUMipeHa BenMymHa onopy.

TMpumimka: Akwo 8u 8UMiploeme 8esUYUHY 8UWY HiX 1 Me2aom MQ, € HOpMabHUM A8UWEM,

wjo BUMIpIOBAHA BeIUYUHA pe3icmopa cmabinizyemocs ax Yepes 0eKifbKa ceKyHo.

B pasi, sKwo KOHMyp He € 3amkHymut, Ha dicnsieto 306pasumsca yugpa, 1"

Mepen BUMIpIOBaHHAM BifK/IOUITb NOCTaYaHHA eNeKTpoeHeprii KOHTypa Ta po3pAaiTb

YCi KOH[IEHCATOPV BUCOKOTO HaMpyKeHHSA.

N o=

Tecr piogis
Llein pexum € MoXHa 3acToCyBaTuh TiNbKW ANA KOHTPONIOBaHHA AiofiB, TPaH3UCTOPIB Ta
iHLMX HaNiBNPOBIAHNKOBMX KOMMOHEHTIB.

1. YCTaHOBITb MOBOPOTHNI NepekntoyaTens o nosuuii .
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2. MipknioyiTb YepBOHMIA BUNPOOYBaNbHMI HAaKOHEUYHWK A0 aHOAA BUMIPIOBaHOTO AioAa;
YOpPHWI1 BUPOOGYBaNbHUIN HAKOHEUYHMK NiAKNIOYITH 40 KaTofa. Ha aicnneto 306pasntbea
Hanpy)eHHs Aiofa B NPOMYCKHOM HanpAMKy. B pasi HeAKiCHOro nigKmioueHHA Ha
picnneto 306pasutbea yudpa, 1

/\ 3 meToto 3an06iraHHA MOLWIKOXKEHHA MyNbTUMETPa abo BUMIPIOBAHOTO 3aCTOCYBaHHA
BifIKNIOUITh, 6yAb Nacka, nepes BUMIipIOBaHHAM [ji0fjiB MOCTaYaHHA eNeKTPOeHeprii KOHTYpa
Ta po3pAAITL YCi KOHAEHCATOPU BUCOKOTO HanpyeHHsA. Micna 3akiHueHHA BUMiploBaHHA
BiAK/IOYiTb BUMIPIOBaHMI KOMMOHEHT ab0 KOHTYP Bifi MipoBanbHUX MiABOAIB.

Tect 6aTapei

1. YCTaHOBITb NOBOPOTHNIA NepeKtoyaTenb [0 NO3WLii AnA TecTyBaHHA 6atapei 1,5 Bonb-
TiB a6o 9 BonbTis.

2. MigKoyiTh BUMIPIOBaNbHi HAKOHEYHVKIM A0 6aTapei TakK, Wo6 YePBOHUI HAKOHEUYHNK
6yB NiAKMIOYEHUI A0 MO3UTVBHOTO NOMIOCA @ YOPHWIA HAKOHEUHVIK — 10 HEraTUBHOTO
nontoca 6arapei.

3. Ha picnneto 306pa3nTbca BUMIpeHa BeNnUMHa.

Mpumimka: [licna 3aKiH4eHHA BUMIPIOBAHHA 8IOK/IOYIMb 8UMIPIOBA/TbHI HAKOHEYHUKU 8i0
mecmosaHoi 6amapei.

leHepaTop i 0 N yTHOro curHany ( py )
1. YcTaHOBITb NOBOPOTHMIA Nepekntoyatens fo nosuuii J1.
2. MipknioyiTb BUMIPIOBanbHi HAKOHEUHUKM 10 TECTOBAHOIO 3aCTOCYBaHHA.
3. Ha gicnneto 306pa3nTbcs BUMipeHa BennumHa.
/A 3 meTolo 3an06iraHHA MOLKOMKEHHS MyBTMETPa abo BUMIPIOBAHMX KOMMOHEHTIB
He NpobyiTe AOCATHYTY Ha KNleMax Hampy»XeHHs BULLOTO Hix 10 BonbTis. Y uuei dyHKuii €
Bi[ICYTHA aKTVIBHa OXOPOHa Bifl 3aMUKaHHA.
lMpumimka :
Yacmoma euxioHozo cueHany : 50 [y
PigeHb: suwje Hix 3 Vpp 3 HasaHmaxeHHAM 1 mezaom MQ

A 3amiHa 6aTapei
Mepep 3amiHoto 6aTapei BUMiploBabHi HAKOHEUHUKI MaloTb By T BiaKOUeHi Bif BUMipio-
BafIbHOTO KOHTYpa ab0 3acToCyBaHHA. KLLO Ha Aicrelo 306paXaeTbCA CUMBON PO3PALKe-
Hoi 6aTapei ), € NOTPIOHO LU0 HaCKopiLLe 3aMiHNTK GaTapeto.
1. Ha3BOPOTHIl1 CTOPOHI MyNbTUMETPa BiArBUHTITb 3@ AONOMOTOIO MiAXOAALLOT BUKPYTKN
FBUHTUKM Ta 3HIMITb KPULLKY.
2. BuiimiTb cTapy 6aTapelo Ta 3aMiHiTh if HOBOIO 3 BCTaHOBMIEHMM po3mipom (12 V, Tun 23 A).
3. KpuwKy BKNagitb Ha MicLe Ta 3arBuHTITb i

/\ 3amina sano6ikumka
Mepep 3amiHOI0 3aMo6KHMKA BUMIPIOBaNIbHI HAKOHEUYHVIKM MatoTb BYTU BifKioUeHi Bif
BUMIPIOBANIbHOTO KOHTYpa abo 3acTocyBaHHsA. 3anobiXHUK MOXe nepennaBuTuch y 6inb-
LIOCTi BUNAAKiB NpW HeJOTPUMYBaHHI BCTHOBIEHOI MOCNiAOBHOCTI NPOLeCY BUMIPIOBaHHSA.
1. Ha 3BOpOTHIli CTOPOHi MynbTUMeTpa BUATBUHTITb 33 LOMOMOrOH0 NiAXOAALLO! BUKPYTKM
FBUHTUKM Ta 3HIMITb KPULLKY.
2. BuiimiTb nepennasneHnii 3anobiXXHUK Ta 3aMiHiTb 1Or0 HOBUM 3 BCTAaHOBINEHVIM PO3-
Mipom (3ano6ixHuk F 250 MA/300 B AC, 5 X 20 Mm).
3. KpuwKy BKnagitb Ha MicLe Ta 3arBUHTITb Ti.
Mpumimka: [ns mpusKoi 0XopoHU 8i0 nepeHasaHmMaxeHHs gxugatime 3anobi>xHUK 3 npeo-
NUCAHUM CMPYMOM MA HANPYXeHHAM.
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CTOCOBHO i 0 06CNyroByBaHHA MybLTUMETPY

MonepepkeHHA

He npobyiiTe pemoHTYyBaTh a60 AKOCH iHaKLLe perynioBaTi Yu nepepobioBaTyi Mysb-
TUMETP, AKLLO BY He Ma€eTe KBanidikaLito Ha 34iNCHIOBaHHA TaKoi AiANBHOCTI Ta AKWO
BU He Ma€Te Y CBOVIOMY PO3MOPAAXKEHHI0 MOTPI6GHI KanibpoBouHi Npunaau.
CnigkyiTe 3a TUM, WWO6 A0 CePeAVHHNX YaCTUH MyNLTUMETPY He NPOCAKyBana BOAa, 3
MeToI0 3ano6iraHHA yaapy enekTpuyHIM CTpyMom !

BifkniounTb BUMipIOBaNbHi HAKOHEUHWKI Bifj TECTYBAHOTO KOHTYPY Mepea TUM, HiX
BiIKPUETE KPULLKY MyNbTUMETpPa.

PerynapHo po6iTb 04nNCTKy KOpPMyCy MynbTUMETPa BOTKOK raH4ipKok Ta M'AKUM
npanbHUM 3aco60M (Harnp. MOBEPXHBLO aKTUBHA PeYOBMHa). OUNCTKY MPOBO/ABTE TiNbKM
nicnA Bin' €AHaHHA Ta BUKIIOYEHHA MyNibTUMETpPa.

He BXXuBaiiTe ANA OUNCTKN PO3UMHHUKI abo abpasuBHi 3acobu!

B pasi, AKLLO BU He BXXMBaETe MyNIbTUMETP NPOTATOM JOBLIOTO Yacy, BUK/OYiTb NOTo
Ta BUAMITb 6aTapeto.

He 36epiraiite MynbTUMETp Ha MiCLAX, fle € BUCOKa BOJIOTKICTb Ta Temnepatypa abo B
cepefioBULLaX, fie iCHY€E CUbHe MarHiTHe none !

Mpwi 3aMiHi OXOPOHHOTO 3aMo6KHMKa NePeKOHaNTECh B TOMY, UM € HOBWIA 3aMOGIKHIK
O[IHaKOBOTO TUMY Ta OAHAKOBOTO Aiana3soHa AK 3amMiHIoBaHWI 3aM06KHIIK. 3an06iKHIK:
(F 250 MA/300B), Tun F, @ 5 X 20 mm.

Ha 3aKkynneHui npunaz po3noBClOfKYETbCA rapaHTiA Ha AKICTb MaTepiany Ta Ha 06pO6KY
MynbTUMeTpa. LiA rapaHTis € ailicHa BNpofioBX ABOX POKIB. [apaHTiA He PO3MOBCIOLXKYETHCA Ha
6atapei Ta Ha 3ano6i>kHuK. PeknamaLiia He byae NprsHaHa, AKLLO AedeKT npunagy 6ys npuun-
HEHWIi HeMPaBUIbHVM BXXWBaHHAM a60 BUKOPUCTOBYBaHHAM NPUNafly y eKCTPEMHUX yMOBaX.

IndpopmaLia Ha 3BOPOTHIli CTOPOHI MynbTUMeTpa:
A Yeara!
[Nepea BYKOPUCTaHHAM MPUnagy O3HaMioMTeCh, Gy/ab 1acka, 3 LIMEK IHCTPYKLIEI NO BXXVBaHHIO. LLle
riepes BifiKPUBaHHAM My/IBTVIMETPY 060B'A3KOBO BIAKIIOUMTb BUMIPIOBa/IbHI LLHY PV BiA AKepena
nocTayaHHs eHeprii. TUM camyiv BY 3a60POHUTE BUHIIKY Hebe3reKy yaapy eNneKTpUYHIM CTRYMOM.
Llei npvnag He € NpU3HaYeHNii ANs BXXMBaHHA TUM 0C06aMm ( BKIIOYHO fiiTeit), y AKuX $i3nuHa,
noyyTTeBa abo MeHTanbHa CPOMOXHICTb ab0 HeflocTaya AOCBIAY Ta 3HaHHb 3a60POHIOE
6e3neyHo KOPUCTYBATWCL LM NPUNAZOM, AOKM 38 HAMK He Gyae BCTaHOBNEHO A03ip
ab0 NOKM 3 HUMK He MpoBena IHCTPYKTaX CTOCOBHO BXMBaHHA LibOro npunagy ocoba,
AKa € BiANOBifanbHa 3a ix 6e3neky. € NoTpibHO MaTy [03ip 3a AiTbMU ANA TOro, Wob byno
3a6e3neyeHHo Te, Lo BOHU He ByyTb rpaTuca 3 Nprnagom.
;ﬁ: He BuKunpyiite eneKTpuyHi NPUCTPOI AK HECOPTOBaHI KOMyHasbHI BiAXoAW, Kopu-
CTyiTeCh MicLAMY 360py KOMyHaNbHVX BiAXOAiB. 3a aKTyasnbHOI0 iHGopMaLieto Npo
= MicuA 360py 3BepTanTech 40 YCTaHOB 3a MiCLIEM NPOXMBAHHA. AKLWO enekTpuYHi
NPUCTOPOT PO3MiLLIEHT Ha MiCLIAX 3 BiAXOfaMW, TO Hebe3neuHi PeYOBNHU MOXYTb MPOHNKa-
TV 4O NiA3EMHVX BOA i AICTATMCb O XapyOBOro 06iry Ta NOLWKOAXKYBATU Balle 3A0POB'A.
TOB «Emos spol.» nosigomnse, wo MD-110 Bignosifae OCHOBHMM BUMOTaMm Ta iHLIUM Bifno-
BiJH/M nonoxeHHAM [InpekTrsu. Mpnctpoem moxnmso Kopuctysatuca B €C. [leknapadis
BiANOBIAHOCTI ABNAETHCA YACTVHOW IHCTPYKLT ANA KOPUCTYBaHHA abo MOXMBO il 3HaNTN
Ha Be6-caiTi http://www.emos.eu/download.

y A y B OTpMMaTH y nocTavasibHuKa:
EMOS spol. s r.o,, Sitava 295/17, 750 02 Prerov I-Mésto
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O | Multimetru digital

] Va rugam ca inainte de aincepe sa utilizati MD-110 sa cititi cu atentie prezentul manual
de instructiuni de utilizare.

Pasajele foarte importante care trateaza principiile de securitatea muncii cu acest aparat sunt
subliniate. Astfel preveniti un posibil accident determinat de curent electric sau deteriorarea
aparatului. Multimetrul digital a fost proiectat in conformitate cu norma IEC-61010 referin-
du-se la aparatele electronice de masurare care se incadreaza in categoria (CAT I11 300 V),
pentru nivelul de poluare 2. Categoria CAT Il este destinata masurarii circuitelor din aparate
alimentate din instalatie fixa, cum sunt relee, prize, panouri de distributie, alimentatoare si
circuite cu ramificatii scurte si sisteme de iluminat din cladiri mari.

Simboluri electrice

curent alternativ (AC)

curent continuu (DC)

curent alternativ/continuu (AC/DC)

avertisment - inainte de utilizare consultati manualul

pericol de electrocutare

legatura la pamant

+ siguranta

declaratie de conformitate (CE)

dispozitivul este protejat de dubla izolatie si izolatie sporita

A AVERTISMENT

Respectati, mai ales, urmatoarele instructiuni:

Inainte de aincepe sé folositi multimetru verificati cu atentie daca aparatul nu este defectat.in
cazulin care gasiti vreo defectare evidenta asupra aparatului, nu efectuati nici o masurare! Veri-
ficati daca suprafata multimetrului nu este zgariata si dacd imbinarile laterale nu sunt dezlipite.
Verificati izolatia sondelor si falcilor de masurare. In cazul deteriorérii izolatiei exista
pericol de accident de electrocutare. Nu folositi sondele defectate!

Nu masurati tensiunea mai mare de 300V, sau curentul mai mare de 200 mA!

Nu masurati curentul daca sarcina nula a tensiunii din circuitul deconectat este mai
mare de 300 V.

Clema,COM" trebuie sa fie conectata intotdeauna la pamant.

In cazul in care constatati rezultatele masurarii anormale atunci nu folositi multimetrul. In
cazulin care nu sunteti siguri de originea defectiunii atunci contactati centrul de service.
Nu masurati tensiunile si curentii mai mari decat cele sau cei marcati pe panoul frontal
al multimetrului. Exista pericol de accident de electrocutare si defectarea multimetrului!
Inainte de utilizare verificati dacd multimetru functioneaza corect. Testati circuitul la
care cunoasteti marimile electrice sale.

Inainte de a conecta multimetrul la circuit care doriti s& masurati curentul, deconectati
alimentarea circuitului respectiv.

Nu folositi si nu depozitati multimetrul in medii cu temperaturi inalte, cu praf si cu
umezeala. Nu recomandam nici utilizarea aparatului intr-un mediu unde este prezent
campul magnetic puternic sau unde existd pericol de explozie sau de incendiu.

I

F>BU
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In cazul schimbarii bateriei sau a unei alte parti a multimetrului folositi piesele de
schimb de acelasi tip si specificatii. Schimbarea realizati atunci cand multimetrul este
oprit si deconectat!

Nu modificati si nici nu adaptati circuitele interioare ale multimetrului!

Acordati o atentie sporita masurdrii tensiunilor mari peste 30 V AC rms, 42 V de varf
sau de 60V DC. Existd pericol de electrocutare!

Intimpul manipularii cu varfuri si va asigurati daca le tineti in spatele piedicii de degete.
Ca sa evitati electrocutarea nu atingeti nici un fel de lite de mana si nici de piele.
Inainte de a deschide capacul multimetrului deconectati varfurile de masurare de la
circuit de testare.

Nu realizati masurdrile daca capacul multimetrului este inldturat sau este desprins.
Cum pe display apare pictograma de baterie descarcata,, “ schimbati bateria. In
caz contrar masurarile realizate ulterior pot fiinexacte. Aceasta poate duce la rezultatele
deformate ale masuratorilor si chiar la o ulterioara electrocutare !

A AVERTIZARE

Utilizati multimetrul MD-110 numai asa cum este specificat mai jos, altfel se poate produce
deteriorarea aparatului sau afecta sanatatea dumneavoastra. Respectati urmatoarele
instructiuni:

- Tnainte de a executa mésurarea rezistentei, diodelor sau a curentului, deconectati
circuitele de surse de energie si descarcati condensatoarele de inalta tensiune.
Inainte de masurare s& va convingeti cd comutatorul rotativ pentru interval de méasu-
rare este in pozitia sa corecta. In nici un caz nu executati modificérile intervalului de
masurare (rotand comutatorul rotativ de programe de masurare) in timpul masurarii!
Ar putea sa se produca deteriorarea aparatului.

In cazul in care veti masura curentul electric atunci deconectati alimentarea circuitului
inainte de a conecta multimetrul la el.

Descrierea aparatului

Multimetrul digital MD-110 face parte din seria aparatelor compacte cu displayul numeric
de 3,5, destinate masurarii tensiunii continue si alternative, a curentului continuu, a rezis-
tentei, a testarii diodelor. Indica depasirea intervalului de masurare. Are functia de oprire
automata. Multimetrul acorda protectia inainte de suprasolicitare si informeaza de starea
de descarcare a bateriei. Utilizarea ideala a multimetrului MD-110 este de ex. in ateliere,
laboratoare si in case.

Parametrii tehnici

Display: LCD, 1999 (numeric de 3,5) cu indicarea automatd a polaritatii
Temperatura de lucru: 0 °C pana la 40 °C < 75 %

Temperatura de depozitare: -10 °C pana la 50 °C, umiditatea relativa < 85 %
Alimentare: 1x 12V (23 A)

Baterie slaba: indicare cu ajutorul simbolului de baterie pe display

Indicare de depasire a intervalului: afisarea cifrei, 1” pe LCD

Categorie de masurare: CAT Il (300 V)

Dimensiuni si greutate: 57 x 95 x 30 mm; 82 g (inclusiv baterie)

Vedere din fata asupra multimetrului
1. Display - displayul numeric LCD de 3,5 cu data de masurare max. 1999
2. Comutator rotativ
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Se foloseste pentru selectarea functiei si de asemenea la pornire sau oprire a aparatului
de masurare. In cazul in care nu utilizati aparatul introduceti acest comutator rotativ
in pozitia sa de deconectare OFF.
3. Conductoare de testare

Exactitatea masurarii

Exactitatea este specificatd pentru perioada de timp de un an dupa calibrare si la tempe-

ratura de la 18 °C pana la 28 °C la umiditatea relativa de 75 %.

Specificatia exactitatii are urmatoarea forma:

+ ([% datele aparatului]+[numarul celor mai mici cifre])

Tensiune continua (DC)

Interval Divizare Exactitate
200 mV 100 uv £(0,5%+5)
2000 mV 1mV

20V 10mV +(0,8% +5)

200V 100 mV

300V 1V +(1%+5)

Impedanta de intrare: 1 MQ
A\ Tensiunea de intrare max. admisibila: 300 V

Tensiune alternativa (AC)

Interval Divizare Exactitate
200V 100 mV +(1,2%+10)
300V 1V +(1,2% +10)

Impedanta de intrare: cca 500 kQ

Intervalul de frecventa: 40 Hz pana la 400 Hz

A\ Tensiunea de intrare max. admisibila: 300 V

Raspuns: mediu, etalonat la valoarea efectiva desfasurat sinusoidal
Curent continuu (DC)

Interval Divizare Exactitate

2000 pA 1 pA +(1%+5)

20 mA 10 pA +(1%+5)

200 mA 100 pA +(1,2%+5)
Protectie de suprapresiune: 250 mA/300 V siguranta
Rezistenta

Interval Divizare Exactitate

200Q 010 +(1%+5)

20000 10

20 kQ 100 +(0,8% +5)

200 kQ 100Q

2000 kQ 1kQ +(1,2%+5)

Tensiune fara sarcina: 3V
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Testare de baterii

Interval Functie Observatie
1,5V va fi vizualizat nivelul de tensiune | curent de testare: cca 20 mA
9V in baterie curent de testare: cca 4,5 mA

Testarea diodelor

Interval Divizare Exactitate
Se afiseazd scaderea aproximativa de tensiune in sensul
de trecere a diodei.
Tensiunea in caz de circuit deschis: Aproximativ 2,8 V
Curent de proba: Aproximativ 1 mA

>+ Tmv

Generatorul semnalului dreptunghiular de iesire
Frecventa semnalului de iesire: 50 Hz

Nivel: mai mare de 3 Vpp

Masurarea tensiunii continue (DC)

1. Introduceti comutatorul rotativ in pozitia ¥.

2. Selectati intervalul de mésurare. In cazul in care nu cunoasteti intervalul de tensiune
in prealabil atunci introduceti intervalul cel mai mare si treptat sa-I micsorati in timp
de masurare.

3. Conectati varfurile de masurat pe dispozitiv sau circuit unde se va realiza masurarea
tensiunii continue.

4. Porniti alimentarea dispozitivului unde veti realiza masurarea. Pe display se afiseaza
valoarea tensiunii si polaritatea raportata la varful rosu de masurare.

Observatie:

A\ Pentru a evita electrocutarea sau deteriorarea aparatului de mdsurat nu conectati pe borne
tensiunea mai mare de 300 V.

Masurarea tensiunii alternative (AC)

1. Introduceti comutatorul rotativ in pozitia Y.

2. Selectati intervalul de masurare - in cazul in care nu cunoasteti intervalul de tensiune
in prealabil atunci introduceti intervalul cel mai mare si treptat sa-I micsorati in timp
de masurare.

3. Conectati varfurile de masurat pe dispozitiv sau circuit unde se va realiza masurarea
tensiunii alternative. Porniti alimentarea dispozitivului unde veti realiza masurarea. Pe
display se afiseazd valoarea tensiunii si polaritatea raportata la varful rosu de masurare.

A\ Pentru aevita electrocutarea sau deteriorarea aparatului de mdsurat nu conectati pe borne
tensiunea mai mare de 300 V.

Masurarea curentului continuu

. Introduceti comutatorul rotativ in pozitia A

. Selectati intervalul de masurare - in cazul in care nu cunoasteti intervalul de curent
in prealabil atunci introduceti intervalul cel mai mare si treptat sé-I micsorati in timp
de masurare.

. Conectati varfurile de masurat pe dispozitiv sau circuit unde se va realiza masurarea

curentului alternativ.

Porniti alimentarea dispozitivului unde veti realiza masurarea. Pe display se afiseaza

valoarea curentului si polaritatea raportata la varful rosu de masurare.

N

w

B
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Masurarea rezistentei

. Introduceti comutatorul rotativ in pozitia Q.

. Selectati intervalul de masurare - in cazul in care nu cunoasteti intervalul de rezistenta
masurata in prealabil atunci introduceti intervalul cel mai mare si treptat sa-I micsorati
in timp de masurare.

3. Conectati varfurile de masurat pe dispozitiv masurat.
4. Valoarea masurata se afiseaza pe display.

Observatie: In cazul in care mdsurati valoarea mai mare de 1 MQ, este normal cd valoarea

mdsuratd a rezistorului se consolideazd numai dupd cateva secunde. In cazul cd circuitul nu

este inchis atunci pe display se afiseaza,, 1"

A\ Tnainte de masurare deconectati alimentarea circuitului si descarcati toate condensa-

toarele de inalta tensiune.

N o=

Testarea diodelor
Acest regim se poate folosi pentru verificarea diodelor, tranzistorelor si altor piese semiconductoare.
1. Introduceti comutatorul rotativ in pozitia .
2. Conectati firul conductor rosu de proba de anodul diodei masurate iar firul conductor
negru de proba de catod. Pe display se afiseaza tensiunea la dioda in sensul de trecere.
In cazul conectérii incorecte pe display se afiseaza, 1"
/A Ca sa evitati deteriorarea multimetrului sau a dispozitivelor supuse masurarii atunci
inainte de masurarea diodelor deconectati alimentarea circuitului si descarcati toate
condensatoarele de inalta tensiune. Dupa terminarea masurarii deconectati componenta
supusa masurarii sau circuitul de aductii de masurare.
Testarea bateriilor
1. Introduceti comutatorul rotativ in pozitia pentru testarea bateriilor 1,5V sau 9 V.
2. Conectati varfurile de masurare la bateri in asa fel incat varful rosu sa fie conectat pe
polul pozitiv iar varful negru pe polul negativ al bateriei.
3. Valoarea masurata se afiseaza pe display.
Observatie: Dupd terminarea mdsurdrii deconectati varfurile de mdsurare de bateri de testatd.
deiesire

Generatorul ( ) drept
1. Introduceti comutatorul rotativ in pozitia JUI.
2. Conectati varfurile de masurare la dispozitivul testat.
3. Valoarea masurata se afiseaza pe display.
A\ Ca sa evitati deteriorarea multimetrului sau a dispozitivelor supuse masurarii nu incercati
s& atingeti tensiunea pe borne mai mare de 10 V. In cazul acestei functii nu este activa
protectia impotriva scurtcircuitului.
Observatie: Frecventa semnalului de iesire: 50 Hz. Nivelul: mai mare de 3 Vpp la sarcina de 1 MQ

/A schimbarea bateriei

Tnainte de schimbare a bateriei trebuie sa fie deconectate vérfurile de masurare de circuitul

sau de dispozitivul supuse masurarii. In cazul afisérii pe display a simbolului de baterie slaba

este necesar ca bateria sa fie schimbata cat mai repede.

1. Pe partea din spate a multimetrului desurubati suruburile cu ajutorul surubelnitei si
luati jos capacul.

2. Scoateti bateria veche siinlocuiti-o cu cea noua de dimensiuni prescrise (12 V, tip 23 A).

3. Puneti capacul la loc si insurubati.

hiul
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A Schimbarea sigurantei
inainte de schimbare a sigurantei trebuie si fie deconectate varfurile de masurare de
circuitul sau dispozitivul supuse masurarii. Topirea firului sigurantei are loc preponderent
atunci cand nu se respecta modul de masurare prescris.
1. Pe partea din spate a multimetrului desurubati suruburile cu ajutorul surubelnitei si
luati jos capacul.
2. Scoateti siguranta cu firul intrerupt si inlocuiti-o cu una noud cu dimensiuni prescrise
(siguranta F 250 mA/300V AC, 5 X 20 mm).
3. Pe urma puneti capacul la loc si insurubati.
Observatie: Pentru protectia permanentd impotriva suprasolicitdrii folositi siguranta care are
curentul si tensiunea prescrise.

Instructiuni pentru intretinerea multimetrului

Avertisment

Nu incercati sa reparati sau sa modificati in nici un fel daca nu sunteti calificati pentru
astfel de activitati si nu aveti la dispozitie aparatele necesare pentru calibrare.

Sa preveniti traumatismele in urma electrocutarii aveti mare grija ca apa sa nu patrunda
in partea interioara a multimetrului!

Deconectati varfurile de masurare de circuitul testat inainte de a deschide capacul
multimetrului.

Curatati periodic corpul multimetrului cu o carpa umeda si un mijloc fin de spélare
(detergent). Realizati curatarea numai atunci cand multimetrul este deconectat si oprit.
Pentru curatare nu folositi solventi sau mijloace abrazive!

Daca nu veti folosi multimetrul un timp mai indelungat, opriti-I si scoateti bateria.

A nu se péstra multimetrul in locuri unde este umiditate mare si temperatura ridicata
sau in mediu unde este un cdmp magnetic puternic!

Intimpul schimbérii sigurantei de securitate s vé asigurati daca siguranta noud este de ace-
lasi tip si de acelasi interval ca cea originala. Siguranta: (F 250 mA/250 V), tip F, @ 5 x 20 mm.
Aparatul cumparat are garantia pentru calitatea materialului si pentru construirea multi-
metrului. Aceasta garantie este valabila timp de doi ani. Garantia nu se refera la baterie sila
sigurantd. Reclamatia nu va fi recunoscuta daca defectul aparatului va fi cauzat de utilizare
incorecta sau de expunerea aparatului conditiilor extreme.

Informatiile de pe partea din spate a multimetrului:

A\ Avertizare

Tnainte de utilizare consultati manualul de instructiuni. inainte de deschiderea multime-
trului deconectati cablurile de masurare de sursa de tensiune. Astfel preveniti posibilul
traumatism in urma electrocutarii.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii), a caror incapacitate
fizica, senzoriala sau mentala sau lipsa de experientd si de cunostinte impiedica utilizarea
sigurd a aparatului, daca aceste persoane nu vor fi supravegheate sau nu au fost instruite
privind utilizarea acestui aparat de cétre persoana responsabild pentru securitatea lor. Este
necesara supravegherea copiilor ca sa se asigure ca nu se vor juca cu aparatul.

E Nu aruncati consumatorii electrici la deseuri comunale nesortate, folositi bazele de

receptie a deseurilor sortate. Pentru informatii actuale privind bazele de receptie
mmm contactati organele locale. Dacd consumatorii electrici sunt depozitati la stocuri de
deseuri comunale, substantele periculoase se pot infi Itra in apele subterane si pot sa
ajunga in lantul alimentar, periclitand sanatatea si confortul dumneavoastra.
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Emos soc. cur.l.declard, cd MD-110 este in conformitate cu cerintele de baza si alte prevederi
corespunzatoare ale directivei. Aparatul poate fi utilizat liber in UE. Declaratia de conformi-
tate sau se poate gasi pe paginile http://www.emos.eu/download.

Suportul tehnic se poate obtine la furnizor:

EMOS spol. s r.o,, Sitava 295/17, 750 02 Prerov I-Mésto

LT | Skaitmeninis multimetras

Pries pradédami naudoti MD-110 atidziai perskaitykite $j vadova.

Ypac svarbus su saugiu $io prietaiso naudojimu susije nurodymai paryskinti. Laikydamiesi
saugos nurodymy, isvengsite elektros soko ir nesugadinsite prietaiso. Skaitmeninis multi-
metras atitinka IEC-61010 standartg dél CAT 11l 300 V kategorijos, 2 elektroniniy matavimo
prietaisy tarsos lygio. CAT IIl kategorija naudojama matuoti grandines, maitinamas fiksuo-
tos galios Saltiniy, pavyzdziui, relés ar kistukinio lizdo, skirstomuosius skydus, maitinimo
saltinius, trumpo issisakojimo grandines ir apsvietimo sistemas dideliuose pastatuose.
Elektros simboliai

mw Kintamoji srové (AC)

=== Nuolatiné sroveé (DC)

~ Kintamoji / nuolatiné srové (AC/DC)

A ISPEJIMAS — prie$ naudodami prietaisa, perskaitykite naudojimo instrukcija

/A Elektros soko rizika

J=— Jzeminimas

= Saugiklis

c € Atitikties deklaracija (CE)

Prietaisas apsaugotas dviguba, sustiprinta izoliacija

A ISPEJIMAS

Atkreipkite ypatinga démesj j Siuos nurodymus:

Pries pradédami naudoti multimetra, patikrinkite, ar jis nepazeistas. Pastebéje kokius
nors pazeidimus, prietaiso nenaudokite! Patikrinkite, ar multimetro pavirSius néra
subraizytas ir ar néra atsiklijavusios Soninés jungtys.

Patikrinkite matavimo zondy ir gnybty izoliacija. Jei izoliacija pazeista, yra rizika patirti
elektros soka. Nenaudokite pazeisty zondy!

Nematuokite aukstesnés nei 300 V jtampos ir didesnés nei 200 mA elektros srovés!
Nematuokite elektros srovés, jei atvirosios grandinés jtampa yra aukstesné nei 300 V.
+COM" terminalas visada turi bati prijungtas prie jzeminimo.

Nustate nenormalius matavimo rezultatus, multimetro nenaudokite. Jei nesate tikri
dél klaidos priezasties, susisiekite su techninés priezitros centru.

Nematuokite aukstesnés, nei nurodyta ant priekinio multimetro skydelio, jtampos ir
srovés. Yra rizika patirti elektros $oka ir sugadinti multimetra!

Pries naudodami patikrinkite, ar multimetras tinkamai veikia. Patikrinkite granding,
kurios elektros parametrus Zinote.

Pries jungdami multimetra prie grandinés, kurios elektros srove planuojate matuoti,
isjunkite elektros tiekima.
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Multimetro nelaikykite aukstos temperaturos salygomis drégnose ir dulkétose vietose.
Prietaiso nerekomenduojama naudoti aplinkoje, kurioje yra stiprus magnetinis laukas
arba kur yra sprogimo arba ugnies rizika.

Keisdami multimetro baterija arba kitas dalis, naudokite to paties tipo ir tos pacios
specifikacijos dalis ir baterijas. Dalis keiskite tik isjunge multimetra is elektros srovés!
Nekeiskite ir nemodifikuokite vidinés multimetro grandinés!

Bukite atsargis matuodami jtampa aukstesne nei 30 V AC rms, 42 V virstine arba 60 V
DC. Yra elektros 3oko rizika!

Laikydami matavimo adatas, jsitikinkite, kad Jasy pirstai yra uz pazymétos pirsty ribos.
Kad isvengtuméte elektros $oko, rankomis ir kitomis kiino vietomis nelieskite jokiy pliky laidy.
Pries atidarydami multimetro dangtelj, isjunkite matavimo adatas i elektros srovés.
Jei multimetro dangtelis atskirtas arba laisvas, neatlikite jokiy matavimy.

Kai ekrane pasirodo issikrovusios baterijos piktograma +]" pakeiskite baterija.
Nepakeitus baterijos, matavimy parodymai gali bati netikslas. Matavimo rezultatai
gali bati iskreipti, o Jus galite patirti elektros soka!

A [SPEJIMAS
MD-110 multimetrag naudokite tik pagal paskirtj. Naudodami prietaisg ne pagal paskirtj,
galite jj sugadinti ar susizeisti patys. Atkreipkite démesj j Siuos nurodymus:

Pries matuodami varza, diodus ir srove, iSjunkite granding is elektros srovés ir iskraukite
aukstosios jtampos kondensatorius.

Pries pradédami matuoti, jsitikinkite, kad sukamasis jungiklis yra nustatytas  teisinga
padétj. Matuodami nekeiskite matavimo diapazono (nesukite sukamojo jungiklio)!
Taip galite sugadinti prietaisa.

Matuodami srove, pries prijungdami multimetra, isjunkite elektros tiekima.

Prietaiso apibuadinimas

Skaitmeninis multimetras MD-110 - tai kompaktinis prietaisas su 3,5 coliy skaitmeniniu
ekranu, skirtas matuoti kintamosios ir nuolatinés srovés jtampa, nuolatine srove, varza ir
diodus. Prietaisas nustato, ar matuojamas diapazonas yra didesnis. Prietaisas turi automa-
tinio i$sijungimo funkcija.Multimetras turi apsauga nuo perkrovos ir issikrovusios baterijos
indikatoriy. Multimetras MD-110 puikiai tinka naudoti dirbtuvése, laboratorijose ir namuose.

Techninés specifikacijos
Ekranas - skystujy kristaly (LCD), 1999 (3,5 skaitmeny), turintis automatine poliskumo

nustatymo funkcija.

Darbiné temperatirra - 0-40 °C < 75 %.

Laikymo temperatira — nuo -10 iki 50 °C, santykinis drégnumas - < 85 %.
Galia-1x12V (23 A).

ISsikrovusi baterija — ekrane pasirodo baterijos simbolis.

Virsjtampis - ekrane rodomas,, 1"

Matavimy kategorija — CAT IIl (300 V).

Matmenys ir svoris — 57 x 95 X 30 mm, 82 g (su baterija).

Multimetro iSvaizda i priekio

w

. 3,5 skaitmeny skystujy kristaly ekranas, maksimalas rodmenys — 1999.
2.

Sukamasis jungiklis
Jungikliu prietaisas jjungiamas ir iSjungiamas bei parsirenkama reikiama funkcija. Kai
nenaudojate prietaiso, pasukite jungiklj j, OFF" padétj.

. Matavimo laidai.
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Matavimo tikslumas

Kalibruoto prietaiso tikslumas uztikrinamas vienerius metus. Aplinkos temperatara —
18-28 °C, santykinis oro drégnumas - 75 %.

Tikslumas apibudinamas taip:

+ ([prietaiso rodmeny %] + [Zemiausios vertés skaicius]).

Nuolatinés srovés (DC) jtampa

Diapazonas Skiriamoji geba Tikslumas
200 mV 100 uv £(0,5%+5)
2000 mV 1mV
20V 10mV +(0,8% +5)
200V 100 mV
300V v +(1%+5)

Tariamoji varza - 1 MQ.
/\ Maksimali leistina jtampa — 300 V.
Kintamoji jtampa (AC)

Diapazonas Skiriamoji geba Tikslumas
200V 100 mV +(1,2%+10)
300V 1V +(1,2% +10)

Tariamoji varza - apie 500 kQ.

Daznio diapazonas - 40-400 Hz.

A\ Maksimali leistina jtampa - 300 V.

Reakcija - viduring, kalibruota vidutiné sinusoidinés bangos reiksmé.
Nuolatiné srové (DC)

Diapazonas Skiriamoji geba Tikslumas
2000 pA 1 pA +(1%+5)
20 mA 10 pA +(1%+5)
200 mA 100 pA +(1,2%+5)
Apsauga nuo perkrovos — 250 mA/300 V saugiklis.
Varza
Diapazonas Skiriamoji geba Tikslumas
200Q 010 +(1%+5)
2000Q 10
20 kQ 100 +(0,8% +5)
200 kQ 100Q
2000 kQ 1kQ +(1,2%+5)

Atviros grandinés jtampa: apie 3V
Baterijos tikrinimas

Diapazonas Funkcija Pastaba
1,5V Bus rodomas baterijos jtampos | Matuojama srové — apie 20 mA.
9V lygis. Matuojama srové — apie 4,5 mA.
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Diodo matavimas
Skiriamoji
geba

Diapazonas Tikslumas

Rodoma apytikslis jtampos sumazéjimas tiesiogine
>+ TmV kryptimi j dioda. Atvirosios grandinés jtampa - apie 2,8 V.
Matuojama srové — apie 1 mA.

Stacial io i$ ies signalo generatorius

I3vesties signalo daznis — 50 Hz.

Lygis — aukstesnis nei 3 Vpp.

Nuolatinés srovés (DC) jtampos matavimas

. Pasukite jungiklj j v padét;.

. Pasirinkite matavimo diapazona. Jei nezinote jtampos diapazono, nustatykite auks-
Ciausia diapazona ir po kiekvieno matavimo po truputj jj mazinkite.

. Prie prietaiso arba grandinés, kurios nuolatinés srovés jtampa matuojate, pridékite
matavimo adatas.
4. Jjunkite matuojamg prietaisq j elektros tinkla. Ekrane pasirodys jtampa ir poliskumas,

susije su raudonuoju matavimo galiuku.

Pastaba:

A\ Kad isvengtuméte elektros Soko ir nesugadintuméte matavimo prietaiso, nejunkite j auks-

tesne nei 300 V jtampq.

Kintamosios srovés (AC) jtampos matavimas

. Pasukite jungiklj j V. padétj.

. Pasirinkite matavimo diapazong - jei nezinote jtampos diapazono, nustatykite auks-
Ciausia diapazong ir po kiekvieno matavimo po truputj jj mazinkite.

. Prie prietaiso arba grandinés, kurios kintamosios srovés jtampg matuojate, pridékite
matavimo adatas.
4. Jjunkite matuojama prietaisg j elektros tinkla. Ekrane pasirodys jtampa ir poliskumas,

susije su raudonuoju matavimo galiuku.

A\ Kad isvengtuméte elektros Soko ir nesugadintumeéte matavimo prietaiso, nejunkite j auks-

tesne nei 300V jtampq.

és srovés i

. Pasukite jungiklj j A padeétj.

. Pasirinkite matavimo diapazong - jei neZinote srovés diapazono, nustatykite auksciausig

diapazong ir po kiekvieno matavimo po truputj jj mazinkite.

Prie prietaiso arba grandinés, kurios nuolatine srove matuojate, pridékite matavimo adatas.

Jjunkite matuojama prietaisa j elektros tinkla. Ekrane pasirodys nuolatiné srové (DC) ir

poliskumas, susije su raudonuoju matavimo galiuku.

Varzos matavimas

. Pasukite jungiklj j Q padétj.

. Pasirinkite matavimo diapazong - jei nezinote matuojamos varzos diapazono,
nustatykite auksciausia diapazong ir po kiekvieno matavimo po truputj jj mazinkite.

. Prie matuojamo prietaiso pridékite matavimo adatas.

Ekrane pasirodys matuojama verté.

N o=

w

N o=

w

No—

Hw

N

A w
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Pastaba

Jei matuojama didesné nei 1 MQ verté, matuojama rezistoriaus verté stabilizuosis po keliy
sekundziy - tai normalu. Jei grandiné néra uZzdara, ekrane pasirodys 1"

/N Prie$ matuodami igjunkite granding i3 elektros tinklo ir iskraukite aukstosios jtampos
kondensatorius.

Diodo matavimas

Sis rezimas gali bati naudojamas diodams, tranzistoriams ir kity puslaidininkiy sudeda-
mosios dalims tikrinti.

1. Pasukite jungiklj j P+ padet;.

2. Pridékite raudong matavimo adata prie matuojamo diodo anodo, o juoda matavimo
adatg prie katodo. Ekrane pasirodys diodo jtampa tiesiogine kryptimi. Jei jungtis
bloga, ekrane pasirodys,, 1"

A\ Kad nesugadintuméte multimetro arba matuojamo prietaiso, pries matuodami dioda
isjunkite grandine i$ elektros tinklo ir iskraukite aukstosios jtampos kondensatoriy. ISmatave
atjunkite matavimo laidus nuo matuojamo prietaiso arba grandinés.

Baterijos tikrinimas

1. Pasukite jungiklj j baterijos tikrinimo (1,5 V arba 9 V) padét;.

2. Pridékite prie baterijos matavimo adatas - raudong adatg pridékite prie teigiamo
poliaus, o juodg prie neigiamo baterijos poliaus.

3. Ekrane pasirodys matuojama verte.

Pastaba
ISmatave atjunkite matavimo adatas nuo baterijos.

Stacial iSvesties signalo (jtampos) generatorius
1. Pasukite jungiklj j JII padétj.
2. Prie matuojamo prietaiso pridékite matavimo adatas.
3. Ekrane pasirodys matuojama verte.
A\ Kad nesugadintuméte multimetro ir matuojamo prietaiso, neméginkite pasiekti auktes-
nés nei 10V jtampos. Jjungus $ia funkcija, neveikia trumpojo jungimo apsauga.
Pastaba
ISvesties signalo daznis - 50 Hz.
Lygis — esant 1 MQ apkrovai, aukstesnis nei 3 Vpp.

A Baterijos keitimas
Pries keisdami baterija, atjunkite visus matavimo laidus. Jei ekrane rodomas issikrovusios
baterijos simbolis ), baterijg reikia kuo greiciau pakeisti.
1. Tinkamu atsuktuvu atsukite multimetro nugaréléje esancius varztus ir atskirkite
dangtelj.
2. Isimkite seng baterija ir pakeiskite jg nauja nurodytos specifikacijos (12 V, tipas - 23 A)
baterija.
3. Uzdékite dantelj ir jsukite varztus.

A Saugiklio keitimas
Pries keisdami saugiklj, atjunkite visus matavimo laidus. Nesilaikant nurodytos matavimo
procedaros, saugiklis gali perdegti.
1. Tinkamu atsuktuvu atsukite multimetro nugaréléje esancius varztus ir atskirkite dangtelj.
2. Isimkite perdegusj saugiklj ir pakeiskite jj nauju nurodytos specifikacijos (F 250 mA/300
V AC saugiklis, 5 x 20 mm) saugikliu.
3. Uzdékite dantelj ir jsukite varztus.

68



Pastaba
Nuolatinei perkrovos apsaugai uztikrinti naudokite nurodytos srovés ir jtampos saugiklj.
Multimetro priezitros nurodymai
Ispéjimas

- Jei nesate tinkamai kvalifikuoti ir neturite tinkamy kalibravimo prietaisy, multimetro
nemodifikuokite ir jo neremontuokite.
Kad isvengtuméte elektros Soko, saugokite, kad j multimetra nepatekty vandens!
Pries atidarydami multimetro dangtelj, isjunkite matavimo adatas i$ elektros srovés.
Nuolat valykite multimetro korpusg drégna 3luoste ir $velniu valikliu. Multimetra
valykite tik isjunge i$ elektros srovés.
Valydami nenaudokite tirpikliy ir slifuojamuyjy medziagy!
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Multimetro nelaikykite drégnoje ir karstoje vietoje arba aplinkoje su stipriu magne-
tiniu lauku!

Keisdami saugiklj, jsitikinkite, kad naujas saugiklis yra to paties tipo ir diapazono kaip
originalus saugiklis. Saugiklis: (F 250 mA/300 V), tipas F, @ 5 X 20 mm.

Siam prietaisui taikoma medziagy kokybeés ir gamintojo garantija. Prietaisui taikoma dvejy
mety garantija. Garantija netaikome baterijai ir saugikliui. Prietaisui sudegus dél netinkamo
jo naudojimo arba dirbant juo ekstremaliomis saglygomis, pretenzijos nebus priimamos.
Multimetro nugaréléje pateikta informacija:

A\ |spéjimas

Prie$ naudodami prietaisa, perskaitykite visas instrukcijas. Kad isvengtuméte galimo elektros
soko, pries atidarydami multimetra isjunkite matavimo laidus is elektros tinklo.

Sis prietaisas neskirtas naudotis asmenims (jskaitant vaikus) su fiziniais, jutiminiais ar
psichiniais sutrikimais ir asmenims, neturtintiems pakankamai patirties ir Ziniy, kad galéty

uz jy sauguma atsakingas asmuo. Batina priziareti, kad vaikai nezaisty su Siuo prietaisu.
Nemeskite kartu su buitinémis atliekomis. Pristatykite j specialius rasiuojamoms
atliekoms skirtus surinkimo punktus. Susisiekite su vietinémis valdzios institucijomis,

mmm kad Sios suteikty informacija apie surinkimo punktus. Jei elektroniniai prietaisai yra

iSmetami atlieky uzkasimo vietose, kenksmingos medziagos gali patekti j gruntinius van-

denis, o paskui ir | maisto grandine, ir tokiu badu pakenkti zmoniy sveikatai.

Emos spol s.r.o. deklaruoja, kad MD-110 atitinka pagrindinius Direktyvos reikalavimus ir

susijusias nuostatas. Prietaisa galima laisvai naudoti ES. Atitikties deklaracijg galima rasti

adresu http://www.emos.eu/download.

Techningy Iba gali suteikti tiekéj

EMOS spol. s r.o,, Sitava 295/17, 750 02 Prerov I-Mésto

LV | Digitalais multimetrs

Pirms sakat lietot MD-110, rapigi izlasiet 3o lietosanas pamacibu.

Ipasi svarigas rindkopas, kas attiecas uz $is ierices darba drosibas principiem, ir iekrasotas.
Tas palidzés izvairities no elektrosoka vai ierices bojasanas. Digitalais multimetrs ir izstradats
saskana ar |[EC-61010 standartu, kas attiecas uz elektriskajiem mérinstrumentiem, kuri pieder
pie kategorijas (CAT Ill 300 V), 2. piesarnotibas limenis. Il kategoriju izmanto, lai izméritu
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kedes, kuras darbina ar fiksétu izejas stravas padevi, pieméram, relejus un isas sazarosanas
kedes, ka ari apgaismes sistémas lielas ékas.
Elektriskie simboli
~ Mainstrava (AC)
— Lidzstrava (DC)
~ Mainstrava/lidzstrava (AC/ DC)
/\ BRIDINAJUMS - Pirms s ierices lietosanas izlasiet noradijumus
/A Elektrozoka risks
=+ lezemeéjums
= Drosinatajs
C € Atbilstibas deklaracija (CE)

lerici aizsarga divkarsa izolacija un pastiprinata izolacija
A UZMANIBU
Pievérsiet ipasu uzmanibu sadiem noradijumiem:
Pirms uzsakat lietot multimetru, rapigi parbaudiet, vai ierice nav bojata. Ja redzat kadus
acimredzamus ierices bojajumus, neveiciet mérijjumus! Parbaudiet, vai multimetra
virsma nav saskrapéta un sanu savienojumi nav atliméjusies.
Parbaudiet mérisanas zonzu un spilu izolaciju. Ja izolacija ir bojata, pastav elektrosoka
risks. Nelietojiet bojatas zondes!
Nemeériet spriegumu, kas lielaks par 300V, vai stravu, kas lielaka par 200 mA!
Nemeériet stravu, ja partrauktas kédes starpspriegums ir lielaks par 300 V.
“COM" terminalim vienmér jabat savienotam ar atsauces mérijuma iezeméjumu.
Nelietojiet multimetru, ja konstatéjat nenormalus mérijumu rezultatus. Ja neesat
parliecinat par kladas iemeslu, sazinieties ar servisa centru.
Nemeériet lielakus spriegumus un stravas par tiem, kas noraditi uz multimetra priekséja
panela. Pastav elektrosoka un multimetra bojajuma risks!
Pirms lieto3anas parbaudiet, vai multimetrs darbojas pareizi. Parbaudiet stravu tada
vieta, kuras elektriskie raditaji jums ir zinami.
Atslédziet stravas padevi, pirms savienojat multimetru ar kédi, kuras stravu vélaties
merit.
Nelietojiet vai neglabajiet multimetru vietas, kur ir augsta temperatara, putekli un
mitrums. Nav ieteicams lietot ierici ari vietas, kur ir spécigs magnétiskais lauks vai
pastav eksplozijas vai ugunsgréka risks.
Nomainot multimetra bateriju vai citas detalas, izmantojiet tada pasa veida un speci-
fikacijas detalas. Nomainiet detalas tikai tad, kad multimetrs ir izslegts un atvienots!
Nemainiet vai negroziet multimetra iek3éjas shémas!
Uzmanieties, mérot spriegumus, kas lielaki par 30 V AC rms, 42 V slodzi vai 60 V DC.
Elektrosoka risks!
Stradajot ar méradatam, parliecinieties, ka turat tas aiz pirkstu barjeras.
Lai izvairitos no elektro3oka, ar rokam vai adu nepieskarieties nekadiem kailiem vadiem.
Atvienojiet méradatas no stravas pirms multimetra vaka atvérsanas.
Neveiciet nekadus mérijumus, ja multimetra vaks ir nonemts vai tas ir valigs.
Nomainiet bateriju, ja ekrana paradas izladétas baterijas ikona " Pretéja gadi-
juma péc tam veiktie mérijumi var nebat precizi. Neobjektivi mérijumu rezultati var
izraisit elektrosoku!
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/\ BRIDINAJUMS

Lietojiet multimetru MD-110, tikai ka noradits zemak, savadaka lieto3ana var radit ierices
bojajumus vai kaitéjumu jasu veselibai. Pievérsiet uzmanibu $adiem noradijumiem:
Pirms veicat kadus pretestibas, diodes vai stravas mérijumus, atvienojiet kédes no
stravas padeves un izladéjiet augstsprieguma kondensatorus.

Parbaudiet, vai apalais diapazona izvéles slédzis atrodas pareiza pozicija pirms mérijumu
izdarisanas. Jebkura gadijuma neveiciet nekadas izmainas mérijumu diapazona (pagriezot
apalo diapazona izvéles slédzi) mérijumu izdarisanas laika! Tas var izraisit ierices bojajumu.
Mérot stravu, atvienojiet kédi no stravas padeves pirms multimetra pieslégsanas.

lerices apraksts
Digitalais multimetrs MD-110 pieder pie kompakto ieri¢u ar 3.5 digitalo ekranu sérijas, kas
izstradats, lai méritu AC un DC, DC kédi, veiktu pretestibas un diodes testésanu. Tas norada
parsniegto mérito diapazonu. Tam ir automatiskas izslégsanas funkcija. Multimetrs nodrosi-
na aizsardzibu pret parslodzi un sniedz informaciju par zemu baterijas uzlades limeni. Ideals
multimetra MD-110 pielieto3anas veids ir, pieméram, darbnicas, laboratorijas un majas.
Tehniskas specifikacijas
Ekrans: LCD, 1999 (3.5 ciparu) ar automatisku polaritates noradi
Darba temperatara: 0 °C lidz 40 °C < 75 %
Uzglabasanas temperatara: -10 °C lidz 50 °C, relativais mitrums < 85 %
Jauda: 1x 12V (23 A)
Zems baterijas uzlades limenis: baterijas simbola norade ekrana
Norade par diapazona parsniegsanu: parada ciparu “1”LCD ekrana
Mérijumu kategorija: CAT Il (300 V)
Izméri un svars: 57 x 95 x 30 mm, 82 g (ieskaitot bateriju)
Multimetra priekspuse

1. Attéls - 3.5 ciparu LCD ekrans ar maksimalo noradi lidz 1999

2. Rotéjoss slédzis

Tas tiek izmantots, lai izvélétos vélamo funkciju, ka ari mérierices ieslégsanai un
izslégsanai. lestatiet rotéjoso slédzi pozicija OFF, ja ierici nelietojat.

3. Testa vadi
Mérijumu precizitate
Precizitate ir noradita viena gada laika posmam péc kalibrésanas, pie 18 °C lidz 28 °C
temperataras un relativa mitruma lidz 75 %.
Precizitates specifikacija tiek noteikta sadi:
+ ([ierices radijums %] + [zemakais derigo ciparu skaits])

DC spriegums (DC)
Diap I1z8kirtspéja Precizitate
200mV 100 pv +(0,5% +5)
2000 mV, 1mV
20V 10mV +(0,8% +5)
200V 100 mV
300V 1V +(1%+5)

Pievades pretestiba: 1 MQ

/\ Maksimala pielaujama sprieguma pievade: 300 V




Mainstrava (AC)

Diapazons Izskirtspéja Precizitate
200V 100 mV +(1,2%+10)
300V 1V +(1,2%+10)

Pievades pretestiba: aptuveni 500 kQ
Frekvencu diapazons: 40 Hz lidz 400 Hz
/\ Maksimala pielaujama sprieguma pievade: 300 V
Reakcija: Vidéja, kalibréta uz sinusa vilna virtualo vértibu

Lidzstrava (DC)
Diap I1z8kirtspéja Precizitate
2000 pA 1 pA +(1%+5)
20 mA 10 pA +(1%+5)
200 mA 100 pA +(1,2%+5)
Parsprieguma aizsardziba: 250 mA/300 V drosinatajs
Pretestiba
Diapazons Izskirtspéja Precizitate
200Q 010 +(1%+5)
2000Q 10
20 kQ 100 +(0,8% +5)
200 kQ 100Q
2000 kQ 1kQ +(1,2%+5)
Kédes spriegums: aptuveni 3V
Baterijas parbaude
Diapazons Funkcija Piezime
Testésanas strava: aptuveni
15V
- " . - . 20 mA
Attélos baterijas sprieguma limeni — = -
9V Testésanas strava: aptuveni
4,5 mA
Diodes parbaude
Diap I1z8kirtspéja Precizitate
Attélo aptuveno sprieguma kritumu virziena uz prieksu
no diodes.
»* Tmv Partrauktas kédes spriegums: aptuveni 2.8V
Testésanas strava: aptuveni 1 mA

Taisnstura izejas signala generators
Izejas signala frekvence: 50 Hz

Limenis: augstaks par 3 Vpp

Lidzstravas (DC) sprieguma mérisana
1. lestatiet rotéjoso slédzi v pozicija.
2. Izvélieties mérisanas diapazonu. Gadijuma, ja ieprieks neziniet sprieguma diapazonu,

iestatiet to uz augstako diapazonu un pakapeniski to samaziniet péc katra mérijuma.
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3. Pievienojiet méradatas iericei vai kédei, kam mérat DC spriegumu.

4. lesledziet stravas padevi méramajai iericei. Ekrana tiek attélots spriegums un polaritate
attieciba pret mérijumu sarkano galu.

Piezime:

A\ Lai izvairitos no elektrosoka vai mérierices bojajuma, nesavienojiet ar spriegumiem,

kas ir lielaki par 300 V.

Mainstravas (AC) sprieguma mérisana

. lestatiet rotéjoso slédzi Y. pozicija.

. Izvélieties mérijuma diapazonu - gadijuma, ja ieprieks neziniet sprieguma diapazonu,
iestatiet to uz augstako diapazonu un pakapeniski to samaziniet péc katra mérjjuma.

. Pievienojiet méradatas iericei vai kédei, kam mérat MS spriegumu.

leslédziet stravas padevi méramajai iericei. Ekrana tiek attélots spriegums un polaritate

attieciba pret mérijumu sarkano galu.

A\ Lai izvairitos no elektrosoka vai mérierices bojajuma, nesavienojiet ar spriegumiem,

kas ir lielaki par 300 V.

DC mérisana

. lestatiet rotéjoso sledzi A pozicija.

. Izvélieties mérijuma diapazonu - gadijuma, ja ieprieks neziniet sprieguma diapazonu,
iestatiet to uz augstako diapazonu un pakapeniski to samaziniet péc katra mérijuma.

. Pievienojiet méradatas iericei vai kédei, kam mérat DC.

leslédziet stravas padevi méramajai iericei. Ekrana tiek attélota DC un polaritate

attieciba pret mérijumu sarkano galu.

Pretestibas mérijumi

1. lestatiet rotéjo3o slédzi Q pozicija.

2. Izvélieties mérijuma diapazonu - gadijuma, ja ieprieks neziniet méritas pretestibas vérti-
bu, iestatiet to uzaugstako diapazonu un pakapeniski to samaziniet péc katra mérijjuma.

3. Pievienojiet méradatas méramajai iericei.

4. Izmérita vértiba tiks attélota ekrana.

Piezime:

Ja mérat vertibu, kas lielaka par 1 MQ, tad tas ir normali, ja izmeérita pretestibas vértiba nosta-
bilizéjas péc dazam sekundém. Ja kéde nav slégta, tad ekrana paradisies “1”.

A\ Atvienojiet kédi no stravas padeves avota un izladéjiet augstsprieguma kondensatorus
pirms mérisanas.

Diodes parbaude

So rezimu iespéjams izmantot diozu, tranzistoru un citu pusvaditaju parbaudei.

1. lestatiet rotéjoso slédzi P+ pozicija.

2. Pievienojiet sarkano méradatu méramas diodes anodam un melno méradatu - ka-
todam. Ekrana tiks attélots diodes spriegums virziena uz prieksu. Slikta savienojuma
gadijuma ekrana paradisies “1".

A\ Lai izvairitos no multimetra vai méramo ieri¢u bojajuma, atvienojiet kédi no stravas pade-
ves avota un izladéjiet augstsprieguma kondensatorus pirms diodes mérisanas. Atvienojiet
méramo ierici vai kédi no mérisanas pievada péc mérijuma izdarisanas.

Baterijas parbaude

1. lestatiet daudzfunkcionalo slédzi uz baterijas parbaudes 1,5V vai 9 V funkciju.

2. Pievienojiet méradatas baterijai, sarkano adatu savienojot ar baterijas pozitivo polu
un melno adatu - ar negativo polu.

N o=

A w

N o=

»w
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3. Izmérita vértiba tiks attélota ekrana.
Piezime:
Péc mérijuma izdarisanas atvienojiet parbaudes adatas no baterijas.
Tai ura izejas signala (spri ) generators
1. lestatiet rotgjo3o sleédzi NI pozicija.
2. Pievienojiet méradatas parbaudamajai iericei.
3. Izmérita vértiba tiks attélota ekrana.
A\ Lai izvairitos no multimetra vai méramas ierices bojajuma, neméginiet sasniegt sprie-
gumu, kas augstaks par 10 V. Sis funkcijas laika nav aktiva aizsardziba pret issavienojumu.
Piezime:
Izejas signala frekvence: 50 Hz
Limenis: augstaks par 3 Vpp pie 1 MQ slodzes

A Baterijas nomaina
Pirms baterijas nomainas méradatam jabat atvienotam no kédes vai ierices. Ja ekrana
paradas zema baterijas uzlades limena simbols ( ), tad péc iespéjas drizak ir nepie-
cieSams nomainit bateriju.
1. Arpiemérotu skravgriezi atskravéjiet skraves multimetra aizmuguré un nonemiet vaku.
2. Iznemiet veco bateriju un nomainiet to ar jaunu konkréta izméra bateriju (12V, 23 A veids).
3. Uzlieciet vaku un pieskravéjiet to.

A Drosinataja nomaina
Pirms drosinataja nomainas méradatam jabat atvienotam no kédes vai ierices. Parasti
drosinatajs izdeg, ja noradita mérisanas procedura netiek ievérota.
1. Arpiemérotu skravgriezi atskriveéjiet skrives multimetra aizmuguré un nonemiet vaku.
2. Iznemiet izdeguso drosinataju un nomainiet to ar jaunu konkréta izméra drosinataju
(F 250 mA/300 V AC drosinatajs, 5 X 20 mm).
3. Uzlieciet vaku un pieskravéjiet to.
Piezime:
Lai nodrosinatu pastavigu aizsardzibu pret parslodzi, lietojiet drosinataju ar konkréti noradito
stravu un spriegumu.
Multimetra apkopes noradijumi
Bridinajums
Neméginiet labot multimetru vai veikt tam jebkadas izmainas, ja neesat kvalificéts
veikt $adas darbibas un jums nav atbilsto3as kalibrésanas ierices.
Lai izvairitos no elektrosoka, parliecinieties, ka multimetra iek$pusé nenoklast nekadi
skidrumi vai adens!
Atvienojiet méradatas no stravas pirms multimetra vaka atvérsanas.
Regulari notiriet multimetra korpusu ar mitru lupatinu un vieglu tirisanas lidzekli.
Tirisana javeic tikai tad, kad multimetrs ir izslégts un atvienots.
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Ja multimetru ilgstosi nelietojat, izslédziet to un iznemiet bateriju.

Neglabajiet multimetru vieta, kur ir augsts mitruma limenis un temperatara vai vieta
ar spécigu magnétisko lauku!

Nomainot drosinataju, parliecinieties, ka jaunais drosinatajs ir tada pasa veida un
diapazona, ka originalais. Drosinatajs: (F 250 mA/300 V), F tipa, @ 5 X 20 mm.
legadatajai iericei ir garantija attieciba uz materialu kvalitati un multimetra apdari. Si
garantija ir deriga divus gadus. Garantija neattiecas uz bateriju un drosinataju. Pretenzija
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netiks pienemta gadijuma, ja ierices defekts ir radies tas neatbilstosas lietosanas vai arkartéju

apstak|u iedarbibas rezultata.

Informacija multimetra aizmuguré:

A\ Bridinajums

Pirms 3is ierices lieto3anas izlasiet visus noradijumus. Lai izvairitos no iespéjama elektrosoka,

pirms multimetra atvérsanas atvienojiet mérisanas pievadus no stravas padeves.

Siierice nav paredzéta lietosanai tadai personai (ieskaitot bérnus), kurai nav pietiekamas

fiziskas, uztveres vai garigas spéjas vai trakst pieredzes un zinasanu, kas lidz ar to ierobezo

ierices drosu izmanto3anu, ja $is personas neuzrauga vai neapmaca lietot 3o ierici persona,

kura atbildiga par vinu drosibu. Nepieciesams uzraudzit bérnus, lai tie nerotalatos ar So ierici.

E: Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem. Sim nolikam izmantojiet ipasus atkritumu
skirosanas un savaksanas punktus. Lai gatu informaciju par $adiem savaksanas

mmm punktiem, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu. Ja elektroniskas ierices tiek likvidétas

izgaztuvé, bistamas vielas var nonakt pazemes Gidenos un talak ari baribas kédé, kur tas var

ietekmét cilvéka veselibu.

Emos spol. s.r.o. apliecina, ka MD-110 atbilst Direktivas pamatprasibam un paréjiem

atbilstosajiem noteikumiem. lerici var brivi lietot ES. Atbilstibas deklaracija ir pieejama

http://www.emos.eu/download.

Tohnick Kdzibu i ai t no piegadataj

EMOS spol. s r.o., Sitava 295/17, 75(5 02 Prerov I-Mésto

EE | Digitaalne multimeeter

Enne multimeetri MD-110 kasutamist lugege téhelepanelikult antud kasutusjuhendit.
Eelkoige tuleb tdhelepanu osutada olulistele I6ikudele, milles kasitletakse seadmega
tootamise ohutusprintsiipe. Mainitud teabega tutvudes valdite elektril6dgist pohjustatud
onnetusi voi seadme kahjustusi. Digitaalne multimeeter on vélja to6tatud kooskélas
standardiga IEC-61010, milles késitletakse elektroonilisi mo6teriistu, mida mérgistatakse
kategooriaga CAT I11300V DC, reostustasemega 2. CAT Il kategooriat kasutatakse fikseeritud
véljundvéimsusega varustatud vooluahelate, nditeks releede, pistikupesade, liilituskilpide,
toiteallikate, liihikeste hargnevate vooluahelate ja valgusstisteemide jaoks suurtes hoonetes.

Elektritingmargid

~~ Vahelduvvool (AC)

= Alalisvool (DC)

~ Vahelduv-/alalisvool (AC/DC)

/N\ HOIATUS! Enne seadme kasutamist lugege juhiseid.
Elektriloogioht!

= Maandus

£ Kaitsekork

€ EU vastavusdeklaratsioon
@ Seade on kaitstud kahekordse ja tugevdatud isolatsiooniga.

A ETTEVAATUST!

Poorake erilist téhelepanu jargmistele juhistele.
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Enne multimeetri kasutamist kontrollige hoolikalt seadet, tuvastamaks voimalikke
kahjustusi. Ilmse kahju avastamisel drge sooritage seadmega tihtegi mootmist!
Kontrollige, ega seadme pinnal ei ole kriimustusi ega liimist lahti tulnud kiilgvuuke.
Kontrollige mo6tepeade ja -tangide isolatsiooni. Kui isolatsioon on kahjustunud, voib
ilmneda elektrilddgioht. Arge kasutage kahjustunud méétepeasid!

Arge médtke kdrgemat pinget kui 300 V~ ega kdrgemat voolutugevust kui 200 mA!
Arge médtke voolutugevust, kui avatud vooluringi tiihipinge on kérgem kui 300 V~.
Uldklemm COM peab alati olema maandusallikaga iihendatud.

Kui saate mootmisel tavatuid tulemusi, drge enam multimeetrit kasutage. Juhul, kui
te ei ole torkepohjuses kindel, pé6rduge teeninduskeskuse poole.

Arge médtke kdrgemat pinget ega voolutugevust, kui on mérgitud multimeetri
esipaneelile. Vastasel korral voib ilmneda elektrilodgioht ja multimeeter véib kah-
justada saada!

Enne multimeetri kasutamist veenduge, et see totab néuetekohaselt. Katsetage seda
vooluringis, mille elektrilisi parameetreid te teate.

Enne seda, kui tihendate multimeetri elektrivorku, mille voolutugevust moéta soovite,
lilitage vooluvorgu toiteallikas valja.

Arge kasutage ega hoiustage multimeetrit kdrgetel temperatuuridel ega tolmuses ja
niiskes kohas. Samuti ei ole soovitatav kasutada seadet tugeva magnetvalja piirkonnas,
kuna sel juhul voib tekkida plahvatus- vi tuleoht.

Multimeetri patarei voi muude osade vahetamisel kasutage sama tulipi ja samade
tehniliste andmetega varuosi. Vahetage osi ainult siis, kui multimeeter on valja liilitatud
ja toiteallikast lahutatud!

Arge muutke ega modifitseerige mingil viisil multimeetri sisemist vooluringi.

Olge tahelepanelik, kui kdsitate kdrgemat pinget kui 30 V AC efektiivvaartus (rms), 42
V DC tippvaartus voi 60 V DC. Elektrilocgioht!

Mootepeade kasitlemisel veenduge, et hoiate sormi sormekaitsmete taga.
Elektriloogi valtimiseks drge puudutage thtegi katmata juhet ega laske neil oma
nahaga kokku puutuda.

Enne multimeetri korpuse avamist lahutage mootepead moddetavast vooluringist.
Arge teostage mo6tmisi, kui multimeetri korpus on avatud voi kui see ei ole ndue-
tekohaselt fikseeritud.

Niipea, kui ekraanile ilmub tiihja patarei ikoon asendage patarei. Vastasel korral
voib labiviidud mé6tmine osutuda ebatapseks. See v0|b viia mé6tmise moonutatud
tulemusteni, mis omakorda voib pohjustada elektril:

A HOIATUS!
Kasutage multimeetrit MD-110 vaid allpool kirjeldatud viisil, vastasel korral voite seadet
kahjustada ja oma tervise ohtu seada. Po6rake tdhelepanu jargmistele juhistele.

« Ennetakistuse, dioodide vdi voolutugevuse mdotmist lahutage vooluringid toiteallikast
ja laadige korgepingekondensaatorid tiihjaks.

« Enne mootmist veenduge, et méotmisvahemiku ringliliti on 6iges asendis. Moot-
misprotsessi ajal arge tehke moéoétmisvahemikus mingil tingimusel mingeid muu-
datusi (drge keerake modteprogrammide ringlilitit)! See voib pohjustada seadme
kahjustumist.

« Voolutugevuse méotmisel lilitage vooluringi toiteallikas enne multimeetri Ghen-
damist vilja.
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Seadme kirjeldus

Digitaalne multimeeter MD-110 kuulub kompaktsete, 3,5-numbrilise ekraaniga toodete
sarja, mis on ette nahtud alalis- ja vahelduvpinge, vahelduvvoolu, takistuse mootmiseks ja
diooditestide labiviimiseks. See tuvastab tiletatud mo6tmisvahemikku. Sellel on automaatne
valjaltlitumisfunktsioon. Multimeeter on varustatud tlekoormuskaitsega ja teavitab kasu-
tajat patarei tihjenemisest. Multimeeter MD-110 sobib suurepéraselt kasutamiseks naiteks
tootubades, laborites ja kodumajapidamistes.

Tehnilised andmed

Ekraan: LCD, 1999 (3,5 numbrit) automaatse polaarsuse ndiduga
Tootemperatuur: 0 °C kuni +40 °C, < 75%

Hoiustamistemperatuur: -10 °C kuni +50 °C, suhteline 6huniiskus < 85%
Voimsus: 1x 12V DC (23 A)

Patarei tlihjenemise nait: kuvatakse ekraanil patarei simboli abil
Vahemiku tletamise nait: kuvatakse LCD-ekraanil numbri, 1“ abil
Maodtmiskategooria: CAT |1 (300 V~)

Mootmed ja kaal: 57 x 95 X 30 mm / 82 g (koos patareiga)

Multimeetri esivaade

1. Ekraan - 3,5-numbriline LCD-ekraan, mille suurim kuvatav nait on 1999.

2. Ringluliti - seda kasutatakse soovitud funktsiooni valimiseks ja samuti moteseadme
sisse- ja valjaltlitamiseks. Kui te mooteseadet ei kasuta, hoidke ringlulitit valjalilitatud
(OFF) asendis.

3. Testjuhid

Mootmistapsus

Tapsus tagatakse tihe aasta jooksul parast kalibreerimist, temperatuuril 18-28 °C ja suhtelise
Ohuniiskuse 75% juures. Mo6tmistapsust arvutatakse valemiga + ([% seadme méotmistu-
lemus]+[véikseim kehtivate numbrite arv])

Alalispinge (DC)

Vahemil Resol Tépsus
200 mV 100 pv +(05%+5)
2000 mV 1mV
20V 10mV +(0,8% +5)
200V 100 mV
300V 1V +(1%+5)
Sisendimpedants: 1 MQ
Max lubatud sisendpinge: 300V
Vahelduvpinge (AC)
Vahemil Resol Tépsus
200V 100 mV +(1,2%+10)
300V v +(1,2% +10)

Sisendimpedants: ligikaudu 500 KQ

Sagedusala: 40-400 Hz

Max lubatud sisendpinge: 300 V

Reageerimine: keskmine, kalibreeritud siinuslaine virtuaalsele vaartusele




Alalisvool (DC)

Vahemik Resolutsioon Tépsus
2000 pA 1 pA +(1%+5)
20 mA 10 pA +(1%+5)
200 mA 100 pA +(1,2%+5)
Ulepingekaitse: 250 mA/300 V kaitsekork
Takistus
Vahemik Resolutsi Tépsus
200Q 010 +(1%+5)
20000 10
20 kQ 100 +(0,8% +5)
200 kQ 1000
2000 kQ 1kQ +(1,2%+5)

Avatud vooluringi max pinge: ligikaudu 3V
Patareitest

Vahemik Funktsioon Markus!
1,5V Testvool: ligikaudu 20 mA

Kuvatakse patarei pingeastet.

9V Testvool: ligikaudu 4,5 mA
Diooditest
Vahemik | Resolutsioon Tépsus

Kuvatakse dioodi ligikaudne péaripingelang.
>+ 1mv Avatud vooluringi pinge: ligikaudu 2,8 V
Testvool: ligikaudu 1 mA

Ristkiilik

dei. il :

valj

Viljundsignaali sagedus: 50 Hz
Tase: Ule 3 Vpp

Alalispinge (DC) mé6tmine

[,

»w

. Seadke ringluli
. Valige mé6tmisvahemik. Juhul, kui te ei tea enne pingevahemikku, seadke lliti kor-

digesse asendisse y

geimale tasemele ja vdhendage seda jark-jargult iga mootmise jarel.

. Uhendage mébdtepead seadme véi vooluringiga, kus soovite alalispinget moéta.

Lulitage moddetava seadme toiteallikas sisse. Ekraanil kuvatakse pinget ja punasele
modtepeale vastavat polaarsust.

I\ Méirkus! Elektril66gi voi moédetavale seadmele kahju tekitamise véltimiseks drge tihendage
méétepeasid allikaga, mille pinge on ile 300 V~.

Vahelduvpinge (AC) mé6tmine

N o=

A w

. Seadke ringliiliti digesse asendisse V.
. Valige mé6tmisvahemik. Juhul, kui te ei tea enne pingevahemikku, seadke luliti kor-

geimale tasemele ja vdhendage seda jérk-jargult iga mootmise jarel.

. Uhendage mébdtepead seadme véi vooluringiga, kus soovite vahelduvpinget mééta.

Lulitage moddetava seadme toiteallikas sisse. Ekraanil kuvatakse pinget ja punasele
mobtepeale vastavat polaarsust.
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I\ Elektrilo6gi voi moédetavale seadmele kahju tekitamise viltimiseks drge iihendage mo6-
tepeasid allikaga, mille pinge on (ile 300 V~.

Alalisvoolu m66tmine

. Seadke ringliliti asendisse A

. Valige mé6tmisvahemik. Juhul, kui te ei tea enne vooluvahemikku, seadke liliti kor-
geimale tasemele ja vdhendage seda jérk-jargult iga moodtmise jarel.

. Uhendage mébtepead seadme véi vooluringiga, kus soovite alalisvoolu mééta.

Lulitage moddetava seadme toiteallikas sisse. Ekraanil kuvatakse pinge vaartust ja

punasele moodtepeale vastavat polaarsust.

Takistuse mootmine

1. Seadke ringliiliti asendisse Q.

2. Valige méotmisvahemik. Juhul, kui te ei tea enne takistusvahemikku, seadke luliti

kérgeimale tasemele ja vahendage seda jark-jargult iga mootmise jérel.

3. Uhendage moétepead moddetava seadmega.

4. Mooddetud vaartus ilmub ekraanile.
Miirkus! Kui moétetulemus on suurem kui 1 MQ, voib tulemuse stabiliseerumisele kuluda mitu
sekundit. Kui tegemist ei ole suletud vooluringiga, kuvatakse ekraanil mdrge , 1"
A\ Enne mddtmise alustamist lahutage moddetav vooluring toiteallikast ja laadige koik
kondensaatorid tiihjaks.

Diooditest
Seda reziimi saab kasutada dioodide, transistorite ja muude pooljuhtkomponentide
kontrollimiseks.
1. Seadke ringliliti asendisse Pt
2. Uhendage punane méétepea méddetava dioodi anoodiga ja must médtepea
katoodiga. Ekraanil kuvatakse dioodi péripinget. Kui ihendus on halb, kuvatakse
ekraanil marge, 1"
A\ Multimeetri véi mdddetavate seadmete kahjustamise véltimiseks lahutage enne
diooditesti alustamist méddetav vooluring selle toiteallikast ja laadige koik kérgepinge-
kondensaatorid tiihjaks. Parast moéotmise 16ppu lahutage méddetav seade voi vooluring
modtejuhtmetest.

[N

A w

Patareitest
1. Seadke ringliiliti patareitesti asendisse - 1,5V DC v6i 9V DC.
2. Kinnitage médtepead patarei kiilge, ihendades punase mootepea patarei positiivse
poolusega ja musta modtepea selle negatiivse poolusega.
3. Méddetud vaartus ilmub ekraanile.
Mdirkus! Pdrast mo6tmist eemaldage modtepead patarei kiiljest.
Ristkiilikukujulise valjundsi li (pinge) |
1. Seadke ringliiliti 6igesse asendisse JII.
2. Uhendage méétepead testitava seadmega.
3. Moodetud vaartus ilmub ekraanile.
/A Multimeetri voi mdodetavate seadmete kahjustamise véltimiseks drge ptiidke saavutada
pinget tle 10V DC. Selles funktsioonis ei ole liihisekaitse aktiveeritud.
Mairkus!
Véljundsignaali sagedus: 50 Hz. Tase: tile 3 Vpp véimsusel 1 MQ
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/\ Patarei vahetamine
Enne patarei vahetamist tuleb mé6tepead moddetavast vooluringist voi seadmest lahutada.
Kui ekraanile iimub tiihja patarei siimbol [= on vajalik patarei viivitamata vélja vahetada.
1. Kruvige sobiva kruvikeeraja abil lahti multimeetri tagakiiljel asuva patareipesa kaant
kinnitavad kruvid ja eemaldage kaas.
2. Eemaldage vana patarei ja asendage see sama tulipi uue patareiga (12V DC, tiitip 23 A).
3. Pange kaas tagasi peale ja kruvige kinni.

A Kaitsekorgi vahetamine
Enne kaitsekorgi vahetamist tuleb médtepead moddetavast vooluringist voi seadmest
lahutada. Kaitsekork poleb tavaliselt labi seetéttu, et ei jargitud néuetekohaselt juhendis
toodud méétmisprotseduuri.

1. Kruvige sobiva kruvikeeraja abil lahti multimeetri tagakdiljel asuva patareipesa kaant

kinnitavad kruvid ja eemaldage kaas.

2. Eemaldage ldbipdlenud kaitsekork ja asendage see sama tllipi uue korgiga

(F 250 mA/300V DC AC kork, 5 x 20 mm).

3. Pange kaas tagasi peale ja kruvige kinni.

Madrkus! Pisivaks tilekoormuskaitseks kasutage ettendhtud voolutugevuse ja pingega kait-
sekorki.

Multimeetri hooldusjuhised

Hoiatus!

« Arge piitidke multimeetrit mis tahes viisil parandada véi muuta, kui te ei ole sellise
tegevuse labiviimiseks kvalifitseeritud ja kui teil puuduvad asjakohased kalibreeri-
misvahendid.

Elektriloogi valtimiseks veenduge, et vesi ega muud vedelikud ei satuks multimeetri
korpuse sisse.

Enne multimeetri korpuse avamist lahutage mé6tepead moddetavast vooluringist.
Puhastage multimeetri korpust korrapéraselt niiske lapi ja 6rnatoimelise pesuvahen-
diga. Seadme puhastamise ajal peab multimeeter olema vilja lilitatud ja toiteallikast
lahutatud.

Arge kasutage puhastamiseks abrasiivseid vahendeid ega lahusteid!

Kui te multimeetrit pikemat aega ei kasuta, liilitage see vélja ja eemaldage patarei.
Arge hoiustage multimeetrit kérge 6huniiskuse ja temperatuuriga kohas ega tugeva
magnetvalja piirkonnas!

Kaitsekorgi vahetamisel veenduge, et uus kork on sama tiilipi ja samade parameetritega
kui vana kork. Kaitsekork: (F 250 mA/300 V DCQ), tiitip F, @ 5 x 20 mm.

Ostetud tootele kehtib materjali kvaliteeti ja multimeetri valmistamisvigu hdimav garantii.
Garantii kehtib kaks aastat. Garantii ei kehti patareile ega kaitsekorgile. Garantiinduet ei
rahuldata, kui seadme defekti on pohjustanud vaarkasutamine voi kokkupuude d@rmuslike
tingimustega.

Multimeetri tagakiiljel olev teave:

A\ Hoiatus!

Enne seadme kasutamist lugege koik juhised Idbi. Voimaliku elektrilo6gi valtimiseks lahu-
tage enne multimeetri korpuse avamist selle mootejuhtmed vooluvérgust.
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E Arge visake dra koos olmejastmetega. Kasutage spetsiaalseid sorteeritud jaitmete
kogumispunkte. Teavet kogumispunktide kohta saate kohalikult omavalitsuselt.
mmm Elektroonikaseadmete priigiméele viskamisel voivad ohtlikud ained paaseda poh-
javette ja seejarel toiduahelasse ning méjutada nii inimeste tervist.

Emos spol.sr.o. kinnitab, et toode koodiga MD-110 on kooskolas direktiivi nduete ja muude
sdtetega. Seda seadet tohib ELi riikides vabalt kasutada. Vastavusdeklaratsioon on osa
kasutusjuhendist ja see on leitav ka kodulehel http://www.emos.eu/download.

Tehnilist tuge saab tarnijalt aadressil:

EMOS spol.sr.o., Sitava 295/17, 750 02 Prerov |-Mésto.

BG | Undpos myntumeTbp

Mpeaw pa 3anouxete ga nsnonssate MD-110, npoyeTeTe BHUMATENHO HACTOALLOTO
PBHKOBOACTBO.
OcobeHo BaxHUTe Nacaxu, KOUTO pasriexaaTt NpuHUMnuTe Ha 6e3onacHa paboTa ¢
HacToAL|OTO YCTPOICTBO, Ca noayepTaHu. LLle npegoTepaTuTe enekTpuyeckn yaap nav
nospefia Ha yCTPONCTBOTO. LIGpOBUAT MyNTUMETHP € NPOeKTUpaH B CbOTBETCTBME CbC
cTaHgapT IEC-61010 OTHOCHO €NeKTPOHHUTE N3MEepPBaTENHN UHCTPYMEHTW, NMonajalum B
kateropuaTa (CAT IIl 300 V), HMBO Ha 3ambpcaBaHe 2. KateropuaTta CAT IIl ce u3nonsea 3a
n3MepBaHe Ha BepUry,, 3aiBXKBaHM OT GUIKCUPaH U3XOAEeH U3TOUHVK Ha eHepris, KaTo pere,
rHes/o, pasnpeaenuTenHu Tabna, 3axpaHsallyn 610KOBe, BEPUMK C KbCW Pa3KIOHEHUA 1
OCBETUTENHY CUCTEMU B FONEMU Crpaau.
EnekTpuyecku cumsonn
s [lpomeHnus Tok (AC)
= Mpas 10K (DC)
~ MpomeHnue/npas Tok (AC/DC)
MPEOYNPEXXAEHWE - MNMpoueTeTe MHCTPYKUMMTE Npeaun Aa U3MNon3BaTe HaCTOALOTO
YCTPONCTBO
Puck oT enekTpuyecku ynap
= Maca
- TMpepnasuten
[eknapauua 3a cvotsetcTeume (CE)
YCTPOMCTBOTO e 3alMTeHO OT ABOIMHA 1 NOoACUNEHa n3onaums

A BHUMAHUE

OGbpHeTe cneLmranHo BHAMaHNE Ha CNefiHNTe MHCTPYKLUM:

BHumaTenHo nposepeTe Aanu yCTPOWCTBOTO He e NOBPeAeHO, Npean Aa 3anoyHeTe
[la U3nonsBare MynTMMeTbpa. AKO 3abenexuTe BUAMMA NOBPefa Ha yCTPOWCTBOTO,
He 13BbpLUBaiiTe n3MepBaHe! [[poBepeTe fany NOBLPXHOCTTa Ha MyJITUMETbpPa He e
HajpackaHa 1 CTpaHUYHUTE CBbP3BaHNA He ca pasfneneHu.

MpoBepeTe n3onaumATa Ha N3MepBaTenHuTe NPOGHULIM 1 YentocTuTe. Mima prck ot
€e/IeKTPNYeCKn yaap Npv noBpeaeHa nsonauus.

He u3nonsgaiite noBpeseHnTe Npo6HULM!

He n3mepgaiite HanpexeHua Hag 300 V unm Tok Hag 200 mA!

He n3mepBaiite ToK, ako Npa3HOTO HanpeXeHne B OTBOPeHa Bepura e Hag 300 V.
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L,COM" TepmmHanbT TPAGBA BIHAry ia ce CBbp3Ba KbM pedepeHTHaTa 3mepBarenHa maca.
AKO OTKpVeTe HeobMyUaliHY Pe3yNTaTh OT U3MEPBAHETO, HE U3MON3BalTe MYITUMETbPA.
AKO He CTe CUrypHV 3a NpyYMHaTa 3a NoBpe/aTa, CBbpeTe Ce CbC CePBU3HNA LIEHTBP.
He n3mepBalite No-BUCOKM HaMpPEXEHUA 1 TOKOBE OT Te3N, yKa3aHu BbpXy NpeAHna
naHen Ha MynTUMeTbpa. IMa prcK OT eNneKTprYecK yaap v NoBpeaa Ha MynTumeTbpal
MpoBepeTe Aanu MyNnTUMETbPBT PaboTV NPaBUHO, NPeaV Aa ro unonssarte. TecTealite
BEepUra, B KOATO MO3HaBaTe efleKTpuyecknTe NnapameTpu.

M3KknioueTe enekTpo3axpaHBaHETO Ha Kpbra Npeam fia CBbpKeTe MyNTUMeTbpa KbM
Kpbra, TOKbT Ha KOWNTO Bb3HamMepsABaTe [la u3mepsare.

He n3nonsgaiite nnu cbxpaHaBaiiTe MynTMeTbpa B CPeAM C BUCOKa TemnepaTtypa,
npax v Bnara. CbLo Taka He e NPenopbYMTENHO fia Ce 13MOsN3Ba YCTPOICTBOTO B Cpefia,
B KOATO MMa CUJTHO MarHUTHO MoJie WN KbAETO Ma PUCK OT eKCMI03UsA UK NoXap.
KoraTo cmeHsTe 6aTepursATa v ApYrv 4acTu Ha MyNTUMETbPA, N3M0JI3BaiiTe pe3epBHU
4acTy OT CbLMA TUN 1 creyupuKauma.

CMeHAlTe YacTuTe Camo KOraTo MyNTUMETbPBT € U3KIIIOUYEH U paskayeH!

He cmeHAlTe 1 He NpoMeHsAiiTe BbTPELLHNTE KpbroBe Ha MynTumeTbpal

BHuMaHve npu n3mepsaHe Ha HanpexeHua Haj 30 V AC rms, 42 V nuk unm 60 V DC.
Puck oT enektpuyecku ygap!

Mpu pa6oTa ¢ n3mepBaTenHuTe WNdTOBE Ce yBepABaliTe, Ye M1 AbPXKITe 3a nperpa-
naTa 3a NpbCTU.

3a fla n3berHeTe eNeKTPUYECKM yflap, He JOKOCBalTe ronn NPOBOAHULM C pblieTe
VNN KoXKaTa.

PaskaueTe nsmepBaTenHMTe WNGTOBE OT KPbra NpeAun Aa oTBapATe Kanaka Ha
MyNITUMETbpA.

He n3BbpLuBaiiTe M3MEPBaHWA, aKO KanakbT Ha MyTUME e cBasneH uu e xnabas.
KoraTo gucnnest nokaxe UKOHa ¢ u3TolleHa Gatepus, “, cMeHeTe GatepusTa. B
NPOTUBEH Clyyall M3BbpLIEHUTe BNOCIeACTBME U3MePBaHUA MOraT f1a Ca HeTouHU. ToBa
MOXe /1a l0Be/ie 0 NOrpelLlH Pe3ynTaTyi OT N3MepPBaHETo 1 10 eNleKTpuyecku yaap!

A NPEAYNPEXAEHUE
W3nonssaiite myntumeTbp MD-110 camo KaKTo € MOCOUYEHO Mo-A0s1y, B NPOTUBEH Ciyyai

TOBa MOXe Aa foBefe A0 noBpeaa Ha yCTpOVICTBOTO nnu fa HaBpeau Ha 34paBeTo BU.

O6bpHeTe BHUMaHWE Ha CeHNTE NHCTPYKLMM:

+ Pa3sKaueTe KpbroBeTe OT TAXHOTO efleKTpO3axpaHBaHe 1 paspe/eTe BUCOKOBONTOBUTE
KOHZEH3aTopu NpeAu N3BbpLUBaHE Ha U3MePBaHWUA Ha CbMPOTUBAIEHIE, ANOA WU TOK.
MpoBepeTe Aanu KPBLINOTO KOMUE Ha CeNleKTopa 3a iNanasoH e Ha NpaBuiHa No3nLyA
npepv U3MepBaHeTo. He 13BbpLLIBaNTE B HUKAKbB C/lyyail NPOMEHU B fjana3oHa Ha
n3mepBaHe (Upe3 BbpTeHe Ha KPBITIOTO KOMye Ha CenekTopa 3a j1anasoH) no speme
Ha n3mepBsaHeTo! ToBa MOXe f1a NPUYMHI MOBPe/a Ha yCTPONCTBOTO.

KoraTto usmepsarte ToK, U3K/loueTe efeKTpo3axpaHBaHeTo Ha Kpbra Npeaw Aa cBbps-
BaTe MyNTUMETbpa.

OnucaHune Ha yCTPOINCTBOTO

Lindpposunar myntumeTbp MD-110 cnaaa Kbm cepra OT KOMMAKTHU YCTPOICTBa ¢ 3,5 LndpoB
avcnnei, npoektupanu aa nsmepsat AC n DC HanpexeHue, DC TOK, CbnpoTusneHue n ga
TecTBaT Aroaw. Tol yKa3Ba NpeBuLLaBaHe Ha U3MepBaTesiHvA Anana3oH. Toil Cbllo Taka ma
dYHKLWA 33 aBTOMATUYHO U3K/iouBaHe. MynTYMeTbpbT Npe/jiara 3alyyTa OT npeToBapBaHe
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1 VH$opMaLmA 3a nsToweHa 6atepua. ViaeanHata ynotpeba Ha myntumetbpa MD-110 e
HanpuMep B cepBU3UTe, NnabopaTopunTe 1 lOMOBETE.

TexHnueckn XapaKTepucTtukn

Nucnnei: LCD, 1999 (3,5 undpu) c aBTOMaTUYHa UHAMKALMUA HA MONAPHOCTTA

Pa6otHa Temnepatypa: 0°C go 40 °C <75 %

Temnepatypa Ha cbxpaHeHue: -10 °C go 50 °C, oTHocuTenHa BRaXHoCT <85 %

3axpaHBaHe: 1x 12V (23 A)

M3ToleHa 6aTepuia: MHAVKALMA CbC CUMBON C 6aTepua Ha aucnnen

MHAvKauua 3a npeBuLLEH AnanasoH: NokassaHe Ha uudpara,1” sbpxy LCD

Kateropus Ha namepsaHeto: CAT IIl (300 V)

Pasmepw v Terno: 57 x 95 x 30 mm, 82 g (Bkn. batepuaTa)

Wsrnep otnpep Ha MynTUMeTbpa

. Aucnneii - 3,5 undpos LCD aucnnei ¢ MakcumanHa MHanKaums go 1999

2. BbpTawo ce konye
M3non3ea ce 3a M360p Ha enaHata GyHKLVA 1 33 BKIOYBAHE U N3K/IOYBaHe Ha U3-
MepBaTeNIHOTO YCTPONCTBO. [TocTaBeTe BbPTALLOTO ce Konye Ha no3uuusa OFF (U3KJT.),
aKOo He 13Mon3BaTe yCTPONCTBOTO.

3. TecTOBM NPOBOAHNLIM

To4HOCT Ha UsMepBaHe

ToyHOCTTa e MocoyeHa 3a Nepuog oT eiHa roavHa cief kanubprpaxeTo npu 18 °C go 28 °C
1 NPU OTHOCWTENTHA BNAaXXHOCT OT 75 %.

CneyuduKalyaTa Ha TOUHOCTTa Ma CriefHaTa popma:

+ ([% OT OTYMTAHETO Ha YCTPOICTBOTO] + [HOMEP Ha Hal-HUCKaTa BanuaHa uudpal)

Stejnosmérné napéti (DC)

O6xBar PaspenutenHa cnoco6HocT TouHocT
200 mV 100 pv +(05%+5)
2000 mV mV

20V 10mV +(0,8%+5)

200V 100 mV

300V 1V +(1%+5)

BxopeH nmnegaxc: 1 MQ
/A MaKcumanHo onycTuMo HanpexeHue Ha Bxofa: 300 V

Mpomennneo HanpexeHue (AC)

O6xBar PaspenutenHa cnoco6HocT TouHocT
200V 100 mV +(1,2%+10)
300V v +(1,2% +10)

BxopeH nmnegaHc: okono 500 kQ

YecTtoTeH ananasoH: 40 Hz go 400 Hz

A\ MakcumanHo [ONYCTUMO HanpexeHne Ha Bxopa: 300V

Peakuus: CpeaHa, kanmbpupaHa o BUPTyasiHa CTONHOCT OT CUHYCOU/IHaTa BbJlHa.
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Mpas 1ok (DC)

O6xBar PaspenurenHa cnoco6HocT TouHocT
2000 pA 1pA +(1%+5)
20 mA 10 A +(1%+5)
200 mA 100 pA +(1,2% +5)
3awmra ot npeHanpexerue: 250 mA/300 V npeanasuten
CbnpoTtusnexne
O6xBar PaspenutenHa cnoco6Hoct TouHocT
200Q 010 +(1%+5)
2000 O 10
20 kQ 100 +(0,8% +5)
200 kQ 100Q
2000 kQ 1kQ +(1,2%+5)
MakKc. HanpexxeHune Ha OTBOPEHWA Kpbr: okoso 3V
Tect Ha 6aTepus
0O6xBart DyHKyMA 3abenexka
1,5V Moka3BaHe Ha HUBOTO Ha TecToBM TOK: OKONO 20 MA
9V HanpexeHwe Ha baTepumaTa TecToBM TOK: 0KONO 4,5 MA

Tect Ha avioaun

PaspenutenHa

O6xBar
cnoco6HocT

TouHocT

Moka3sa NpU6AM3UTENHIA CNaj Ha HanpeXeHue B
npefHa Nocoka Ha Anopa.
> 1 mv pen avon;
HanpeseHvie npv oTBOpeH Kpbr: npubnnsutento 2,8 V.
TecToBM TOK: NpnbAn3uTenHo 1 mA.

leHepaTop Ha NPaBOBbIb/IEH U3XOAEH CUrHan
YecToTaTta Ha 13X0AHMA curHan: 50 Hz
HuBo: Hap 3 Vpp

p Ha p Ha npaB 1ok (DC)

1. TMocTaBeTe BLPTAWOTO Ce Konye Ha nosuums Y.

2. W3bepeTe n3mepBatenHus AranasoH. B cnyyaii, Ye He 3HaeTe NpeABapuUTeNHO Avana-
30Ha Ha HamnpeXxeHue, 3a/jalTe Haii-BUCOKMA ANanasoH 1 ro HamanABaiTe NocTeneHHo
cnep BCAKO M3MepBaHe.

3. 3akpeneTe nsmepBaTenHuTe WMGTOBE KbM YCTPOWCTBO MW KPbT, KbAETO N3MepBaTe
DC HanpexeHue.

4. BKnioyeTe eneKkTpo3axpaHBaHETO Ha yCTPOWCTBOTO, KOETO M3MepBarte. [incnneat
MOKa3Ba HanpeXeHMeTo 1 MONAPHOCTTa CNPAMO YePBEHNA V3MepBaTeNieH HaKpanHIK.

3abenexka:

/A 3a us6szeane Ha enekmpuyecku ydap unu noepeda Ha usMepeamesHomMo ycmpouicmeo,

He c8vp38alime HanpexeHus Had 300 V.

n I Ha p Hanp TOK (AC)

1. MocTaseTe BHPTAWOTO Ce Konye Ha nosuums Y.
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2. V36epeTe n3mepBaTtenHuA franasoH — B cnyJaii, ye He 3HaeTe NpefiBapuUTeNHO Anana-
30Ha Ha HarnpexeHue, 3ajaiiTe Hali-BUCOKIIA iNana3oH 1 ro HaMansABaiiTe NocTeneHHo
Cnejj BCAKO U3MepBaHe.

3. 3akpeneTe n3mepBaTenHuUTe LWMGTOBE KbM YCTPONCTBO MW KPbF, KbAETO N3MepBaTe
AC HanpeseHue.

4. BknioueTe eleKTpO3axpaHBaHETO Ha yCTPOWCTBOTO, KOETO M3MepBaTe. [lucnneat
MOKa3Ba HaMpeXeHNEeTo 1 MONAPHOCTTa CIPAMO YePBEHNA V3MepBaTeNieH HaKpanHIK.

N\ 3a us6szeare Ha enekmpuyecku ydap unu noepeda Ha UsMepeameaHOmo ycmpouicmeo,
He c8vp38atime HanpexeHus Had 300 V.
WU3smepBaHe Ha DC Tok
1. TMocTaBeTe BLPTAWLOTO Ce Konye Ha nosuums A,
2. W36epeTe n3mepBaTenHua AnvanasoH — B cnyuaii, Ye He 3HaeTe npeaBapuUTENHO
[ManasoHa Ha ToKa, 3aAaiiTe Haln-BUCOKIA INANa3soH ¥ ro HamanABaiTe NocTeneHHo
cnep BCAKO M3MepBaHe.
3aKpeneTe 13mepBaTenHuTe WUPTOBE KbM YCTPOCTBO UMM KPBT, KbAETO M3MepBaTe
DC.
4. BKntoueTe enekTpo3axpaHBaHETO Ha yCTPONCTBOTO, KOETO n3MepBate. [IMcnnenT nokas-
Ba CTOMHOCTTa Ha TOKa 1 NONAPHOCTTa CNPAMO YePBEHNA U3MepBaTeNieH HakpanHuK.

w

p Ha cbnpoT o

. MocTaseTe BLPTAWOTO Ce Konue Ha nosuunsa Q.

. U36epeTe n3mepsatenHua avanasoH — B cnyuaii, ye He 3HaeTe npeaBapuUTeNHO
CTOVHOCTTa Ha 13MepBaTENHOTO CbNPOTUBNEHNE, 3aAaliTe Hal-BUCOKWA ANanasoH 1
ro HamanABaiiTe NOCTENEHHO Cefl BCAKO N3MepBaHe.

3. 3akpeneTe nsmepBaTteHuUTe WNPTOBE KbM M3MEPBAHOTO YCTPONCTBO.
4. VI3mepeHata CTOHOCT Ce MoKa3ea Ha AnCrnes.

3abenexka: Ako usmepume cmotiHocm Had 1 MQ, HopmanHo e usmepeHama cmouHocm

Ha pesucmopa 0a ce cmabunu3upa cned HAKOKO CeKyHOU. AKO Kpbasm He e 3amaopeH,

oucnieam we nokaxe , 1%

/A Pa3kaueTe Kpbra OT HETOBA N3TOUHMK Ha eNeKTPO3axpaHBaHe 1 paspefieTe BUCOKO-

BOJSITOBUTE KOHAEH3aTOPU NPeAn N3MepBaHeTo.

[,

TecT Ha guoan

To3n PeXnM MOXe fa ce U3NOoN3Ba 3a UHCNeKUUAa Ha ANOoAN, TPaH3UCTOpU U Apyrn no-

NnynpoBOAHNKOBN KOMMOHEHTH.

. MocTaBete BbpPTALOTO Ce Konye Ha Nno3nuusa >+

2. MpuiKpeneTe YepBeHs 3mepBaTeneH WrT KbM aHOAA Ha 3MEPBaHWA ANOL, a Yep-

HNA nsmepsarteneH LLlI/I¢T KbM Katoaa. ,D,VICH}'IEHT NoKa3Ba HanpexeHneTo Ha Anoaa B
npeaHa Nnocoka. ,D,VICH}'IEHT nokasea, 1 ", aKo CBbpP3BaHeTO e /IoWo.

A\ 3a nsbsreaHe Ha NoBpexzaaHe Ha MyNTUMETbPA W U3MePBaHUTE YCTPONCTBa, PasKa-

yeTe Kpbra OT U3TOYHMKa MY Ha efleKTpo3axpaHBaHe 1 paspeaeTte BCUYKN BUCOKOBONTOBU

KOHAeH3aTopn npean nsmepeaHeTo Ha anoja. Paskauete n3mepeaHoOToO yCTpOIﬁCTBO mwnn

Kpbra oT usmepsaTenHnTe NnposoaHNUN cnej n3mepeaHeTo.

Tect Ha 6aTepus

. MocTaBeTe BLPTALLOTO Ce KOMYe Ha Mo3nLys 3a TecTBaHe Ha Gatepus 1,5V unn 9 V.

. 3aKpeneTe nmepBaTenHuTe WUGTOBE KbM GaTepusTa C YepBeHNsA WINPT CBbP3aH
KbM MOJIOXKUTENHYA MOSIOC N YePHNA HAKPAVHUK CBbP3aH KbM OTPULATENHIA MOMOC
Ha baTepunTa.

N o=
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3. W3mepeHaTa CTOMHOCT Ce NOKa3Ba Ha Aucnnes.
3abenexka: Paskademe mecmosume wugpmose om 6amepusma cied usamepsaHemo.
leHepaTop Ha NpaBobIbieH curHan (Hanp )

1. MocTaBeTe BLPTALLOTO ce Konye Ha nosuuma I

2. 3aKpeneTe n3mepBaTteHuUTe WNHTOBE KbM TECTBAHOTO YCTPOWCTBO.

3. Vi3mepeHaTa CTOMHOCT ce NoKa3Ba Ha avcres.
/A 3a usbarsave Ha NoOBpeAa Ha MyNTUMETbPA UM U3MEPBaHWUTE YCTPONCTBA, He ce
onuTeaiiTe Aa focTuraTe HanpeeHue no-Bncoko ot 10 V. 3awuTaTta OT 3aKbcABaHe He e
aKTVBHa N0 Bpeme Ha Tasu GyHKUMA.
3abenexka:
Yecmomama Ha u3xo0Hus cueHan: 50 Hz
Huso: no-eucoko om 3 Vpp no epeme Ha mosap om 1 MQ

A CmsHa Ha 6aTepunte
Mpean cmAHa Ha 6aTepuATa U3mMepBaTenHuTe WudToBe TPABGBa f1a Ce pasKayaT oT Kpbra
VI YCTPOIICTBOTO. AKO CYMBOJTBT 3a U3ToLLEeHa 6aTepua e Ha gucnnes , HYXHO e fia
CMeHUTe GaTepunATa KOJIKOTO Ce MOXe MO-CKOPO.
1. OTBMIATE BUHTOBETE C NOAXOAALLA OTBEPTKA OT3a/ Ha MyNTUMETbPa 1 CBaeTe Karnaka.
2. MaxHeTe cTapaTta 6aTepus 1 A CMEHeTe C HoBa C nocoueHus pasmep (12V, Tun 23 A).
3. MMocTaBeTe Kanaka 1 ro 3aBuHTeTe.

A CMsiHa Ha npeanasuren
I'Ipe/:wl CMAHa Ha npeAnasnTena usmepBaTteniHnuTe LLU/I(I)TOBG Tpﬂ6Ba Aa ce pa3KayaTt oT Kpbra
mwnn yCTpOVICTBOTO. I'Ipe,qna3menm 06VIKHOBEHO n3raps, ako He ce cnasea npegnucaHata
npoueaypa 3a usmepBaHe.
1. OTBWIATE BUHTOBETE C noaxopjsula oTeepTKa 0T3aj Ha MyNnTUMeTbpa U CBasieTe Kanaka.
2. MaxHeTe nsropenua npefnasnTen U ro CMeHeTe C HOB € nocoyeHus pasmep (F 250
mA/300V AC npepnasuten, 5 x 20 mm).
3. MNocTaBeTe Kanaka v ro 3aBUHTETE.
3a6enexka: 3a nocmosHHa 3awuma om npemoeapeaHe usnonseatlime npeanasumen C
noco4yeHUA MOK U HanpexeHue.
WHCcTpyKunmn 3a noagapbKKa Ha MynTumMeTbpa
Mpepynpexpaexne
« He ce onuTBaiiTe aa pemMoHTMpaTe MyTUMETbPa UMK fja FO NPOMEHATE MO KaKbBTO 1
[la e HaYWH, aKo He CTe KBanuduLUMpaH Aa U3BbPLLIBATE TakaBa AefHOCT 1 ako HAMaTe
NOAXOAALM YCTPONCTBA 3a KanubprpaHe.
3anpepoTBpaTABaHe Ha eNeKTPUYeCKM yaap, yBepeTe ce, Ye BOAA B TEUHO CbCTOAHNE
He B/IM3a BbB BbTPELHOCTTa Ha MynTUMeTbpal
PaskaueTe n3mepBaTenHuTe WKPTOBE OT Kpbra Npean Aa oTBapATe Kanaka Ha
MynTMMeTbpa.
MouuncTBaiTe TANOTO Ha MyNTUMETbpPa PeAOBHO C B/IaXKeH napuan n Mek no4yncrealy
npenapar. MouncTBaHeTo TpAbBa fa Ce N3BbPLUBA CAMO KOraTo MyNTUMETbPBT €
WN3KMIOYEH 1 pa3KkayeH.
He vn3nonsgaiite pasrBoputenu nnun abpasveHu Nnpenapatii 3a nouncTeaHe!
Ako HAma Aa v3nosn3paTte MynTUMeTbpa Ab/Ir0 Bpeme, U3Kj4veTe ro n nisagete
6atepunTa.
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He cbxpaHaBaiiTe MynTmMeTbpa Ha MACTO, KbAETO UMa BUCOKa BNaXXHOCT 1 BUCOKa
TemnepaTtypa 1nu B Cpefla CbC CUIHO MarHUTHO nose!

KoraTo cmeHATe npefnasunTtens, ysepeTe ce, Ye HOBUAT NpeanasnTen e oT Cblyua Tun
1 CbC CbLYMA JMaNa3oH, KaTo OPUrMHaNHNA.

Mpepnasuten: (F 250 mA/300V), Tun F, @ 5 x 20 mm.

3aKyneHOTO YCTPOWCTBO € B rapaHLViA Mo OTHOLLEHME Ha KaueCTBOTO Ha MaTepuana v uspa-
60TKaTa Ha MynTUMeTbpa. Tasu rapaHLyua e BaNvAHa ABE roAUHW. [apaHLmMATa He BKNOUBA
6atepua n npegnasuten. OnnakBaHe HAMa [1a Ce Npreme, ako AepeKTbT Ha YCTPONCTBOTO
€ MPUYKHEH OT HenpaBu/Ha ynoTpeba U n3naraHe Ha @KCTPEMHM YCTIOBUA.

WHdopmaums oT 3aaHaTa CTPaHa Ha MyNTUMETbpa:
A\ Npepynpexpenue
MpoueTeTe BCUUYKM NHCTPYKLMM NPeAyn yrnoTpeba Ha yCTPOMCTBOTO. 3a npeAnassaHe ot
Bb3MOXEH €NEeKTPUYECKN YAAp, pasKadeTe 13MepBaTesIHATE NMPOBOAHMLIN OT €NeKTPo-
3axpaHBaHeTo NpeAu fja OTBapATe My/ITUMETbpa.
He n3xBbprisiiiTe eNeKTPUYECKI Ypean C HECOPTUPAHITE AOMAKUHCKM OTMagbL;
npefasaiTe rm B MyHKTOBETE 3a CbOMpaHe Ha COPTUPaHU OTMaabLn. AKTyanHa
mmm  HGOPMALVA OTHOCHO MYHKTOBETE 3a CbbMpaHe Ha COPTUPaHY OTNagbLM MOXe fja
MOMlyunTe OT KOMMETEHTHUTE MECTHU OpraHu. NPy U3XBbPIISIHE Ha eNIeKTPUYECKN YPeau
Ha CMeTHLLaTa e Bb3MOXHO B MOAMNOYBEHMTE BOAW A MOMafHAT OMacHU BELLECTBa, KOUTO
Crlefj TOBa fla MPeMVHAT B XPaHUTeNHaTa BepUra 1 a yBPeAsT 34PaBeTo Ha xopara.
Emos spol.s r.0. aeknapupa, ue MD-110 0TroBaps Ha OCHOBHUTE U3UCKBAHUA 1 APYrU pas-
nopen6bu Ha iupektnea. O6opyABaHETO MOXE fja Ce 13Mos3Ba cBOGOAHO B pamkuTe Ha EC.
[lexknapayusTa 3a CbOTBETCTBME € YaCT OT TOBa PbKOBOACTBO 1 MOXe fia Gbje HamepeHa
Cblo Ha yebcaiiTa http://www.emos.eu/download.
TexHuuecka nomouy Moxe a 6bje nonyyeHa ot JocTaBUMKa:
EMOS spol. s r.o., Sitava 295/17, 750 02 Prerov I-Mésto
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GARANCUSKA 1ZJAVA

. Izjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
. Garancijski rok pri¢ne teci zdatumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.
. EMOS Sl d.o.o jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse
pomanjkljivosti na aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
Za cas popravila se garancijski rok podaljsa.
. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka
zahteva novega ali vracilo placanega zneska.
Garancija preneha, e je okvara nastala zaradi:

« nestrokovnega-nepooblasc¢enega servisa

« predelave brez odobritve proizvajalca

« neupostevanja navodil za uporabo aparata
Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za
napake na blagu.
Ce nidrugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmo¢ju Republike Slovenije.
Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in
priklopne aparate tri leta po poteku garancijskega roka.
10. Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za
poskodbe zaradi nepravilne uporabe ali preobremenitve.
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NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblas¢eni
delavnici (EMOS Sl d.o.0., Ob Savinji 3, 3313 Polzela) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren,
Ce s prepozno prijavo povzrodi skodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha
pravica do uveljavljanja garancijskega zahtevka. Prilozen mora biti potrjen garancijski list
z originalnim racunom.

EMOS Sl d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem roku
ne bi deloval brezhibno.

ZNAMKA: Digitalni multimeter

TIP: MD-110

DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis: EMOS SI, d.o.0., Ob Savinji 3, 3313 Polzela, Slovenija
tel: +386 8 205 17 21
e-mail: naglic@emos-si.si
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